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LIPROTEC

Uber diese Kurzanleitung

Diese Kurzanleitung gilt ausschlieBlich fir das Schliiter®-
ZONES Bluetooth-Mesh-System fiir LIPROTEC-EASY
und ist lediglich eine Erganzung der Hauptanleitung ,Bedie-
nungsanleitung LIPROTEC-EASY*“. Diese Kurzanleitung ent-
halt nicht alle wichtigen Informationen und Hinweise, die einen
sicheren Betrieb des LIPROTEC-EASY-Systems ermdogli-
chen. Vor dem Umgang mit dem Bluetooth-Mesh-System die
Hauptanleitung vollstandig lesen.

Mitgeltende Unterlagen

Neben dieser Kurzanleitung gelten die Kurzanleitungen wei-
terer Komponenten und die Hauptanleitung. Die dort ent-
haltenen Anweisungen befolgen und Hinweise unbedingt
beachten.

Gultigkeit flr Einzelteile

Diese Anleitung ist auch fiir einzeln erworbene Bluetooth-
Mesh-Receiver gultig. Wenn zusatzlich zu den einzeln er-
worbenen  Bluetooth-Mesh-Receivern  keine  Bluetooth-
Fernbedienung vorhanden ist oder erworben wird, ist die
Bedienung ausschlieBlich Uber die App Schllter®-LED-
ZONES-CONTROL moglich » ,Bedienen (lber Schititer®-LED-
ZONES-CONTROL" auf Seite 19.



Wenn weitere Bluetooth-Mesh-Receiver oder Bluetooth-Fern-
bedienungen zusatzlich zu einem vollstandigen Bluetooth-
Mesh-System erworben werden, kdnnen diese in das System
integriert werden » ,Weitere Bluetooth-Mesh-Receiver und
Bluetooth-Fernbedienung einlernen® auf Seite 20.

Zu lhrer Sicherheit

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch fehlen-
de Informationen!

Die Hauptanleitung ,Bedienungsanleitung
LIPROTEC-EASY* enthalt wichtige und
sicherheitsrelevante Informationen, die in
dieser Kurzanleitung nicht enthalten sind.
Wenn diese Informationen nicht bekannt
sind, kdnnen Sach- und Personenscha-
den die Folge sein.

- Erst Hauptanleitung lesen, dann Blue-
tooth-Mesh-System einsetzen.

- Bluetooth-Mesh-System nur mit der
in der Hauptanleitung beschriebenen
Quialifikation installieren und einrichten.
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Verwendungszweck

Das Bluetooth-Mesh-System  Schliter®-ZONES ist aus-
schlieBlich zur Verwendung in Kombination mit den System-
komponenten des Schllter®-LIPROTEC-EASY-Systems vor-
gesehen.

Die Bluetooth-Fernbedienung ist dabei flr die Kopplung mit
den Bluetooth-Mesh-Receivern des Schliter®-ZONES-Sys-
tems bestimmt und ermdglicht die gezielte Fernsteuerung der
Bluetooth-Mesh-Receiver. Neben dem Ein- und Ausschalten
von LED-Modulen kénnen so die Leuchteigenschaften der
angeschlossenen LED-Module angepasst werden.

Einbauen

Bluetooth-Mesh-Receiver
einbauen
Der Einbau der Bluetooth-Mesh-Receiver in das LIPROTEC-

EASY-System ist in der Hauptanleitung LIPROTEC-EASY
beschrieben.



4.2 Wandhalterung flir Bluetooth-
Fernbedienung einbauen

Bildanleitung » ,IV* auf Seite 5

Die Wandhalterung fur die Bluetooth-Fernbedienung kann
entweder an die Wand geklebt oder Uber Schrauben an der
Wand befestigt werden.

Wandhalterung mit Klebestreifen befestigen

1. Flache am Befestigungsort und Rickseite der Wandhalte-
rung reinigen.

2. Schutzfolie von einer Seite eines der mitgelieferten Klebe-
Pads abziehen.

3. Erstes Klebe-Pad mittig auf die Ruckseite der Wandhalte-
rung Uber eine der beiden Bohrungen kleben.

4. Schutzfolie von einer Seite des zweiten mitgelieferten Kle-
be-Pads abziehen.

5. Zweites Klebe-Pad mittig Gber die andere Bohrung in der
Wandhalterung kleben.

6. Zweite Schutzfolie von beiden Klebestreifen abziehen.

7. Wandhalterung so aufkleben, dass der Pfeil nach oben
zeigt. Fur einige Sekunden an die Wand drlcken.

8. Schraubenldcher mit den mitgelieferten selbstklebenden
Abdeckkappen abdecken.
> Die Wandhalterung ist angebracht.
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Wandhalterung mit Schrauben befestigen

1.

Sicherstellen, dass die Wand am Befestigungsort eben
und flir eine Bohrtiefe von 40 mm geeignet ist.

2. Zwei Markierungen fUr Bohrungen Ubereinander im Ab-
stand von 95 mm anbringen.

3. An den markierten Stellen jeweils mit einem 5-mm-Bohrer
bohren (Bohrtiefe: 40 mm).

4. Mitgelieferte DUbel in die Bohrlécher eindriicken.

5. Wandhalterung so andrticken, dass der Pfeil nach oben
zeigt, und mit den mitgelieferten Schrauben anschrauben.

6. Schrauben mit Kreuzschlitz-Schraubendreher handfest
anziehen.

7. Schraubenkdpfe mit den mitgelieferten selbstklebenden
Abdeckkappen abdecken.
> Die Wandhalterung ist angebracht.

Bedienen

Schwierigkeitsgrad der
Bedienschritte

Einige Bedienschritte in diesem Kapitel sind sehr einfach
und selbsterklarend. Dies trifft allerdings nicht auf alle Be-
dienschritte zu. Teilweise sind die Tasten der Bluetooth-Fern-
bedienung mehrfach belegt, je nachdem welche Bedienung
gerade ausgefuhrt wird. Hierdurch ist es moglich, dass die
Bluetooth-Mesh-Receiver nicht so reagieren wie erwartet.
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5.2

Wenn bei der Bedienung Probleme auftreten, den zugehori-
gen Abschnitt in dieser Anleitung genau lesen und die Hand-
lungsanweisungen Schritt fir Schritt abarbeiten.

Gruppen von Bluetooth-Mesh-
Receivern verwalten

Was sind Gruppen?

Eine Gruppe ist eine Auswahl von Bluetooth-Mesh-Receivern,
die gemeinsam gesteuert werden. In einer Gruppe muss min-
destens ein Bluetooth-Mesh-Receiver enthalten sein, wenn
die Gruppe benutzt werden soll.

Mit der Bluetooth-Fernbedieung kénnen bis zu 4 Gruppen
gesteuert werden. Jede Gruppe ist einer Taste 1 — 4 zugewie-
sen. Uber diese Taste wird die Gruppe aufgerufen.

Wenn ein Bluetooth-Mesh-Receiver nicht mehr Uber eine
Gruppe gesteuert werden soll, kann er aus dieser Gruppe
ausgeschlossen werden.

Bluetooth-Mesh-Receiver einer Gruppe zufiigen

1. Netztell des Bluetooth-Mesh-Receivers, der zu einer
Gruppe hinzugefligt werden soll, von der Spannungs-
versorgung trennen. Hierzu Netzteil aus der Steckdose
ausstecken.

2. Diesen Bluetooth-Mesh-Receiver wieder mit der Span-
nungsversorgung verbinden (in die Steckdose einstecken).

3. Innerhalb von 20 s Tasten O und + auf der Fernbedienung
gleichzeitig driicken.

12
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4. Eine der Tasten 1 — 4 drlicken. Diese Taste ist die Nummer
der Gruppe, zu der der Bluetooth-Mesh-Receiver jetzt
hinzugefugt wird.
> Alle LED-Module, die an den Bluetooth-Mesh-Receiver

angeschlossen sind, blinken 3 Mal kurz auf. Der Blue-
tooth-Mesh-Receiver ist zu der ausgewahlten Gruppe
hinzugefugt.

Bluetooth-Mesh-Receiver aus einer Gruppe entfernen

1. Bluetooth-Mesh-Receiver, der aus einer Gruppe entfernt
werden soll, von der Spannungsversorgung trennen. Hier-
zu das Netzteil aus der Steckdose ausstecken.

2. Das Netzteil dieses Bluetooth-Mesh-Receivers wieder mit
der Spannungsversorgung verbinden (in die Steckdose
einstecken).

3. Innerhalb von 20 s Tasten O und + auf der Fernbedienung
gleichzeitig drucken.

4. Innerhalb von 20 s Taste ¥¥ auf der Bluetooth-Fernbedie-
nung drticken.
> Alle LED-Module, die an den Bluetooth-Mesh-Receiver

angeschlossen sind, blinken 3 Mal kurz auf. Der Blue-
tooth-Mesh-Receiver ist aus der Gruppe entfernt.

Bluetooth-Mesh-Receiver einer anderen Gruppe
zuweisen

Wenn ein Bluetooth-Mesh-Receiver bereits einer Gruppe zu-
gewiesen ist, kann er direkt einer anderen Gruppe zugewie-
sen werden. Hierbei wird der Bluetooth-Mesh-Receiver auto-
matisch aus seiner bisherigen Gruppe entfernt.
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1. Bluetooth-Mesh-Receiver, der zu einer Gruppe hinzuge-
fugt werden soll, von der Spannungsversorgung trennen.
Hierzu das Netzteil aus der Steckdose ausstecken.

2. Diesen Bluetooth-Mesh-Receiver wieder mit der Span-
nungsversorgung verbinden (in die Steckdose einstecken).

3. Innerhalb von 20 s: Tasten O und + auf der Fernbedie-
nung gleichzeitig driicken.

4. Eine der Tasten 1 — 4 drlcken. Diese Taste ist die Nummer
der Gruppe, zu der der Bluetooth-Mesh-Receiver hinzu-
gefugt wird.
> Alle LED-Module, die an den Bluetooth-Mesh-Receiver

angeschlossen sind, blinken 3 Mal kurz auf. Der Blue-
tooth-Mesh-Receiver ist zu der ausgewahlten Gruppe
hinzugeflgt. Gleichzeitig ist der Bluetooth-Receiver aus
der alten Gruppe entfernt.

Gruppen verwalten liber Schliiter®>-LED-ZONES-
CONTROL

Mit  Schltter®-LED-ZONES-CONTROL  kdnnen  Bluetooth-
Mesh-Receiver zu Gruppen hinzugefligt werden, ohne dass
sie von der Spannungsversorgung getrennt werden mussen.
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Bluetooth-Mesh-Receiver
auswahlen

Nachdem die Bluetooth-Mesh-Receiver Gruppen zugeweisen
wurden, kdénnen diese Gruppen Uber die Bluetooth-Fernbe-
dienung angewahlt und gesteuert werden:

¢ alle Bluetooth-Mesh-Receiver gleichzeitig (Taste 8 8)
e alle Bluetooth-Mesh-Receiver in einer Gruppe (Taste 1 — 4)

Das Anwahlen funktioniert nur, wenn die Signallampe auf der
Fernbedienung weder blinkt noch schwach leuchtet. Nach
5 s ohne Eingabe auf der Fernbedienung erlischt die Signal-
lampe und die Gruppen kénnen angewahlt werden.

Bluetooth-Mesh-Receiver auswéahlen
1. Sicherstellen, dass der Gruppenmodus aktiviert ist. Hier-
zu 5 s keine Tasten auf der Bluetooth-Fernbedienung
dricken.
2. Um eine einzelne Gruppe anzuwahlen, die zugewiesene
Taste 1 — 4 auf der Bluetooth-Fernbedienung drlicken.
> Alle LED-Module, die an die Bluetooth-Mesh-Recei-
ver in der Gruppe angeschlossen sind, blinken einmal
kurz auf. Diese LED-Module kdnnen nun gemeinsam
gesteuert werden.
3. Um alle angeschlossenen Bluetooth-Mesh-Receiver
gleichzeitig anzuwahlen Taste 8 8 drlcken.
> Alle LED-Module, die an verbundene Bluetooth-Mesh-
Receiver angeschlossen sind, blinken einmal kurz auf.
Diese LED-Module kénnen nun gemeinsam gesteuert
werden.
15



5.4 Bedienen uber
Bluetooth-Fernbedienung

Wenn Bluetooth-Mesh-Receiver und Bluetooth-Fernbedie-
nung eingelernt sind, kann Uber die Bluetooth-Fernbedie-
nung gesteuert werden. Im Auslieferungszustand sind die im
Set enthaltenen Bluetooth-Mesh-Receiver und die enthaltene
Bluetooth-Fernbedienung bereits eingelernt.

Ein- und ausschalten liber Bluetooth-Fernbedienung
Moglichkeit 1: Durch Driicken der Taste © werden alle LED-
Module ein- oder ausgeschaltet, die an die angewahlte Grup-
pe von Bluetooth-Mesh-Receivern angeschlossen sind.

Maéglichkeit 2: Wenn die LED-Module in einer Gruppe aus-
geschaltet sind, wird die gesamte Gruppe durch Drlicken der
zugehorigen Taste 1 — 4 eingeschaltet.

Helligkeit anpassen
Uber die Tasten + und - wird die Helligkeit von den Bluetooth-
Mesh-Receivern in der ausgewahlten Gruppe verandert.

1. Um die Helligkeit zu erhéhen, die Taste + drlcken.
2. Um die Helligkeit zu verringern, die Taste - drlicken.

Farbtemperatur anpassen (nur RGB+W-Receiver)
1. Die Taste & driicken.
> Die Signallampe auf der Bluetooth-Fernbedienung
blinkt gleichmaBig. Die Farbtemperatur kann eingestellt
werden.
2. Um die Farbtemperatur zu erhéhen (Licht wird blaulicher),
die Taste + drlcken.
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3. Um die Farbtemperatur zu verringern (Licht wird rétlicher),
die Taste - drlcken.
4. Um die Einstellung der Farbtemperatur zu beenden, fir 5 s
keine Tasten auf der Bluetooth-Fernbedienung drlicken.
> Die Signallampe auf der Bluetooth-Fernbedienung hort
auf zu blinken. Die Tasten + und - passen jetzt wieder
die Helligkeit an.

Favoriten liber Bluetooth-Fernbedienung anwéhlen
Voreinstellungen von Farbtemperatur, Helligkeit und ggf. Far-
be werden auch als Favorit bezeichnet (» ,Favoriten nutzen”
auf Seite 18). Diese Favoriten kénnen Uber die Bluetooth-
Fernbedienung angewahlt werden.

1. Um einen Favoriten aufzurufen, der einer Taste 1 — 4 zu-
geordnet ist, die Taste ¥ driicken.
> Die Signallampe auf der Bluetooth-Fernbedienung
blinkt gleichmaBig. Die Tasten 1 — 4 rufen Voreinstel-
lungen von Farbtemperatur, Helligkeit und ggf. Farbe
auf. Diese Voreinstellungen werden auch als Favoriten
bezeichnet.
2. Eine der Tasten 1 — 4 drlcken.
> Der zur Taste zugeordnete Favorit wird aufgerufen.
3. Um zwischen allen hinterlegten Favoriten durchzuschalten,
die Taste & 2 Mal driicken.
> Die Signallampe auf der Bluetooth-Fernbedienung
leuchtet mit reduzierter Helligkeit. Mit den Tasten
+ und - kdnnen jetzt Favoriten nacheinander durchge-
schaltet werden.

17
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4. Die Tasten + oder - nacheinander drlicken, bis der ge-
wulnschte Favorit angewahlt ist.
5. Um die Anwahl von Favoriten zu beenden, fir 5 s keine
Tasten auf der Bluetooth-Fernbedienung driicken.
> Die Signallampe auf der Bluetooth-Fernbedienung
erlischt. Die Tasten + und - passen jetzt wieder die
Helligkeit an.

Favoriten nutzen

Was sind Favoriten?

Favoriten sind anwahlbare Einstellungen, in denen samtli-
che Leuchteigenschaften (Farbtemperatur, Helligkeit und bei
RGB-W-LED-Modulen auch Farbe) fur LED-Module gespei-
chert sind.

Der Bluetooth-Mesh-Receiver wird mit einer voreingestell-
ten Auswahl von Favoriten ausgeliefert. Insgesamt stehen
16 Speicherplatze fur Favoriten zur Auswahl.

Favoriten beim W-Bluetooth-Mesh-Receiver

Der W-Bluetooth-Mesh-Receiver ermdglicht es, Uber Favori-
ten unterschiedliche Helligkeitswerte und Farbtemperaturen
anzuwahlen. Im Auslieferungszustand sind 4 Favoriten mit
Helligkeitswerten zwischen 4 % und 100 % voreingestellt.

Favoriten beim RGB+W-Bluetooth-Mesh-Receiver

Im Auslieferungszustand kénnen bei RGB+W-LED-Modulen
8 Favoriten angewahlt werden. Neben den 3 Grundfarben
stehen 5 verschiedene Mischténe zur Auswahl.
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Favoriten anpassen

Um Favoriten zu verandern, muss ein mobiles Endgerat mit
der App Schliter®-LED-ZONES-CONTROL mit dem Receiver
verbunden werden.

Beispiel: Im Wohnzimmer sollen die LED-Module per Tasten-
druck auf eine warme Lichtfarbe eingestellt und auf ca. 30 %
Leuchtkraft gedimmt werden. Diese Einstellungen kénnen in
der App Schltter®-LED-ZONES-CONTROL als Favoriten ge-
speichert werden. Danach kénnen diese Einstellungen Uber
die Fernbedienung als Favorit aufgerufen werden.

Bedienen liber Schliiter®-LED-
ZONES-CONTROL

Bildanleitung » 1" auf Seite 3

Bluetooth-Pairing mit Bluetooth-Mesh-Receiver

Die Bluetooth-Mesh-Receiver sind dauerhaft bereit, eine
Bluetooth-Verbindung mit einem mobilen Endgerat herzustel-
len (Bluetooth-Pairing). Bei der ersten Verbindung eines mo-
bilen Endgerats wird kein Passwort bendtigt. Bei der Verbin-
dung weiterer mobiler Endgerate wird ein Passwort bendtigt.
Das Passwort kann in der App Schliiter®-LED-ZONES-CON-
TROL auf dem ersten verbundenen mobilen Endgerat fest-
gelegt werden.

1. Die App Schliter®-LED-ZONES-CONTROL nach Vorga-
ben des Endgerateherstellers installieren.

2. Sicherstellen, dass Netzteil und Bluetooth-Mesh-Receiver
Uber Steckverbinder miteinander verbunden sind.

19



5.7

3. Netzkabel des Netzteils in die vorgesehene Steckdose
einstecken.

4. Bluetooth-Verbindung am mobilem Endgerat aktivieren.

5. Bluetooth-Mesh-Receiver in LED-ZONES-CONTROL aus-
wahlen.
> Das mobile Endgerat und der Bluetooth-Mesh-Recei-

ver sind Uber Bluetooth verbunden.

6. Passwort eingeben, falls gefordert. Bei der Einrichtung
kénnen bis zu 2 Passworter vergeben werden. Diese
Passworter kdnnen in den Textfeldern auf S. 3 notiert
werden.
> Das LIPROTEC-EASY-System kann nun Uber die App

Schliter®-LED-ZONES-CONTROL gesteuert werden.

Weitere Bluetooth-Mesh-
Receiver und Bluetooth-
Fernbedienung einlernen

Im Auslieferungszustand sind die mitgelieferte Bluetooth-
Fernbedienung und die Bluetooth-Mesh-Receiver bereits auf
einander eingelernt.

Damit die Bluetooth-Mesh-Receiver auch Uber zuséatzli-
che Bluetooth-Fernbedienungen gesteuert werden koénnen,
mussen diese zundchst eingelernt werden. Auch wenn die
mitgelieferte Bluetooth-Fernbedienung ihre Verbindung ver-
liert, kann sie wie im Folgenden beschrieben neu eingelernt
werden.
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Neue Bluetooth-Mesh-Receiver einlernen

Um einen neuen Bluetooth-Mesh-Receiver einzulernen, muss
der neue Bluetooth-Mesh-Receiver einer Gruppe hinzugefigt
werden » ,Bluetooth-Mesh-Receiver einer Gruppe zufiigen®
auf Seite 12.

Neue Bluetooth-Fernbedienung einlernen (ohne App)
Bildanleitung » 1 auf Seite 2

1. Bluetooth-Mesh-Receiver, zu dem die Fernbedienung ein-
gelernt werden soll, von der Spannungsversorgung tren-
nen (aus der Steckdose ausstecken).

2. Diesen Bluetooth-Mesh-Receiver wieder mit der Span-
nungsversorgung verbinden (in die Steckdose einstecken).

3. Innerhalb von 20 s Tasten O und + auf der Bluetooth-
Fernbedienung gleichzeitig kurz drlicken.

4. Auf der Bluetooth-Fernbedienung die Taste 8 8 dricken.
> Die Status-LED des Bluetooth-Mesh-Receivers blinkt,

wahrend die Verbindungsdaten der Bluetooth-Fern-
bedienung im Bluetooth-Mesh-Receiver eingespeichert
werden. Eine neue Bluetooth-Fernbedienung Uber-
nimmt bestehende Gruppen- und Szeneneinstel-
lungen. Die Bluetooth-Fernbedienung ist eingelernt.
Der Bluetooth-Mesh-Receiver kann nun Uber die

neu eingelernte Bluetooth-Fernbedienung gesteuert
werden » ,Bluetooth-Mesh-Receiver auswéhlen*” auf
Seite 15. Dieser Vorgang muss flr jeden Bluetooth-
Mesh-Receiver wiederholt werden.
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Neue Bluetooth-Fernbedienung iiber Schliiter®-LED-
ZONES-CONTROL einlernen

Uber die App Schiiiter®-LED-ZONES-CONTROL k&énnen
Fernbedienungen eingelernt werden, ohne dass die Span-
nungsversorgung an einem Bluetooth-Mesh-Receiver ge-
trennt werden muss. Voraussetzung ist, dass das mobile
Endgerat bereits mit einem Bluetooth-Mesh-Receiver verbun-
den ist.

1. Gruppen- oder Geratelbersicht in der App Schltiter®-LED-
ZONES-CONTROL App 6ffnen.
2. Gruppe oder einzelnen Bluetooth-Mesh-Receiver ange-
tippt halten.
3. Gruppen- oder Geéateeinstellungen offnen.
4. Pairing aktivieren.
> Die Gruppe oder der Bluetooth-Mesh-Receiver ist
flr 20 s bereit flr eine Verbindung mit einer neuen
Bluetooth-Fernbedienung.
5. Auf der Bluetooth-Fernbedienung die Taste 8 8 dricken.
> Bluetooth-Mesh-Receiver kdnnen nun Uber die neu ein-
gelernte Bluetooth-Fernbedienung gesteuert werden.

Batterie der Bluetooth-
Fernbedienung wechseln

Bildanleitung »lII* auf Seite 4

Eine leere Batterie muss wie in Bildanleitung Ill gezeigt ersetzt
werden.
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6. Technische Daten

Technische Daten Bluetooth-Mesh-Receiver PEBZR

Gesamtlast,

max. [W]

Kompatible
LED-Module

Sende- und
Empfangs-
frequenz Blue-
tooth [GHZ]

Sendeleistung

[dBm]

MaBe
(L x B x H)
[mm]

Gewicht [g]

Anschlussart,
Eingang

Schutzart

LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4
120
120 (W-LED: 48;

3 x RGB-LED: 24)

Module: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Nischen: NLT RGB+W

Module: LLPM wei3
Nischen: NLT wei

2,4

87 x21x8,5

33

Plug-and-Play

P63
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Technische Daten Bluetooth-Fernbedienung

Sender
(Ersatzteilnummer: 290122)

Sendefrequenz o4
[GHZ] ’
Sendeleistung

[dBm] <7
MaBe

(L x B x H) 134 x 36 x 9,1
[mm]

Gewicht [g] 19
Reichweite, 10
max. [m]

Batterie, Typ CR2032

Technische Daten Batterie

Typ CR2032

Spannung [V] 3
Kapazitat
[mAh] 210-230
Chemisches Li-MnO

2

System
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7. Entsorgung

UMWELTHINWEIS!
Umweltschaden durch falsche
Entsorgung!

Bei falscher Entsorgung kénnen Elektro-
gerate und Batterien in die Umwelt ge-
langen und schwere Umweltschaden ver-
ursachen.

- Elektrogerate und Batterien niemals
Uber den Hausmdll entsorgen.

- Bei der Entsorgung die ortlichen Be-
stimmungen beachten.

Bluetooth-Mesh-Receiver und
Bluetooth-Fernbedienung

Elektrogerate den ortlichen Bestimmungen
geman Uber Sammelstellen entsorgen.

Batterien

Batterien getrennt von Elektrogeraten den
ortlichen Bestimmungen geman Uber Sam-
melstellen entsorgen.
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About this quick start
guide

This quick start guide applies solely to the Schliiter®-ZONES
Bluetooth mesh system for LIPROTEC-EASY and is
merely an addition to the main manual “LIPROTEC-EASY Op-
erating Instructions”. This quick start guide does not contain
all of the important instructions and information needed to en-
able safe operation of the LIPROTEC-EASY system. Read the
main manual in full prior to using the Bluetooth mesh system.

Other applicable documents

The quick start guides for other components and the main
manual apply in addition to this quick start guide. It is imper-
ative that you follow the instructions and note the information
contained in these documents.

Applicability to individual parts

This guide also applies to individually acquired Bluetooth
mesh receivers. If no Bluetooth remote control is availa-
ble or acquired in addition to the individually acquired Blue-
tooth mesh receivers, these can only be operated using the
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL app » “Operation using
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL” on page 37.
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If further Bluetooth mesh receivers or Bluetooth remote con-
trols are acquired in addition to a complete Bluetooth mesh
system, these can be integrated into the system » “Teach ad-
ditional Bluetooth mesh receivers and the Bluetooth remote
control” on page 38.

2. For your safety

WARNING!

Risk of injury due to missing
information!

The main manual “LIPROTEC-EASY Op-
erating Instructions” contains important
safety information that is not contained in
this quick start guide. Property damage
and personal injury could be a conse-
quence of not knowing such information.

- First read the main manual, then use
the Bluetooth mesh system.

- Only use the Bluetooth mesh system
if the qualification requirements de-
scribed in the main manual are met.
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3.

4.2

Use

The Schliter®-ZONES Bluetooth mesh system is intended
solely for use in combination with the system components of
the Schliter®-LIPROTEC-EASY system.

The Bluetooth remote control is intended for coupling with
the Bluetooth mesh receivers in the Schllter®-ZONES sys-
tem, making it possible to remotely control specific Bluetooth
mesh receivers. In addition to switching LED modules on and
off, the lighting properties of the connected LED modules can
also be adapted.

Installation

Installing Bluetooth mesh
receivers

The main LIPROTEC-EASY manual describes how to install the
Bluetooth mesh receivers into the LIPROTEC-EASY system.

Installing the wall bracket for the
Bluetooth remote control

lllustrated instructions » “IV” on page 5

The wall bracket for the Bluetooth remote control can either
be stuck to the wall with adhesive or fastened to the wall us-
ing screws.
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Fastening the wall bracket with adhesive strips

1.

Clean the surface to which you wish to attach the wall
bracket and clean the back of the bracket.

. Remove the protective film from one side of one of the ad-

hesive pads.

. Stick the first adhesive pad to the back of the wall bracket,

centrally above one of the two holes.

. Remove the protective film from one side of the second

adhesive pad.

. Stick the second adhesive pad to the back of the wall

bracket, centrally above the other hole.

. Remove the second protective film from both adhesive

strips.

. Stick the wall bracket to the wall with the arrow pointing

upwards. Press it against the wall for a few seconds.
Cover the screw holes with the self-adhesive caps provided.
> The wall bracket is now attached to the wall.

Fastening the wall bracket with screws

1.

Make sure that the section of the wall you wish to attach
the bracket to is flat and suitable for a drilling depth of
40 mm.

. Mark the locations of the drilled holes, one above the other

and 95 mm apart.

. Use a 5-mm drill bit to drill holes at the marked locations

(driling depth: 40 mm).

. Push the wall plugs provided into the drilled holes.
. Press the wall bracket against the wall with the arrow

pointing upwards and screw in the screws provided.
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6. Tighten the screws hand-tight using a Phillips screwdriver.
7. Cover the screw heads with the self-adhesive caps pro-
vided.
> The wall bracket is now attached to the wall.

Operation

Difficulty of the operating steps

Some of the operating steps in this chapter are very easy and
self-explanatory. However, the same is not true of all the op-
erating steps. Some of the buttons on the Bluetooth remote
control perform more than one function, depending on which
operation is currently being carried out. This can result in the
Bluetooth mesh receivers not responding as expected.

If you have any difficulties during operation, read the relevant
section of this guide closely and work through the instructions
step by step.

Managing groups of Bluetooth
mesh receivers

What are groups?

A group is a selection of Bluetooth mesh receivers that are

controlled jointly. A group must contain at least one Bluetooth
mesh receiver if the group is to be usable.
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The Bluetooth remote control can be used to control up to
four groups. Each group is assigned a button, 1-4. This but-
ton is used to call up the group.

If you no longer wish to control a Bluetooth mesh receiver
through a group, you can exclude it from the group.

Adding Bluetooth mesh receivers to a group

1. Disconnect the mains power supply to the Bluetooth mesh
receiver that you want to add to a group. To do this, pull
the power supply unit out of the mains socket.

2. Reconnect this Bluetooth mesh receiver to the mains sup-
ply (plug it into the socket).

3. Within 20 s, press the ® and + buttons on the remote
control at the same time.

4. Press one of the buttons 1-4. This button is the number
of the group to which the Bluetooth mesh receiver is now
added.
> All LED modules connected to the Bluetooth mesh

receiver flash briefly three times. The Bluetooth mesh
receiver has been added to the selected group.

Removing Bluetooth mesh receivers from a group

1. Disconnect the mains power supply to the Bluetooth mesh
receiver that you want to remove from a group. To do this,
pull the power supply unit out of the mains socket.

2. Reconnect this Bluetooth mesh receiver’s power supply to
the mains (plug it into the socket).

3. Within 20 s, press the ® and + buttons on the remote
control at the same time.
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. Within 20 s, press the ¥¢ button on the Bluetooth remote

control.

> All LED modules connected to the Bluetooth mesh
receiver flash briefly three times. The Bluetooth mesh
receiver has been removed from the group.

Assigning Bluetooth mesh receivers to a different group
If a Bluetooth mesh receiver has already been added to a
group, it can be assigned directly to another group. This au-
tomatically removes the Bluetooth mesh receiver from its pre-
vious group.

1.
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Disconnect the mains power supply to the Bluetooth
mesh receiver that you want to add to a group. To do this,
pull the power supply unit out of the mains socket.

. Reconnect this Bluetooth mesh receiver to the mains sup-

ply (plug it into the socket).

. Within 20 s: press the O and + buttons on the remote

control at the same time.

. Press one of the buttons 1—4. This button is the number of

the group to which the Bluetooth mesh receiver is added.

> All LED modules connected to the Bluetooth mesh
receiver flash briefly three times. The Bluetooth mesh
receiver has been added to the selected group. The
Bluetooth receiver is simultaneously removed from the
old group.
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Managing groups using Schliiter®-LED-ZONES-
CONTROL

Schllter®-LED-ZONES-CONTROL enables you to add Blue-
tooth mesh receivers to groups without having to disconnect
them from the power supply.

Selecting Bluetooth mesh
receivers

Once the Bluetooth mesh receivers have been assigned to
groups, these groups can be selected and controlled using
the Bluetooth remote control:

¢ All Bluetooth mesh receivers at the same time (& 8 button)
e All Bluetooth mesh receivers in a group (buttons 1-4)

Selecting groups only works if the signal lamp on the remote
control is not flashing and is not lit up faintly. If no input is
made on the remote control for five seconds, the signal lamp
goes out and the groups can be selected.

Selecting Bluetooth mesh receivers
1. Make sure that group mode is activated. To do this, do not
press any buttons on the Bluetooth remote control for five
seconds.
2. To select an individual group, press the button allocated to
it (1-4) on the Bluetooth remote control.
> All the LED modules that are connected to the Blue-
tooth mesh receiver in the group flash briefly once.
These LED modules can now be controlled jointly.
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3. To select all the connected Bluetooth mesh receivers si-
multaneously, press the 8 8 button.
> All the LED modules that are connected to intercon-
nected Bluetooth mesh receivers flash briefly once.
These LED modules can now be controlled jointly.

Operation using the Bluetooth
remote control

If Bluetooth mesh receivers and the Bluetooth remote control
have been set up and taught, the Bluetooth remote control
can be used to control the system. On delivery, the Bluetooth
mesh receivers included in the set and the enclosed Blue-
tooth remote control have already been taught.

Switching on and off using the Bluetooth remote
control

Option 1: Pressing the O button switches all LED modules
connected to the selected group of Bluetooth mesh receivers
on or off.

Option 2: If the LED modules in a group are switched off, the
entire group is switched on by pressing the corresponding
button (1-4).

Adjusting the brightness
The + and - buttons are used to adjust the brightness of the
Bluetooth mesh receivers in the selected group.

1. To increase the brightness, press the + button.
2. To reduce the brightness, press the - button.
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Adjusting the colour temperature (RGB+W receivers

only)

1. Press the & button.
> The signal lamp on the Bluetooth remote control flash-

es evenly. You can set the colour temperature.

2. To increase the colour temperature (light becomes bluer),
press the + button.

3. To reduce the colour temperature (light becomes redder),
press the - button.

4. To finish setting the colour temperature, do not press any
buttons on the Bluetooth remote control for five seconds.
> The signal lamp on the Bluetooth remote control stops

flashing. The + and - buttons now adjust the bright-
ness again.

Selecting Favourites using the Bluetooth remote
control

Presets for the colour temperature, brightness and, where ap-
plicable, colour are known as Favourites (» “Using Favourites”
on page 36). You can use the Bluetooth remote control to
select these Favourites.

1. To call up a Favourite that is allocated to one of the 1-4
buttons, press the ¢ button.
> The signal lamp on the Bluetooth remote control flash-
es evenly. Buttons 1-4 call up presets for the colour
temperature, brightness and, where applicable, colour.
These presets are also known as Favourites.
2. Press one of the buttons 1-4.
> The Favourite assigned to the button is called up.
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3. To switch through all the saved Favourites, press the &
button twice.
> The signal lamp on the Bluetooth remote control lights
up faintly. You can now switch through the Favourites
by pressing the + and - buttons.
4. Press the + or - buttons until you have selected the Fa-
vourite you want.
5. To finish selecting Favourites, do not press any buttons on
the Bluetooth remote control for five seconds.
> The signal lamp on the Bluetooth remote control goes
out. The + and - buttons now adjust the brightness
again.

Using Favourites

What are Favourites?

Favourites are selectable settings in which all the lighting
properties (colour temperature, brightness and, in the case
of the RGB+W LED modules, colour) are stored for LED
modules.

The Bluetooth mesh receiver has a default selection of Fa-
vourites upon delivery. There are a total of 16 storage spaces
available for Favourites.

Favourites on the W Bluetooth mesh receiver

The W Bluetooth mesh receiver makes it possible to use the
Favourites to select different brightness values and colour
temperatures. On delivery, four Favourites are preset with
brightness values of between 4% and 100%.
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Favourites on the RGB+W Bluetooth mesh receiver

On delivery, you can select eight Favourites for RGB+W LED
modules. In addition to the three basic colours, you can
choose from five different mixed shades.

Adjusting Favourites

In order to change Favourites, a mobile device with the
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL app needs to be connect-
ed to the receiver.

Example: In the living room, you want to set the LED modules
to a warm light colour and dim them to around 30% luminosi-
ty. You can save these settings in the Schllter®-LED-ZONES-
CONTROL app as a Favourite. You can then access these
Favourite settings with the remote control.

Operation using Schliiter®-LED-
ZONES-CONTROL

lllustrated instructions » “II” on page 3

Bluetooth pairing with Bluetooth mesh receivers

The Bluetooth mesh receivers are ready to pair with a mobile
device at any time (Bluetooth pairing). No password is need-
ed for the first pairing with a mobile device. When additional
mobile devices are paired, a password is required. You can
set the password in the Schilter®-LED-ZONES-CONTROL
app on the first paired mobile device.

1. Install the Schliter®-LED-ZONES-CONTROL app in ac-
cordance with the specifications of the device manufac-
turer.
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2. Ensure that the power supply and Bluetooth mesh receiver
are connected to each other with plug connectors.

3. Plug the mains cable of the power supply into the intended
socket.

4. Activate the Bluetooth connection on the mobile device.

5. Select the Bluetooth mesh receiver in LED-ZONES-
CONTROL.
> The mobile device and the Bluetooth mesh receiver are

now paired via Bluetooth.

6. Enter a password if prompted to do so. Up to two pass-
words can be assigned during setup. You can make a
note of these passwords in the text fields on page 3.
> The LIPROTEC-EASY system can now be controlled

using the Schitter®-LED-ZONES-CONTROL app.

Teach additional Bluetooth mesh
receivers and the Bluetooth
remote control

On delivery, the enclosed Bluetooth remote control and the
Bluetooth mesh receivers have already been programmed to
each other.

However, for the Bluetooth mesh receivers to be controlled
using additional radio remote controls, these first need to be
taught. Even if the Bluetooth remote control included in the
delivery loses its connection, it can be taught again as de-
scribed below.
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Teaching new Bluetooth mesh receivers

To teach a new Bluetooth mesh receiver, you have to add the
new Bluetooth mesh receiver to a group » “Adding Bluetooth
mesh receivers to a group” on page 31.

Teaching a new Bluetooth remote control (without the
app)
llustrated instructions » “I” on page 2

1. Disconnect the Bluetooth mesh receiver for which you
wish to teach the remote control from the power supply
(unplug from the mains socket).

2. Reconnect this Bluetooth mesh receiver to the mains sup-
ply (plug it into the socket).

3. Within 20 s, briefly press the O and + buttons on the Blue-
tooth remote control at the same time.

4. Press the 88 button on the Bluetooth remote control.
> The status LED of the Bluetooth mesh receiver flashes

while the connection data for the Bluetooth remote
control is being stored in the Bluetooth mesh receiver.
A new Bluetooth remote control adopts existing group
and scene settings. The Bluetooth remote control is
now taught. The Bluetooth mesh receiver can now be
controlled using the newly taught Bluetooth remote
control » “Selecting Bluetooth mesh receivers” on
page 33. You have to repeat this procedure for each
Bluetooth mesh receiver.
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Teaching a new Bluetooth remote control using
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

You can use the Schlilter®-LED-ZONES-CONTROL app to
teach new remote controls without have to disconnect the
Bluetooth mesh receivers from the power supply. The prereg-
uisite for this is that the mobile device is already paired with a
Bluetooth mesh receiver.

1. Open the groups or devices overview in the Schlter®-
LED-ZONES-CONTROL app.
2. Tap and hold the group or individual Bluetooth mesh re-
ceivers.
3. Open the group or device settings.
4. Activate pairing.
> For 20 seconds, the group or Bluetooth mesh receiver
is ready to pair with a new Bluetooth remote control.
5. Press the 88 button on the Bluetooth remote control.
> The Bluetooth mesh receivers can now be controlled
using the newly taught Bluetooth remote control.

Changing the battery in the
Bluetooth remote control

lllustrated instructions » “llI” on page 4

A flat battery must be replaced as described in illustrated in-
structions I.
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6. Technical data

Technical data for Bluetooth mesh receiver PEBZR

LT PEB ZR 4

120
(W-LED: 48;
3 x RGB-LED: 24)

Item no. LT PEB ZR 1
Total load,

max. [W] 120
Compatible Modules: LLPM white
LED modules Niches: NLT white

Modules: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Niches: NLT RGB+W

Bluetooth
transmit
and receive
frequency
[GHZ]

2.4

Transmission
power [dBm]

Dimensions
(L x W x H)
[mm]

87 x21x8.5

Weight [g]

33

Connection
type, input

Plug-and-Play

Protection
rating

P63
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Technical data for Bluetooth remote control

Transmitter

Item no. (spare part number: 290122)
Transmit

frequency 2.4
[GHZz]

Transmission <7
power [dBm]

Dimensions

(L x W x H) 134 x 36 x 9.1
[mm]

Weight [g] 19
Range, max. 10

[m]

Battery, type CR2032

Technical data for the battery

Type CR2032
Voltage [V] 3
Capacity [mAh] 210-230

Chemical
system

Li-MnO,
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7. Disposal

ENVIRONMENTAL WARNING!
Environmental damage due to
incorrect disposal!

If disposed of incorrectly, electrical equip-
ment and batteries can be released into
the environment and cause severe envi-
ronmental damage.

- Never dispose of electrical equip-
ment and batteries with the household
waste.

- Observe local regulations for disposal.

Bluetooth mesh receivers and
Bluetooth remote control

Dispose of electrical equipment at collection
points in accordance with local regulations.

Batteries

Dispose of batteries separately from electri-
cal equipment at collection points in accord-
ance with local regulations.
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Concernant les présentes
instructions abrégées

Les présentes instructions abrégées s’appliquent exclu-
sivement au systéme Bluetooth Mesh ZONES pour le
LIPROTEC-EASY Schliiter® et ne sont gu’un complé-
ment des instructions principales « Instructions d’utilisation
LIPROTEC-EASY ». Les présentes instructions abrégées ne
contiennent pas toutes les informations et indications im-
portantes permettant un fonctionnement sCr du systeme
LIPROTEC-EASY. Avant de manipuler le systeme Bluetooth
Mesh, lire les instructions principales.

Documents également applicables

Outre les présentes instructions abrégées, les instructions
abrégées d’autres composants et les instructions princi-
pales s’appliquent également. Suivre les directives qu’elles
contiennent et respecter impérativement les indications.
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Validité pour les articles achetés
separement

Ces instructions sont également valables pour les récepteurs
Bluetooth Mesh achetés séparément. Si, parallelement a
I'achat de récepteurs Bluetooth Mesh individuels, aucune té-
lécommande Bluetooth n’est disponible ou n’est achetée, la
commande n’est possible qu’avec I'application LED-ZONES-
CONTROL » « Commande par la LED-COLOR-CONTROL
Schltiter® » a la page 57.

Si des récepteurs Bluetooth Mesh ou des télécommandes
Bluetooth supplémentaires sont achetés en plus d’'un sys-
teme Bluetooth Mesh compilet, ils peuvent étre intégrés au
systeme » « Programmer d’autres récepteurs Bluetooth Mesh
et la téléecommande Bluetooth » a la page 58.
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2. Pour votre sécurité

AVERTISSEMENT !
Risque de blessure en raison
d’informations manquantes !

Les instructions principales « Instruc-
tions d'utilisation LIPROTEC-EASY »
contiennent des informations impor-
tantes, notamment pour la sécurité, qui
ne sont pas contenues dans ces instruc-
tions abrégées. Si ces informations ne
sont pas connues, cela peut entrainer des
dommages matériels et corporels.

- Lire d’abord les instructions principales
avant d’utiliser le systeme Bluetooth
Mesh.

- Utiliser et configurer le systeme Blue-
tooth Mesh uniguement avec la qua-
lification décrite dans les instructions
principales.
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Utilisation prévue

Le systeme Bluetooth Mesh ZONES Schliter® est exclusive-
ment destiné a une utilisation en combinaison avec les com-
posants du systéme LIPROTEC-EASY Schllter®.

La télécommande Bluetooth est ici destinée au couplage
avec les récepteurs Bluetooth Mesh du systeme ZONES
Schllter®et permet de commander a distance et de maniere
ciblée les récepteurs Bluetooth Mesh. En plus d’allumer et
d’éteindre les modules LED, il est ainsi possible d’adapter les
propriétés d’éclairage des modules LED connectés.

Montage

Montage du récepteur Bluetooth
Mesh

Le montage du récepteur Bluetooth Mesh dans le systeme
LIPROTEC EASY est décrit dans les instructions principales
du LIPROTEC EASY.
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4.2 Installation d’un support mural
pour la télécommande Bluetooth

Instructions en images »« |V » alapage 5

Le support mural pour la télécommande Bluetooth peut étre
soit collé au mur, soit fixé au mur a I'aide de vis.

Fixation du support mural avec des bandes adhésives

1. Nettoyer la surface a I'endroit de la fixation et I'arriere du
support mural.

2. Retirer le film de protection d’un c6té de I'une des pastilles
adhésives fournies.

3. Coller la premiere pastille adhésive sur I'un des deux trous
de la face arriere du support mural, de fagcon bien centrée.

4. Retirer le film de protection d’un cété de la deuxieme pas-
tille adhésive fournie.

5. Coller la deuxieme pastille adhésive sur I'autre trou du
support mural, également de fagon bien centrée.

6. Retirer la deuxieme feuille de protection des deux adhésifs.

7. Coller le support mural de maniere a ce que la fleche
soit dirigée vers le haut. Appuyer contre le mur pendant
quelques secondes.

8. Couvrir les trous de vis avec les capuchons autocollants
fournis.
> Le support mural est fixé.

Fixation du support mural avec des vis
1. S’assurer que le mur est plan a I'endroit de la fixation et
qu’il permet une profondeur de percage de 40 mm.
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2. Marquer deux reperes pour le pergage, I'un au-dessus de
I'autre, a une distance de 95 mm.

3. Percer a 'aide d’un foret de 5 mm aux endroits marqués
(profondeur de pergage : 40 mm).

4. Enfoncer les chevilles fournies dans les trous de percage.
5. Placer sur le support mural de maniere a ce que la fleche
soit dirigée vers le haut et le visser avec les vis fournies.

6. Serrer les vis a la main avec un tournevis cruciforme.

7. Couvrir les tétes de vis avec les capuchons autocollants
fournis.
> Le support mural est fixé.

Commande

Degré de difficulté des étapes de
Putilisation

Certaines étapes de ce chapitre sont tres simples et évi-
dentes. Ce n’est toutefois pas le cas de toutes les étapes
de l'utilisation. Les touches de la télécommande Bluetooth
peuvent avoir plusieurs fonctions et la fonction actuelle dé-
pend de I'opération en cours. Il est donc possible que les
récepteurs Bluetooth Mesh ne réagissent pas comme prévu.

En cas de problemes lors de I'utilisation, lire attentivement la
section correspondante de ce manuel et suivre les instruc-
tions 'une apres I'autre.
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5.2 Geérer des groupes de récepteurs
Bluetooth Mesh

Que sont les groupes ?

Un groupe est une sélection de récepteurs Bluetooth Mesh
qui sont commandés ensemble. Un groupe doit contenir
au moins un récepteur Bluetooth Mesh pour que le groupe
puisse étre utilisé.

La télécommande Bluetooth permet de contréler jusqu’a
4 groupes. Chaque groupe est affecté a une touche 1 a 4.
Une touche permet d’ouvrir le groupe correspondant.

Si un récepteur Bluetooth Mesh ne doit plus étre commandé
par un groupe, il peut étre exclu de ce groupe.

Ajouter le récepteur Bluetooth Mesh a un groupe

1. Débrancher le bloc d’alimentation du récepteur Bluetoo-
th Mesh qui doit étre ajouté a un groupe. Pour ce faire,
débrancher le bloc d’alimentation de la prise de courant.

2. Rebrancher ce récepteur Bluetooth Mesh a I'alimentation
électrique (sur la prise de courant).

3. Dans les 20 secondes, appuyer simultanément sur les
touches O et + de la télécommande.

4. Appuyer sur I'une des touches 1 a 4. Cette touche corres-
pond au numéro du groupe auquel le récepteur Bluetooth
Mesh a été ajouté.
> Tous les modules LED connectés au récepteur Blue-

tooth Mesh clignotent 3 fois pendant un bref instant.
Le récepteur Bluetooth Mesh est ajouté au groupe
sélectionné.
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Retirer le récepteur Bluetooth Mesh d’un groupe

1.

Débrancher le récepteur Bluetooth Mesh qui doit étre reti-
ré d’un groupe de I'alimentation électrique. Pour ce faire,
débrancher le bloc d’alimentation de la prise de courant.

. Rebrancher le bloc d’alimentation de ce récepteur Bluetoo-

th Mesh a I'alimentation électrique (sur la prise de courant).

. Dans les 20 secondes, appuyer simultanément sur les

touches O et + de la télécommande.

. Dans les 20 secondes, appuyer sur la touche < de la télé-

commande Bluetooth.

> Tous les modules LED connectés au récepteur Blue-
tooth Mesh clignotent 3 fois pendant un bref instant.
Le récepteur Bluetooth Mesh a été retiré du groupe.

Ajouter le récepteur Bluetooth Mesh a un autre groupe
Si un récepteur Bluetooth Mesh est déja affecté a un groupe,
il peut étre directement affecté a un autre groupe. Le récep-
teur Bluetooth Mesh est alors automatiquement retiré de son
groupe actuel.

1.

Débrancher le récepteur Bluetooth Mesh qui doit étre ajou-
té a un groupe de I'alimentation électrique. Pour ce faire,
débrancher le bloc d’alimentation de la prise de courant.

. Rebrancher ce récepteur Bluetooth Mesh a I'alimentation

électrique (sur la prise de courant).

. Dans les 20 secondes : appuyer simultanément sur les

touches O et + de la télécommande.

. Appuyer sur I'une des touches 1 a 4. Cette touche corres-

pond au numéro du groupe auquel le récepteur Bluetooth
Mesh est ajouté.
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> Tous les modules LED connectés au récepteur Blue-
tooth Mesh clignotent 3 fois pendant un bref instant.
Le récepteur Bluetooth Mesh est ajouté au groupe
sélectionné. En méme temps, le récepteur Bluetooth
est retiré de I'ancien groupe.

Geérer les groupes sur LED-COLOR-CONTROL
Schliter®

LED-ZONES-CONTROL Schliter® permet d’ajouter des ré-
cepteurs Bluetooth Mesh a des groupes sans avoir a les dé-
connecter de I'alimentation électrique.

Sélectionner le récepteur
Bluetooth Mesh

Apres avoir affecté les récepteurs Bluetooth Mesh a des
groupes, il est possible de sélectionner et de contrbler ces
groupes a 'aide de la télécommande Bluetooth :

e tous les récepteurs Bluetooth Mesh en méme temps
(touche 88)

e tous les récepteurs Bluetooth Mesh d’un groupe (touches
1a4)

La sélection ne fonctionne que si le témoin lumineux de la
télécommande ne clignote ni ne s’allume faiblement. En I'ab-
sence de saisie sur la télécommande pendant 5 s, le voyant
s’éteint et les groupes peuvent étre sélectionnés.
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Sélectionner le récepteur Bluetooth Mesh

1. S’assurer que le mode Groupe est activé. Pour ce faire,
n’appuyer sur aucune touche de la télécommande Blue-
tooth pendant 5 secondes.

2. Pour sélectionner un groupe individuel, appuyer sur la
touche 1 a 4 de la télécommande Bluetooth qui a été af-
fectée.
> Tous les modules LED connectés aux récepteurs Blue-

tooth Mesh du groupe clignotent brievement une fois.
Ces modules LED peuvent maintenant étre comman-
dés ensemble.

3. Pour sélectionner simultanément tous les récepteurs Blue-
tooth Mesh connectés, appuyer sur la touche S 8.
> Tous les modules LED connectés aux récepteurs Blue-

tooth Mesh connectés clignotent brievement une fois.
Ces modules LED peuvent maintenant étre comman-
dés ensemble.

Commande par la télécommande
Bluetooth

Si le récepteur Bluetooth Mesh et la télécommande Bluetooth
ont été programmeés, la commande est possible avec la télé-
commande Bluetooth. A la livraison, les récepteurs Bluetooth
Mesh et la télécommande Bluetooth inclus dans le kit sont
pré-programmes.
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Mise en marche et a l’arrét sur la télécommande
Bluetooth

Possibilité 1 : Une pression sur le bouton O permet d’allumer
ou d’éteindre tous les modules a LED connectés au groupe
sélectionné des récepteurs Bluetooth Mesh.

Possibilité 2 : Si les modules LED d’un groupe sont éteints,
I'ensemble du groupe est allumé en appuyant sur la touche 1
a 4 correspondante.

Modification de la luminosité
Les touches + et - permettent de modifier la luminosité des
récepteurs Bluetooth Mesh du groupe sélectionné.

1. Pour augmenter la luminosité, appuyer sur la touche +.
2. Pour diminuer la luminosité, appuyer sur le bouton -.

Ajuster la température de couleur (récepteur RGB+W
uniquement)
1. Appuyer sur le bouton &.
> Le voyant de la télécommande Bluetooth clignote de
facon réguliere. La température de couleur peut étre
réglée.
2. Pour augmenter la température de couleur (la lumiere de-
vient plus bleuatre), appuyer sur la touche +.
3. Pour diminuer la température de couleur (la lumiere de-
vient plus rougeatre), appuyer sur la touche -.
4. Pour terminer le réglage de la température de couleur,
n’appuyer sur aucune touche de la télécommande Blue-
tooth pendant 5 secondes.
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> Le voyant de la télécommande Bluetooth cesse de
clignoter. Les touches + et - modifient a nouveau la
luminosité.

Sélection des favoris sur la télécommande Bluetooth

Les préréglages de la température de couleur, de la lumino-
sité et, le cas échéant, de la couleur sont également appelés
favoris (» « Utilisation des favoris » a la page 56). Ces favo-
ris peuvent étre sélectionnés sur la télécommande Bluetooth.

1.

Pour activer un favori affecté a une touche 1 a 4, appuyer

sur la touche 3%.

> Le voyant de la télécommande Bluetooth clignote de
facon réguliere. Les touches 1 a 4 ouvrent les préré-
glages de la température de couleur, de la luminosité
et, le cas échéant, de la couleur. Ces préréglages sont
également appelés favoris.

. Appuyer sur I'une des touches 1 a 4.

> Le favori affecté a la touche est ouvert.

. Pour faire défiler tous les favoris enregistrés, appuyer 2 fois

sur la touche &.

> Le voyant de la télécommande Bluetooth s’allume
avec une luminosité réduite. Les touches + et - per-
mettent maintenant de faire défiler les favoris les uns
apres les autres.

. Appuyer successivement sur les touches + ou - jusqu’a ce

que le favori souhaité soit sélectionné.

. Pour terminer la sélection des favoris, n'appuyer sur au-

cune touche de la télécommande Bluetooth pendant 5 se-
condes.
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> Le voyant de la télécommande Bluetooth s’éteint. Les
touches + et - adaptent alors a nouveau la luminosité.

5.5 Utilisation des favoris

Qu’est-ce que les favoris ?

Les favoris sont des réglages sélectionnables dans lesquels
sont enregistrés toutes les propriétés d’éclairage pour les
modules LED (température de couleur, luminosité et, pour les
modules LED RGB-W, la couleur).

Le récepteur Bluetooth Mesh est livré avec des favoris préré-
glés. Un total de 16 emplacements de mémoire sont dispo-
nibles pour les favoris.

Favoris sur le récepteur W-Bluetooth Mesh

Le récepteur W Bluetooth Mesh permet de sélectionner dif-
férentes valeurs de luminosité et de température de couleur
via des favoris. A I'état de livraison, 4 favoris avec des valeurs
de luminosité comprises entre 4 % et 100 % sont préréglés.

Favoris sur le récepteur Bluetooth Mesh RGB+W

A I'état de livraison, 8 favoris peuvent étre sélectionnés sur
des modules LED RGB+W. En plus des 3 couleurs de base,
5 teintes mélangées différentes sont disponibles.

Modification des favoris

Pour modifier les favoris, un appareil mobile doit étre connec-
té au récepteur avec I'application LED-ZONES-CONTROL
Schliter®.
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Exemple : Dans le salon, les modules LED doivent étre ré-
glés sur une couleur de lumiere chaude par simple pression
sur un bouton et leur intensité lumineuse doit étre réduite a
environ 30 %. Ces réglages peuvent étre enregistrés comme
favoris dans I'application LED-ZONES-CONTROL Schltter®.
Ces réglages peuvent ensuite étre ouverts comme favoris via
la télécommande.

Commande par la LED-COLOR-
CONTROL Schliter®

Instructions en images »« |l » alapage 3

Appairage Bluetooth sur le récepteur Bluetooth Mesh
Les récepteurs Bluetooth Mesh sont préts en permanence a
établir une connexion Bluetooth avec un appareil mobile (ap-
pairage Bluetooth). Lors de la premiere connexion d’un appa-
reil mobile, aucun mot de passe n’est nécessaire. Lors de la
connexion d’autres appareils mobiles, un mot de passe est
nécessaire. Le mot de passe peut étre défini dans I'applica-
tion LED-ZONES-CONTROL Schltter® sur le premier appareil
mobile connecté.

1. Installer I'application LED-ZONES-CONTROL Schliter®
conformément aux spécifications du fabricant de I'appareil.

2. S’assurer que le bloc d’alimentation et le récepteur Blue-
tooth Mesh sont reliés entre eux par des connecteurs.

3. Brancher le céble secteur du bloc d’alimentation dans la
prise prévue a cet effet.
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4. Activer la connexion Bluetooth sur I'appareil mobile.

5. Sélectionner le récepteur Bluetooth Mesh dans LED-
ZONES-CONTROL.
> |'appareil mobile et le récepteur Bluetooth-Mesh sont

connectés via Bluetooth.

6. Saisir le mot de passe si nécessaire. Lors de la configu-
ration, il est possible d’attribuer jusqu’a 2 mots de passe.
Ces mots de passe peuvent étre notés dans les champs
de texte de la page 3.
> Le systeme LIPROTEC-EASY peut maintenant étre

commandé via I'application LED-ZONES-CONTROL
Schltter®.

5.7 Programmer d’autres
récepteurs Bluetooth Mesh et la
télécommande Bluetooth

A la livraison, la télécommande Bluetooth fournie et les récep-
teurs Bluetooth Mesh sont déja synchronisés.

Pour que les récepteurs Bluetooth Mesh puissent également
étre commandés par d’autres télécommandes Bluetooth,
celles-ci doivent d’abord étre programmeées. Méme si la té-
lécommande Bluetooth fournie perd sa connexion, elle peut
étre reprogrammeée comme décrit ci-dessous.
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Programmer de nouveaux récepteurs Bluetooth Mesh
Pour programmer un nouveau récepteur Bluetooth Mesh,
il faut ajouter le nouveau récepteur Bluetooth Mesh a un
groupe » « Ajouter le récepteur Bluetooth Mesh a un groupe »
ala page 60.

Programmer une nouvelle télécommande Bluetooth
(sans application)

Instructions en images » « | » alapage 2

1. Débrancher le récepteur Bluetooth Mesh pour lequel la té-
lécommande doit étre programmeée de I'alimentation élec-
trique (a la prise de courant).

2. Rebrancher ce récepteur Bluetooth Mesh a I'alimentation
électrique (sur la prise de courant).

3. Dans les 20 secondes, appuyer brievement et simultané-
ment sur les touches O et + de la télécommande Blue-
tooth.

4. Appuyer sur le bouton 88 de la télécommande Bluetooth.
> La LED d’état du récepteur Bluetooth Mesh clignote

pendant que les données de connexion de la télécom-
mande Bluetooth sont enregistrées dans le récep-
teur Bluetooth Mesh. Une nouvelle télécommande
Bluetooth reprend les réglages de groupe et de scene
existants. La télécommande Bluetooth est program-
mée. Le récepteur Bluetooth Mesh peut maintenant
étre commandé par la télécommande Bluetooth nou-
vellement programmeée » « Sélectionner le récepteur
Bluetooth Mesh » a la page 52. Cette procédure doit
étre répétée pour chaque récepteur Bluetooth Mesh.
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Programmer la nouvelle télécommande Bluetooth sur
LED-ZONES-CONTROL Schliiter®

Gréace a l'application LED-ZONES-CONTROL Schltter®, il
est possible de programmer des télécommandes sans avoir
a couper l'alimentation électrique d’un récepteur Bluetooth
Mesh. La condition préalable est que I'appareil mobile soit
déja connecté a un récepteur Bluetooth Mesh.

1. Quuvrir I'apergu des groupes et de I'appareil dans I'applica-
tion LED-ZONES-CONTROL Schltter®.
2. Maintenir le groupe ou le récepteur Bluetooth Mesh indivi-
duel appuyé.
3. Ouvrir les réglages des groupes ou de I'appareil.
4. Activer I'appairage.
> Le groupe ou le récepteur Bluetooth Mesh est prét
pour une connexion avec une nouvelle télécommande
Bluetooth pendant 20 s.

5. Appuyer sur le bouton 88 de la télécommande Bluetooth.
> Les récepteurs Bluetooth Mesh peuvent maintenant
étre commandés par la télécommande Bluetooth

nouvellement programmeée.

Changement de la pile de la
télécommande Bluetooth

Instructions en images » « [l » a la page 4

Lorsque la pile est vide, elle doit étre remplacée comme indi-
qué dans l'instruction en image |Il.
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Caractéristiques
techniques
Caractéristiques techniques du récepteur Bluetooth
Mesh PEBZR
N° d’article LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4
120
e R, 120 (W-LED : 48; 3 x RGB-
s ] LED : 24)
Modules LED Modules : LLPM blanc MOd‘IJ_'Egé ;Lgé" QVL"P/
compatibles Niches : NLT blanc Niches : NLT RJESB+W

Fréquence
d’envoi et
de réception
Bluetooth
[GHZ]
Puissance
d’émission
[dBm]

Dimensions

(L x I x H) [mm]

Poids [g]
Type de

raccordement,

entrée

Type de
protection

2,4

87 x21x8,5

33

Plug

and Play

P63
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Caractéristiques techniques de la télécommande
Bluetooth

Emetteur
N° d’article (numéro de piéce de rechange : 290122)
Fréquence
d’émission 2.4
[MHZz]
Puissance
d’émission <7
[dBm]
Dimensions
(L x 1 x H) [mm] 134 x 36 x 9,1
Poids [g] 19
Portée, max. 10
[m]
Pile, type CR2032

Caractéristiques techniques de la pile
N° d’article
Type CR2032
Tension [V] 3
Capacité [mAh] 210-230

Systéme
chimique

Li-MnO,
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7. Elimination

INFORMATIONS SUR
L’ENVIRONNEMENT !
Dommages environnementaux
dus a une mauvaise élimination !
En cas d’élimination incorrecte, les ap-
pareils électriques et les piles peuvent se
retrouver dans I'environnement et causer
de graves dommages environnementaux.

- Ne jamais jeter les appareils électriques
et les piles avec les ordures ména-
geres.

- Respecter la réglementation locale lors
de I'élimination.

Récepteur Bluetooth Mesh et
télécommande Bluetooth

Eliminer les appareils électriques dans des
points de collecte conformément aux dispo-
sitions locales.

Piles

Eliminer les piles séparément des appareils
électriqgues dans des points de collecte,
conformément aux dispositions locales.
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Over deze beknopte
handleiding

Deze beknopte handleiding geldt uitsluitend voor het
Schliiter®>~-ZONES Bluetooth-Mesh-systeem voor
LIPROTEC-EASY en is slechts een aanvulling op de hoofd-
handleiding "Handleiding LIPROTEC-EASY". Deze beknopte
handleiding bevat niet alle belangrijke informatie en aanwijzin-
gen die een veilig gebruik van het LIPROTEC-EASY-systeem
mogelijk maken. Lees véor het gebruik van het Bluetooth-
Mesh-systeem de hoofdhandleiding volledig door.

Andere relevante documentatie

Naast deze beknopte handleiding gelden de beknopte hand-
leidingen van andere componenten en de hoofdhandleiding.
Volg de daarin beschreven instructies op en neem de aanwij-
zingen erin steeds in acht.

Geldigheid voor afzonderlijke
onderdelen

Deze handleiding is ook geldig voor afzonderlijk aangekochte
Bluetooth-Mesh-receivers. Als naast de afzonderlijk aange-
kochte Bluetooth-Mesh-receivers geen Bluetooth-afstands-
bediening aanwezig is of wordt aangekocht, is de bediening
uitsluitend met de app Schilter®-LED-ZONES-CONTROL
mogelijk » “Bedienen via Schititer®-LED-ZONES-CONTROL”
op pagina 76.
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Als bijkomend bij een volledig Bluetooth-Mesh-systeem nog
andere Bluetooth-Mesh-receivers of Bluetooth-afstandsbe-
dieningen worden aangekocht, kunnen deze in het systeem
worden geintegreerd » “Meer Bluetooth-Mesh-receivers en
Bluetooth-afstandsbediening koppelen” op pagina 77.

Voor uw veiligheid

WAARSCHUWING!

Gevaar voor letsel door ontbre-
kende informatie!

De hoofdhandleiding "Handleiding LI-
PROTEC-EASY" bevat belangrike en
voor de veiligheid relevante informatie, die
niet in deze beknopte handleiding staat.
Als deze informatie niet bekend is, kun-
nen lichamelijk letsel en materiéle schade
het gevolg zijn.

- Lees eerst de hoofdhandleiding door,
en gebruik dan pas het Bluetooth-Me-
sh-systeem.

- Gebruik het Bluetooth-Mesh-systeem
uitsluitend met de in de hoofdhandlei-
ding beschreven kwalificatie.
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A
Gebruiksdoel

Het Bluetooth-Mesh-systeem Schliiter®-ZONES is uitsluitend
bestemd voor gebruik in combinatie met de systeemcompo-
nenten van het Schliter®-LIPROTEC-EASY-systeem.

De Bluetooth-afstandsbediening is daarbij bedoeld voor kop-
peling met de Bluetooth-Mesh-receivers van het Schllter®-
ZONES-systeem en maakt doelgerichte bediening op afstand
van de Bluetooth-Mesh-receivers mogelijk. Behalve het in-
en uitschakelen van LED-modules kunnen zo de lichteigen-
schappen van de aangesloten LED-modules worden aange-
past.

Monteren

Bluetooth-Mesh-receivers
monteren

De montage van de Bluetooth-Mesh-receivers in het
LIPROTEC-EASY-systeem wordt in de hoofdhandleiding
LIPROTEC-EASY beschreven.
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Wandhouder voor Bluetooth-
afstandsbediening monteren

Handleiding met afbeeldingen » “IV" op pagina 5

De wandhouder voor de Bluetooth-afstandsbediening kan
aan de wand worden vastgekleefd of met schroeven aan de
wand worden bevestigd.

Wandhouder met kleefstrips bevestigen

1.

Het opperviak op de plaats van bevestiging en de achter-
zijde van de wandhouder reinigen.

. De beschermfolie aan een zijde van een van de meegele-

verde kleefpads verwijderen.

. De eerste kleefpad in het midden aan de achterzijde van

de wandhouder over een van de twee boorgaten kleven.

. De beschermfolie aan een zijde van de tweede meegele-

verde kleefpad verwijderen.

. De tweede kleefpad in het midden over het andere boor-

gat in de wandhouder kleven.

. De tweede beschermfolie van de twee kleefstrips verwij-

deren.

. De wandhouder aanbrengen met de pijl naar boven ge-

richt. De wandhouder enkele seconden lang tegen de
wand aan duwen.

. De schroefgaten met de meegeleverde zelfklevende af-

dekkappen afdekken.
> De wandhouder is aangebracht.
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Wandhouder met schroeven bevestigen

1. Controleren of de wand op de plaats van bevestiging effen
is en geschikt is voor een boordiepte van 40 mm.

2. Twee markeringen voor boorgaten boven elkaar op een af-
stand van 95 mm aanbrengen.

3. Op de gemarkeerde punten telkens met een boor van 5
mm boren (boordiepte: 40 mm).

4. De meegeleverde pluggen in de boorgaten duwen.

5. De wandhouder zo aanduwen dat de pijl naar boven is ge-
richt en met de meegeleverde schroeven vastschroeven.

6. De schroeven met een kruiskopschroevendraaier stevig
vastdraaien.

7. De schroefkoppen met de meegeleverde zelfklevende af-
dekkappen afdekken.
> De wandhouder is aangebracht.

Bedienen

Moeilijkheidsgraad van de
bedieningsstappen

Enkele bedieningsstappen in dit hoofdstuk zijn zeer eenvou-
dig en behoeven geen toelichting. Dat is echter niet het ge-
val voor alle bedieningsstappen. Bepaalde toetsen van de
Bluetooth-afstandsbediening hebben verschillende functies,
afhankelijk van welke bediening op dat moment wordt uitge-
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voerd. Daardoor is het mogelijk dat de Bluetooth-Mesh-recei-
vers niet reageren zoals verwacht.

Als bij de bediening problemen optreden, moet u de desbe-
treffende paragraaf in deze handleiding zorgvuldig lezen en de
instructies stap voor stap uitvoeren.

Groepen Bluetooth-Mesh-
receivers besturen

Wat zijn groepen?

Een groep is een aantal Bluetooth-Mesh-receivers die te-
gelijkertijd worden bestuurd. Een groep moet minstens één
Bluetooth-Mesh-reciever bevatten, wanneer de groep moet
worden gebruikt.

Met de Bluetooth-afstandsbediening kunnen tot 4 groepen
worden bestuurd. Elke groep is aan een toets 1 — 4 toegewe-
zen. Met deze toets wordt de groep geactiveerd.

Als een Bluetooth-Mesh-receiver niet meer via een groep
moet worden bestuurd, kan hij uit deze groep worden uitge-
sloten.

Bluetooth-Mesh-receiver aan een groep toevoegen

1. De netvoeding van een Bluetooth-Mesh-receiver die aan
een groep moet worden toegevoegd van de voedings-
spanning loskoppelen. Hiervoor de stekker uit het stop-
contact trekken.

2. Deze Bluetooth-Mesh-receiver weer met de voedings-
spanning verbinden (in het stopcontact steken).
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3. Binnen 20 s de toetsen O en + op de afstandsbediening
tegelijk indrukken.

4. Op een van de toetsen 1 — 4 drukken. Deze toets is het
nummer van de groep waaraan de Bluetooth-Mesh-recei-
ver nu wordt toegevoegd.
> Alle LED-modules die op de Bluetooth-Mesh-receiver

zijn aangesloten, knipperen 3 maal kort. De Blue-
tooth-Mesh-receiver is aan de geselecteerde groep
toegevoegd.

Bluetooth-Mesh-receiver uit een groep verwijderen

1. De Bluetooth-Mesh-receiver die uit een groep moet wor-
den verwijderd van de voedingsspanning loskoppelen.
Hiervoor de stekker uit het stopcontact trekken.

2. De netvoeding van deze Bluetooth-Mesh-receiver weer
met de voedingsspanning verbinden (in het stopcontact
steken).

3. Binnen 20 s de toetsen O en + op de afstandsbediening
tegelijk indrukken.

4. Binnen 20 s op de toets ¥¥ op de afstandsbediening druk-
ken.
> Alle LED-modules die op de Bluetooth-Mesh-receiver

zijn aangesloten, knipperen 3 maal kort. De Blue-
tooth-Mesh-receiver is uit de groep verwijderd.

Bluetooth-Mesh-receiver aan een andere groep
toewijzen

Als een Bluetooth-Mesh-Receiver reeds aan een groep is
toegewezen, kan deze direct aan een andere groep worden
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toegewezen. Hierbij wordt de Bluetooth-Mesh-receiver auto-
matisch uit zijn huidige groep verwijderd.

1. De Bluetooth-Mesh-receiver die aan een groep moet wor-
den toegevoegd van de voedingsspanning loskoppelen.
Hiervoor de stekker uit het stopcontact trekken.

2. Deze Bluetooth-Mesh-receiver weer met de voedings-
spanning verbinden (in het stopcontact steken).

3. Binnen 20 s: de toetsen O en + op de afstandsbediening
tegelijk indrukken.

4. Op een van de toetsen 1 — 4 drukken. Deze toets is het
nummer van de groep waaraan de Bluetooth-Mesh-recei-
ver wordt toegevoegd.
> Alle LED-modules die op de Bluetooth-Mesh-receiver

zijn aangesloten, knipperen 3 maal kort. De Blue-
tooth-Mesh-receiver is aan de geselecteerde groep
toegevoegd. Tegelijkertijd is de Bluetooth-receiver uit
de oude groep verwijderd.

Groepen beheren via Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL
Met Schltter®-LED-ZONES-CONTROL kunnen Bluetooth-
Mesh-receivers aan groepen worden toegevoegd zonder dat
ze hoeven te worden losgekoppeld van de voedingsspanning.
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5.3 Bluetooth-Mesh-receivers
selecteren

Nadat de Bluetooth-Mesh-receivers aan groepen zijn toege-
wezen, kunnen deze groepen met de Bluetooth-afstandsbe-
diening worden geselecteerd en bestuurd:

¢ alle Bluetooth-Mesh-receivers tegelijkertiid (toets 8 8)
e alle Bluetooth-Mesh-receivers in een groep (toets 1 — 4)

Het selecteren werkt alleen, wanneer het signaallampje op de
afstandsbediening niet knippert en ook niet zwak brandt. Na
5 s zonder invoer op de afstandsbediening dooft het signaal-
lampje en kunnen de groepen worden geselecteerd.

Bluetooth-Mesh-receivers selecteren
1. Controleren of de groepenmodus is geactiveerd. Hiervoor
5 s lang geen toetsen op de afstandsbediening indrukken.
2. Om een specifieke groep te selecteren, de toegewezen
toets 1 — 4 op de Bluetooth-afstandsbediening indrukken.
> Alle LED-modules die op de Bluetooth-Mesh-receiver
in de groep zijn aangesloten, knipperen eenmaal kort.
Deze LED-modules kunnen nu tegelijkertijd worden
bestuurd.
3. Om alle aangesloten Bluetooth-Mesh-receivers tegelijk te
selecteren, op de toets 88 drukken.
> Alle LED-modules die op verbonden Bluetooth-Me-
sh-receivers zijn aangesloten, knipperen eenmaal kort.
Deze LED-modules kunnen nu tegelijkertijd worden
bestuurd.
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Bedienen met de Bluetooth-
afstandsbediening

Als Bluetooth-Mesh-receivers en Bluetooth-afstandsbedie-
ning gekoppeld zijn, kan met de Bluetooth-afstandsbediening
worden bestuurd. In leveringstoestand zijn de Bluetooth-Me-
sh-receiver in de set en de meegeleverde Bluetooth-afstands-
bediening reeds gekoppeld.

In- en uitschakelen met de Bluetooth-afstandsbediening
Mogelijkheid 1: Door drukken op de toets O worden alle
LED-modules die op de geselecteerde groep Bluetooth-
Mesh-receivers zijn aangesloten in- of uitgeschakeld.

Mogelijkheid 2: Als de LED-modules in een groep zijn uitge-
schakeld, wordt de volledige groep door drukken op de des-
betreffende toets 1 — 4 ingeschakeld.

Helderheid aanpassen
Met de toetsen + en - wordt de helderheid van de Blue-
tooth-Mesh-receivers in de geselecteerde groep gewijzigd.

1. Om de helderheid te verhogen op de toets + drukken.
2. Om de helderheid te verlagen op de toets - drukken.

Kleurtemperatuur aanpassen (alleen RGB+W-receivers)
1. Op de toets & drukken.
> Het signaallampje op de Bluetooth-afstandsbediening
knippert gelijkmatig. De kleurtemperatuur kan worden
ingesteld.
2. Om de Kleurtemperatuur te verhogen (licht wordt
blauwachtiger) op de toets + drukken.
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3. Om de kleurtemperatuur te verlagen (licht wordt roodachti-
ger) op de toets - drukken.

4. Om de instelling van de kleurtemperatuur te beéindigen,
5 s lang geen toetsen op de afstandsbediening indrukken.
> Het signaallampje op de Bluetooth-afstandsbediening

stopt met knipperen. De toetsen + en - dienen nu weer
voor het instellen van de helderheid.

Favorieten selecteren met de Bluetooth-
afstandsbediening

Voorinstellingen van kleurtemperatuur, helderheid en evt. kleur
worden ook favorieten genoemd (» “Favorieten gebruiken” op
pagina 75). Deze favorieten kunnen met de Bluetooth-af-
standsbediening worden geselecteerd.

1. Om een favoriet op te roepen die aan een van de toetsen
1 -4 is toegewezen, op de toets %< drukken.
> Het signaallampje op de Bluetooth-afstandsbediening
knippert gelijkmatig. De toetsen 1 — 4 roepen voor-
instellingen van kleurtemperatuur, helderheid en evt.
kleur op. Deze voorinstellingen worden ook favorieten
genoemd.
2. Op een van de toetsen 1 — 4 drukken.
> De aan de toets toegewezen favoriet wordt opgeroepen.
3. Om tussen alle opgeslagen favorieten te schakelen, 2 maal
op de toets & drukken.
> Het signaallampje op de Bluetooth-afstandsbediening
brandt met gereduceerde helderheid. Met de toetsen
+ en - is het nu mogelijk om de favorieten te doorlopen.
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4. Op de toetsen + of - drukken tot de gewenste favoriet is
geselecteerd.
5. Om de selectie van favorieten te beéindigen, 5 s lang geen
toetsen op de Bluetooth-afstandsbediening indrukken.
> Het signaallampje op de Bluetooth-afstandsbediening
dooft. De toetsen + en - dienen nu weer voor het
instellen van de helderheid.

Favorieten gebruiken

Wat zijn favorieten?

Favorieten zijn selecteerbare instellingen waarin alle lichtei-
genschappen (kleurtemperatuur, helderheid en bij RGB-W-
LED-modules ook kleur) zijn opgeslagen.

De Bluetooth-Mesh-receiver wordt geleverd met een reeds
ingestelde selectie favorieten. In totaal zijn 16 geheugenplaat-
sen voor favorieten beschikbaar.

Favorieten bij de W-Bluetooth-Mesh-receiver

De W-Bluetooth-Mesh-receiver maakt het mogelijk om via fa-
vorieten verschillende helderheidswaarden te selecteren. Bij
levering zijn 4 favorieten met helderheidswaarden tussen 4 %
en 100 % reeds ingesteld.

Favorieten bij de RGB+W-Bluetooth-Mesh-receiver

Bij levering kunnen bij RGB+W-LED-modules 8 favorieten
worden geselecteerd. Naast de 3 basiskleuren is er keuze uit
5 verschillende mengkleuren.
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Favorieten aanpassen

Om favorieten te wijzigen, moet een mobiel eindapparaat met
de app Schliter®-LED-ZONES-CONTROL met de receiver
verbonden worden.

Voorbeeld: In de woonkamer moeten de LED-modules met
een druk op de knop op een warme lichtkleur worden inge-
steld en tot ca. 30 % lichtsterkte worden gedimd. Deze instel-
lingen kunnen in de app Schilter®-LED-ZONES-CONTROL
als favorieten worden opgeslagen. Daarna kunnen deze in-
stelingen met de afstandsbediening als favoriet worden op-
geroepen.

Bedienen via Schiliiter®-LED-
ZONES-CONTROL

Handleiding met afbeeldingen » “ll” op pagina 3

Bluetooth-pairing met Bluetooth-Mesh-receivers

De Bluetooth-Mesh-receivers zijn continu gereed om een
Bluetooth-verbinding met een mobiel eindapparaat tot stand
te brengen (Bluetooth-pairing). Bij de eerste verbinding
van een mobiel eindapparaat is geen wachtwoord vereist.
Voor het verbinden van nog meer mobiele eindapparaten
is een wachtwoord vereist. Het wachtwoord kan in de app
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL op het eerste verbonden
mobiele eindapparaat worden vastgelegd.

1. De app Schltter®-LED-ZONES-CONTROL volgens de in-
structies van de fabrikant van het eindapparaat installeren.
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2. Controleren of de netvoeding en de Bluetooth-Mesh-recei-
ver via aansluitstekkers met elkaar zijn verbonden.

3. De voedingskabel van de netvoeding in de contactdoos
steken.

4. De Bluetooth-verbinding op het mobiele eindapparaat ac-
tiveren.

5. De Bluetooth-Mesh-receiver in LED-ZONES-CONTROL
selecteren.
> Het mobiele eindapparaat en de Bluetooth-Mesh-re-

ceiver zijn via Bluetooth verbonden.

6. Het wachtwoord invoeren, indien dit wordt verzocht. Bij de
configuratie kunnen maximaal 2 wachtwoorden worden
toegekend. Deze wachtwoorden kunnen in de tekstvelden
op p. 3 worden genoteerd.
> Het LIPROTEC-EASY-systeem kan nu met de app

Schltiter®-LED-ZONES-CONTROL worden bestuurd.

Meer Bluetooth-Mesh-receivers
en Bluetooth-afstandsbediening
koppelen

Bij levering zijn de meegeleverde Bluetooth-afstandsbediening
en de Bluetooth-Mesh-receivers reeds met elkaar gekoppeld.
Om de Bluetooth-Mesh-receivers ook met andere Blue-
tooth-afstandsbedieningen te kunnen bedienen, moeten deze
eerst worden gekoppeld. Ook als de meegeleverde Blue-
tooth-afstandsbediening de verbinding verliest, kan deze zo-
als hierna beschreven opnieuw worden gekoppeld.
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Nieuwe Bluetooth-Mesh-receivers koppelen
Om een nieuwe Bluetooth-Mesh-receiver te koppelen, moet

de

nieuwe Bluetooth-Mesh-receiver aan een groep worden

toegevoegd » “Bluetooth-Mesh-receiver aan een groep toe-
voegen” op pagina 69.

Nieuwe Bluetooth-afstandsbediening koppelen (zonder
app)

78

Handleiding met afbeeldingen » “I” op pagina 2

. De Bluetooth-Mesh-receiver waarmee de afstandsbedie-

ning moet worden gekoppeld van de voedingsspanning
loskoppelen (uit het stopcontact trekken).

. Deze Bluetooth-Mesh-receiver weer met de voedings-

spanning verbinden (in het stopcontact steken).

. Binnen 20 s de toetsen O en + op de Bluetooth-afstands-

bediening tegelijk kort indrukken.

. Op de Bluetooth-afstandsbediening op de toets 8 8 druk-

ken.

> De status-LED van de Bluetooth-Mesh-receiver
knippert terwijl de verbindingsgegevens van de
Bluetooth-afstandsbediening in de Bluetooth-Mesh-re-
ceiver worden opgeslagen. Een nieuwe Bluetooth-af-
standsbediening neemt bepaalde groeps- en sce-
ne-instellingen over. De Bluetooth-afstandsbediening is
gekoppeld. De Bluetooth-Mesh-receiver kan nu via de
pas gekoppelde Bluetooth-afstandsbediening worden
bestuurd » “Bluetooth-Mesh-receivers selecteren” op
pagina 72. Deze procedure moet voor elke Blue-
tooth-Mesh-receiver worden herhaald.
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Nieuwe Bluetooth-afstandsbediening via Schliiter®-
LED-ZONES-CONTROL koppelen

Met de app Schllter®-LED-ZONES-CONTROL kunnen af-
standsbedieningen worden gekoppeld, zonder dat de voe-
dingsspanning van een Bluetooth-Mesh-receiver hoeft te
worden losgekoppeld. De voowaarde hiervoor is dat het mo-
biele eindapparaat reeds met een Bluetooth-Mesh-receiver
verbonden is.

1. Het groepen- of apparatenoverzicht in de app Schliter®-
LED-ZONES-CONTROL openen.
2. Groep of afzonderlijke Bluetooth-Mesh-receiver aangetikt
houden.
3. Groepen- of apparateninstellingen openen.
4. Pairing activeren.
> De groep of de Bluetooth-Mesh-receiver is 20 s lang
gereed voor een verbinding met een nieuwe Blue-
tooth-afstandsbediening.
5. Op de Bluetooth-afstandsbediening op de toets 8 8 druk-
ken.
> Bluetooth-Mesh-receivers kunnen nu via de pas gekop-
pelde Bluetooth-afstandsbediening worden bestuurd.

Batterij van de Bluetooth-
afstandsbediening vervangen

Handleiding met afbeeldingen » “llI” op pagina 4
Een lege batterij moet worden vervangen zoals weergegeven

in de handleiding met afbeeldingen III.
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6. Technische gegevens

Technische gegevens Bluetooth-Mesh-receiver PEBZR
LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4

Totale belasting, 120 (W|_1EQ[()) 48

max. [W] 3 x RGB-LED: 24)

Modules: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Nissen: NLT RGB+W

Compatibele Modules: LLPM wit
LED-modules Nissen: NLT wit

Zend- en
ontvangst-
frequentie
Bluetooth [GHZz]

2,4

Zendvermogen

[dBm] 2-7

Afmetingen

(L x B x H) [mm] 87 x21x8,5

Gewicht [g] 33

Aansluitingstype,

ingang Plug-and-play

Beschermings-

klasse 163
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Technische gegevens Bluetooth-afstandsbediening

Zender
(reserveonderdeelnummer: 290122)

Zendfrequentie

[GHz] 2.4
Zendvermogen
[dBm] <7
Afmetingen
(L x B x H) 134 x 36 x 9,1
[mm]
Gewicht [g] 19
Reikwijdte,

10
max. [m]
Accu, type CR2032

Technische gegevens batterij

Type CR2032
Spanning [V] 3

Capaciteit
[mAh] 210-230

Chemisch
systeem

Li-MnO,
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A
7. Afvoer

MILIEUWAARSCHUWING!
Schade aan het milieu door on-
juiste afvoer!

Bij onjuiste afvoer kunnen elektronische
apparaten en batterijen in het milieu te-
rechtkomen en aanzienlijke schade aan
het milieu veroorzaken.

- Elektronische apparaten en batterijen
nooit met het huisvuil weggooien.

- Bij de afvoer de lokale voorschriften in
acht nemen.

Bluetooth-Mesh-receivers en
Bluetooth-afstandsbediening
Elektronische apparaten conform de lokale
voorschriften via inzamelpunten afvoeren.

Batterijen

Batterijen gescheiden van elektronische ap-
paraten conform de lokale voorschriften via
inzamelpunten afvoeren.
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Informacje o tej
skroconej instrukcji

Niniejsza skrocona instrukcja dotyczy wytacznie systemu
Bluetooth Mesh Schiliiter®-ZONES dla LIPROTEC-EASY
i stanowi jedynie uzupetnienie gtdwnej instrukgiji ,Instrukcja
obstugi LIPROTEC-EASY”. Niniejsza skrocona instrukcja nie
zawiera wszystkich istotnych informaciji i wskazéwek, umoz-
liwiajacych bezpieczng eksploatacje systemu LIPROTEC-
EASY. Przed przystgpieniem do obstugi systemu Bluetooth
Mesh nalezy w catosci przeczyta¢ gtdwna instrukcie.

Powiazana dokumentacja

Oprocz niniejszej skroconej instrukcji obowigzuja rowniez
skrécone instrukcje dalszych elementéw oraz gtéwna instruk-
cja. Nalezy bezwzglednie przestrzegac zawartych w tych do-
kumentach instrukcji postepowania i wskazéwek.

Obowiagzywanie dla
pojedynczych elementow

Niniejsza instrukcja obowigzuje réwniez dla zakupionych
osobno odbiornikéw Bluetooth Mesh. Jezeli jako uzupetnie-
nie zakupionych osobno odbiornikéw Bluetooth Mesh nie jest
dostepny pilot Bluetooth lub i jezeli takowy nie zostanie doku-
piony, obstuga mozliwa bedzie wytacznie za pomoca aplikacji
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL » ,Obstuga za pomoca
aplikacji Schititer®-LLED-ZONES-CONTROL” na stronie 95.
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Do kompletnego systemu Bluetooth Mesh mozna dokupic¢
dalsze odbiorniki Bluetooth Mesh oraz piloty Bluetooth, ktére
mozna zintegrowac z systemem » ,,Przypisywanie dalszych od-
biornikdw Bluetooth Mesh i pilotdw Bluetooth” na stronie 96.

Bezpieczenstwo
uzytkownika

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen w wyniku braku
informaciji!

Gtéwna instrukcja ,Instrukcja obstugi
LIPROTEC-EASY” zawiera istotne infor-
macje zwiazane z bezpieczenstwem, kto-
re nie sg zawarte w niniejszej skréconej
instrukcji. Niezaznajomienie sie z tymi in-
formacjami moze prowadzi¢ do powsta-
nia szkdd materialnych i obrazen.

- Przed zastosowaniem systemu Blue-
tooth Mesh nalezy przeczyta¢ gtéwna
instrukcje.

- System Bluetooth Mesh instalowac
i konfigurowac¢ moga jedynie osoby po-
siadajgce kwalifikacje opisane w gtéw-
nej instrukcii.
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Cel zastosowania

System Bluetooth Mesh Schliter®-ZONES przeznaczony jest
wylgcznie do zastosowania w potaczeniu z elementami syste-
mu Schliter®-LIPROTEC-EASY.

Pilot Bluetooth jest przy tym przeznaczony do sparowania
z odbiornikami Bluetooth Mesh systemu Schliiter®-ZONES
i umozliwia zdalne sterowanie konkretnymi odbiornikami
Blue_tooth Mesh. Oprdécz wigczania i wytgczania modu-
tow LED mozna w ten sposob rowniez zmienia¢ wtasciwosci
oswietlenia.

Montaz

Montaz odbiornikow Bluetooth
Mesh

Montaz odbiornikéw Bluetooth Mesh w systemie LIPROTEC-
EASY opisany jest w gtéwnej instrukcji LIPROTEC-EASY.

Montaz uchwytu $Sciennego na
pilota Bluetooth

Instrukcja obrazkowa » ,IV” na stronie 5

Uchwyt scienny na pilota Bluetooth mozna przyklei¢ do Scia-
ny lub przymocowac go do niej za pomoca srub.
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Mocowanie uchwytu sciennego za pomoca
samoprzylepnych paskéw

1.

Oczysci¢ powierzchnie w miejscu montazu oraz po spod-
niej stronie uchwytu sciennego.

. Sciagna¢ folie ochronna po jednej stronie jednego z do-

starczonych w zestawie samoprzylepnych paskow.

. Przyklei¢ pierwszy samoprzylepny pasek posrodku

spodniej strony uchwytu $ciennego na jednym z dwdch
otworow.

. Sciagna¢ folie ochronna po jednej stronie drugiego z do-

starczonych w zestawie samoprzylepnych paskow.

. Przyklei¢ drugi samoprzylepny pasek posrodku na drugim

otworze uchwytu Sciennego.

. Sciagna¢ folie ochronna po drugiej stronie obydwu samo-

przylepnych paskow.

. Przyklei¢ uchwyt scienny w taki sposob, aby strzatka

skierowana byta do géry. Dociskac przez kilka sekund do
Sciany.

. Zakry¢ otwory na sruby dostarczonymi w zestawie samo-

przylepnymi zaslepkami.
> Uchwyt Scienny zostat zamocowany.

Mocowanie uchwytu sciennego za pomoca srub

1.

86

Upewni¢ sig, ze $ciana w miejscu montazu jest row-
na i przystosowana do wiercenia otworéw o gtebokosci
40 mm.

. Zaznaczy¢ dwa miejsca wiercenia otwordw, znajdujace sie

jedno na drugim w odlegtosci 95 mm od siebie.
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3. Wywierci¢ otwory w zaznaczonych miejscach za pomoca
wiertta 5 mm (gtebokos¢ otworu: 40 mm).

4. Wcisng¢ dostarczone w zestawie kotki w wywiercone
otwory.

5. Przytozy¢ uchwyt Scienny w taki sposob, aby strzatka
skierowana byta do gory, i wkreci¢ dostarczone w zesta-
wie sruby.

6. Recznie dokreci¢ $ruby za pomocg  wkretaka
krzyzakowego.

7. Zakry¢ toy Srub dostarczonymi w zestawie samoprzylep-
nymi zaslepkami.
> Uchwyt Scienny zostat zamocowany.

Obstuga

Stopien trudnosci czynnosci
obstugowych

Niektore z czynnosci opisanych w tym rozdziale sg bardzo
proste i nie wymagaja dalszych wyjasnien. Inne moga byc¢
jednak bardziej skomplikowane. Niektore z przyciskow pilo-
ta Bluetooth majag rézne funkcje w zaleznosci od wykonywa-
nej w danym momencie czynnosci. Moze zatem zdarzy¢ sie,
ze odbiornik Bluetooth Mesh bedzie reagowat odmiennie od
oczekiwan.
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W przypadku wystgpienia problemdéw podczas obstugi nale-
zy dokfadnie przeczyta¢ odpowiednig sekcje w niniejszej in-
strukgiji i krok po kroku wykonywac¢ zawarte w nigj instrukcje
dziatania.

Zarzadzanie grupami
odbiornikéw Bluetooth Mesh

Czym sa grupy?

Grupe stanowia wybrane odbiorniki Bluetooth Mesh, ktorymi
steruje sie rownoczesnie. Aby mozliwe byto korzystanie z gru-
py, musi znajdowac sie w niej co najmniej jeden odbiornik
Bluetooth Mesh.

Pilot Bluetooth umozliwia sterowanie maksymalnie 4 grupa-
mi. Kazda z grup przyporzadkowana jest do jednego z przy-
ciskow 1 — 4. Poprzez nacisniecie odpowiedniego przycisku
mozna aktywowac dang grupe.

Jezeli ktorys z odbiornikow Bluetooth Mesh nie ma bycé
juz sterowany za posrednictwem grupy, mozna go z niegj
wyfaczyc.

Dodawanie odbiornika Bluetooth Mesh do grupy

1. Odfaczy¢ od zasilania zasilacz odbiornika Bluetooth Mesh,
ktéry ma zosta¢ dodany do grupy. W tym celu nalezy odig-
czy¢ zasilacz od gniazdka.

2. Z powrotem podtgczy¢ ten odbiornik Bluetooth Mesh do
zasilania (podtgczy¢ do gniazdka).

3. W ciggu 20 sekund jednoczesnie nacisnac na pilocie przy-
ciski O i +.
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4. Nacisng¢ jeden z przyciskow 1 — 4. Przycisk ten musi od-
powiada¢ numerowi grupy, do ktérej dodany ma zostaé
dany odbiornik Bluetooth Mesh.
> Wszystkie moduty LED przytaczone do odbiornika

Bluetooth Mesh 3-krotnie krotko zamigaja. Odbiornik
Bluetooth Mesh zostat dodany do wybranej grupy.

Usuwanie odbiornika Bluetooth Mesh z grupy
1. Odfaczy¢ od zasilania odbiornik Bluetooth Mesh, ktéry ma
zostac usuniety z grupy. W tym celu nalezy odtaczy¢ zasi-
lacz od gniazdka.
2. Z powrotem podtaczy¢ zasilacz tego odbiornika Bluetooth
Mesh do zasilania (podtaczy¢ do gniazdka).
3. W ciggu 20 sekund jednoczesnie nacisng¢ na pilocie
przyciski O i +.
4. W ciaggu 20 sekund nacisna¢ na pilocie Bluetooth przy-
cisk 3%.
> Wszystkie moduty LED przytaczone do odbiornika
Bluetooth Mesh 3-krotnie krotko zamigaja. Odbiornik
Bluetooth Mesh zostat usuniety z grupy.

Przypisywanie odbiornika Bluetooth Mesh do

innej grupy

Zmiany grupy, do ktérej przypisany jest odbiornik Bluetooth
Mesh, mozna dokona¢ poprzez jego bezposrednie przypisa-
nie do nowej grupy. Spowoduje to automatyczne usuniecie
odbiornika Bluetooth Mesh z jego dotychczasowej grupy.

1. Odfaczy¢ od zasilania odbiornik Bluetooth Mesh, ktéry ma
zosta¢ dodany do grupy. W tym celu nalezy odfaczy¢ za-
silacz od gniazdka.
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2. Z powrotem podtgczy¢ ten odbiornik Bluetooth Mesh do
zasilania (podtgczy¢ do gniazdka).

3. W ciggu 20 s: Jednoczesnie nacisna¢ na pilocie przyciski
O+,

4. Nacisnac¢ jeden z przyciskow 1 — 4. Przycisk ten musi od-
powiada¢ numerowi grupy, do ktérej dodany ma zostac
dany odbiornik Bluetooth Mesh.
> Wszystkie moduty LED przytaczone do odbiornika

Bluetooth Mesh 3-krotnie krotko zamigaja. Odbiornik
Bluetooth Mesh zostat dodany do wybranej grupy.
Jednoczesnie odbiornik Bluetooth zostat usuniety ze
starej grupy.

Zarzadzanie grupami za pomoca aplikacji Schliiter®-
LED-ZONES-CONTROL

Aplikacja Schitter®-LED-ZONES-CONTROL umozliwia doda-
wanie odbiornikéw Bluetooth Mesh do grup bez koniecznosci
odtgczania ich od zasilania.

Wyboér odbiornika Bluetooth Mesh

Po przypisaniu odbiornikéw Bluetooth Mesh do grup grupy te
mozna wybiera¢ za pomoca pilota Bluetooth i sterowac:

e \Wszystkimi odbiornikami Bluetooth Mesh jednoczesnie
(orzyciskiem 88)

e \Wszystkimi odbiornikami Bluetooth Mesh w jednej grupie
(przyciskami 1 — 4)
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Wybdr mozliwy jest tylko wowczas, gdy kontrolka na pilocie
nie miga ani nie jest przyciemniona. Po 5 sekundach bez
nacisniecia zadnego przycisku na pilocie kontrolka gasnie
i mozliwe jest wybieranie grup.

Wybér odbiornika Bluetooth Mesh

1. Upewni¢ sie, ze aktywny jest tryb grup. W tym celu przez
5 sekund nie naciska¢ zadnego przycisku na pilocie
Bluetooth.

2. W celu wybrania pojedynczej grupy nacisng¢ na pilocie
Bluetooth przyporzadkowany do nigj przycisk 1 — 4.
> Wszystkie moduty LED przytaczone do odbiornikow

Bluetooth Mesh w danej grupie jednokrotnie krétko
zamigaja. Mozna teraz sterowac wszystkimi tymi mo-
dutami LED jednoczesnie.

3. W celu jednoczesnego wybrania wszystkich przytaczo-
nych odbiornikdw Bluetooth Mesh nacisna¢ przycisk S 8.
> Wszystkie moduty LED przytaczone do potgczonych

odbiornikéw Bluetooth Mesh jednokrotnie krétko zami-
gaja. Mozna teraz sterowac wszystkimi tymi moduta-
mi LED jednoczesnie.
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5.4 Obstuga za pomoca pilota
Bluetooth

Sterowanie za pomocg pilota Bluetooth mozliwe jest po wza-
jemnym przypisaniu do siebie odbiornika Bluetooth Mesh
oraz pilota Bluetooth. Dostarczane w zestawie odbiorniki Blu-
etooth Mesh i pilot Bluetooth sg juz fabrycznie wzajemnie do
siebie przypisane.

Wiaczanie i wylaczanie za pomoca pilota Bluetooth
Mozliwoséé 1: Poprzez nacisnigcie przycisku O mozna wig-
czac i wylacza¢ wszystkie moduty LED przytaczone do wy-
branej grupy odbiornikdw Bluetooth Mesh.

Mozliwos¢ 2: Jezeli moduty LED w jednej grupie sa wytaczo-
ne, nacisniecie odpowiedniego przycisku 1 — 4 spowoduje
wigczenie catej grupy.

Regulacja jasnosci
Za pomoca przyciskdw + i - mozna regulowac jasnos¢ od-
biornikow Bluetooth Mesh w wybranej grupie.

1. W celu zwigkszenia jasnosci, nacisnac¢ przycisk +.
2. W celu zmniejszenia jasnosci, nacisnac¢ przycisk -.

Regulacja temperatury barwowej (tylko w odbiornikach
RGB+W)
1. Nacisna¢ przycisk &.
> Kontrolka na pilocie Bluetooth zacznie réwnomiernie
migac. Mozna teraz ustawi¢ temperature barwowa.
2. W celu zwiegkszenia temperatury barwowej (Swiatto stanie
sie bardziej niebieskie) nacisna¢ przycisk +.
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3. W celu zmniejszenia temperatury barwowej (Swiatto stanie
sie bardziej czerwone) nacisnac¢ przycisk -.

4. Aby zakoriczy¢ ustawianie temperatury barwowej, przez
5 sekund nie naciska¢ zadnego przycisku na pilocie
Bluetooth.
> Kontrolka na pilocie Bluetooth przestanie migac. Przy-

ciski + i - beda teraz z powrotem regulowac jasnosc.

Wybér ustawien ulubionych za pomoca pilota Bluetooth
Zapamietane ustawienia temperatury barwowej, jasnosci oraz
ew. koloru nazywane sg réwniez ustawieniami ulubionymi
(» ,Korzystanie z ustawieni ulubionych” na stronie 94). Usta-
wienia ulubione mozna wybiera¢ za pomoca pilota Bluetooth.

1. W celu przywotania ustawienia ulubionego, ktére przypo-
rzadkowane jest do przyciskéw 1 — 4, nacisna¢ przycisk <.
> Kontrolka na pilocie Bluetooth zacznie réwnomiernie

migac. Przyciski 1 — 4 przywotujg zapamigtane usta-
wienia temperatury barwowej, jasnosci oraz ew. koloru.
Te zapamietane ustawienia nazywane sg rowniez
ustawieniami ulubionymi.

2. Nacisnac¢ jeden z przyciskéow 1 — 4.
> Przywotane zostanie ustawienie ulubione przyporzad-

kowane do danego przycisku.

3. W celu przetaczania pomiedzy wszystkimi zapisanymi
ustawieniami ulubionymi 2-krotnie nacisnac¢ przycisk &.
> Kontrolka na pilocie Bluetooth zacznie $wiecic sie ze

zmniejszonag jasnoscia. Za pomoca przyciskow + i -
mozna teraz przetacza¢ pomiedzy kolejnymi zapisany-
mi ustawieniami ulubionymi.
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4. Nacisng¢ przycisk + lub - tyle razy, az wybrane zostanie
zgdane ustawienie ulubione.

5. Aby zakoriczy¢ wybdr ustawien ulubionych, przez 5 se-
kund nie naciska¢ zadnego przycisku na pilocie Bluetooth.
> Kontrolka na pilocie Bluetooth zgasnie. Przyciski + i -

beda teraz z powrotem regulowac jasnosc.

Korzystanie z ustawien ulubionych

Czym sa ustawienia ulubione?

W ustawieniach ulubionych zapisane sg wszystkie wiasci-
wosci oswietlenia modutow LED (temperatura barwowa i ja-
snos¢, a w modutach LED RGB-W réwniez kolor).

Odbiornik Bluetooth Mesh dostarczany jest ze wstepnie
skonfigurowanymi ustawieniami ulubionymi. tacznie zapisac
mozna 16 ustawien ulubionych.

Ustawienia ulubione w odbiorniku Bluetooth Mesh W
W odbiornikach Bluetooth Mesh W za pomoca ustawien
ulubionych mozna wybiera¢ rézne stopnie natezenia oswie-
tlenia i temperatury barwowe. Fabrycznie skonfigurowane sa
4 ustawienia ulubione o warto$ciach natezenia oswietlenia od
4% do 100%.

Ustawienia ulubione w odbiorniku Bluetooth Mesh
RGB+W

Moduty LED RGB+W sg fabrycznie skonfigurowane w spo-
séb umozliwiajgce wybdr 8 ustawient ulubionych. Oprécz
3 podstawowych kolorow dostepnych jest tez 5 odcieni
mieszanych.
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Zmiana ustawien ulubionych

Aby mozna byto zmieni¢ ustawienia ulubione, z odbiorni-
kiem potgczone musi by¢ urzadzenie mobilne z aplikacja
Schltter®-LED-ZONES-CONTROL.

Przyktad: Nacisniecie przycisku ma spowodowac, ze mo-
duty LED w salonie zostang ustawione na cieplejszg barwe
Swiatta i przyciemnione do okoto 30% jasnosci. Ustawie-
nia te mozna zapisa¢ jako ulubione w aplikacji Schliter®-
LED-ZONES-CONTROL. Nastepnie ustawienia to bedzie
mozna wywotywacé za pomoca pilota jako jedno z ustawien
ulubionych.

Obstuga za pomoca aplikaciji
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

Instrukcja obrazkowa » ,II” na stronie 3

Parowanie Bluetooth z odbiornikiem Bluetooth Mesh
Nawigzanie potaczenia Bluetooth pomiedzy urzadzeniem mo-
bilnym a odbiornikiem Bluetooth Mesh (parowanie Bluetooth)
mozliwe jest w kazdej chwili. Podczas nawigzywania potacze-
nia z pierwszym urzadzeniem mobilnym nie jest wymagane
hasto. Hasto jest jednak konieczne do potgczenia z kolejnymi
urzgdzeniami mobilnymi. Hasto to mozna nada¢ w aplikacji
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL na pierwszym potaczo-
nym urzadzeniu mobilnym.

1. Zainstalowa¢ aplikacje Schliter®-LED-ZONES-CONTROL
zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia mobilnego.
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2. Upewnic sig, ze zasilacz i odbiornik Bluetooth Mesh sg po-
taczone ze sobg za pomocg odpowiednich ztaczy.

3. Wetkna¢ kabel sieciowy zasilacza do przeznaczonego do
tego celu gniazdka.

4. Aktywowacé potaczenie Bluetooth w urzgdzeniu mobilnym.

5. W aplikacji LED-ZONES-CONTROL wybrac¢ odbiornik Blu-
etooth Mesh.
> Urzadzenie mobilne i odbiornik Bluetooth Mesh zosta-

ng potaczone ze soba poprzez Bluetooth.

6. W razie potrzeby wprowadzi¢ hasto. Podczas konfiguracii
nada¢ mozna maksymalnie 2 hasta. Hasta te mozna zapi-
sa¢ w ramkach na stronie 3.
> Systemem LIPROTEC-EASY mozna teraz sterowac za

pomoca aplikacji Schititer®-LED-ZONES-CONTROL.

Przypisywanie dalszych
odbiornikow Bluetooth Mesh
i pilotéw Bluetooth

Odbiorniki Bluetooth Mesh i zawarty w zestawie z nimi pilot
Bluetooth sg juz fabrycznie do siebie przypisane.

Aby odbiornikami Bluetooth Mesh mozna byto sterowac réow-
niez za pomoca innych pilotdéw Bluetooth, nalezy je najpierw
do nich przypisa¢. W opisany tutaj sposéb mozna réwniez na
nowo przypisa¢ do odbiornika dostarczonego z nim w zesta-
wie pilota Bluetooth, ktéry utracit potaczenie z odbiornikiem.
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Przypisywanie nowych odbiornikéw Bluetooth Mesh

W celu przypisania nowego odbiornika Bluetooth Mesh nale-
zy dodac go do jednej z grup » ,Dodawanie odbiornika Blue-
tooth Mesh do grupy” na stronie 88.

Przypisywanie nowego pilota Bluetooth (bez aplikaciji)
Instrukcja obrazkowa » ,I” na stronie 2

1. Odfaczy¢ odbiornik Bluetooth Mesh, ktéry ma zostac
przypisany do pilota, od zasilania (odtaczy¢ od gniazdka).
2. Z powrotem podtgczy¢ ten odbiornik Bluetooth Mesh do
zasilania (podtgczy¢ do gniazdka).
3. W ciagu 20 sekund na krétko nacisna¢ na pilocie Blue-
tooth jednoczesnie przyciski O i +.
4. Nacisnac¢ na pilocie Bluetooth przycisk 8 8.
> Kontrolka LED stanu odbiornika Bluetooth Mesh
bedzie migac¢ podczas zapisywania danych potaczenia
pilota Bluetooth z odbiornikiem Bluetooth Mesh. Nowy
pilot Bluetooth przejmie obecne juz ustawienia grup
i scen. Pilot Bluetooth zostat przypisany. Odbiornikiem
Bluetooth Mesh mozna teraz sterowac za pomoca
przypisanego do niego nowego pilota Bluetooth
» ,Wybdr odbiornika Bluetooth Mesh” na stronie 90.
Procedure te nalezy powtérzy¢ dla kazdego z odbiorni-
kow Bluetooth Mesh.
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Przypisywanie nhowego pilota Bluetooth za pomoca
aplikaciji Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

Aplikacja Schltter®-LED-ZONES-CONTROL umozliwia przy-
pisywanie pilotdw bez koniecznosci odtgczania odbiornika
Bluetooth Mesh od zasilania. W tym celu wykorzystywane
urzgdzenie mobilne musi by¢ juz potaczone z odbiornikiem
Bluetooth Mesh.

1. W aplikacji Schltter®-LED-ZONES-CONTROL otworzy¢
przeglad grup lub urzadzen.
2. Nacisna¢ i przytrzymac odpowiednia grupe lub pojedyn-
czy odbiornik Bluetooth Mesh.
3. Otworzy¢ ustawienia grupy lub urzadzenia.
4. Aktywowac parowanie.
> Od tego momentu pozostaje 20 sekund na potaczenie
grupy lub odbiornika Bluetooth Mesh z nowym pilotem
Bluetooth.
5. Nacisnac¢ na pilocie Bluetooth przycisk 8 8.
> Odbiornikami Bluetooth Mesh mozna teraz sterowac
za pomoca przypisanego do nich nowego pilota
Bluetooth.

Wymiana baterii w pilocie
Bluetooth

Instrukcja obrazkowa » " na stronie 4

Roztadowang baterie nalezy wymieni¢ w sposob ukazany na
instrukcji obrazkowej lll.
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6. Dane techniczne

Dane techniczne odbiornika Bluetooth Mesh PEBZR

Obciazenie
taczne, maks.

w1

Kompatybilne
moduty LED

Czestotliwosé

nadawcza
i odbiorcza
Bluetooth
[GHZ]

Moc nadawcza
[dBm]

Wymiary
(dt. x szer. x
wys.) [mm]
Masa [g]
Przytacze,
wejscie
Stopien
ochrony

LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4
120
120 (W-LED: 48;

3 x RGB-LED: 24)

moduty: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
nisze: NLT RGB+W

moduty: LLPM biaty
nisze: NLT biate

2,4

87 x21x8,5

33

plug and play

P63
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Dane techniczne pilota Bluetooth

N EGETT
(numer czesci zamiennej: 290122)

Czestotliwosé

nadawcza 2,4
[GHZ]

Moc nadawcza <7
[dBm]

Wymiary

(dt. x szer. x 134 x 36 x 9,1
wys.) [mm]

Masa [g] 19
Zasieg, maks. 10
[m]

Bateria, typ CR2032

Dane techniczne baterii

Typ CR2032

Napiecie [V] 3
Pojemnosé
[mA] 210-230
System che- Li-MnO

2

miczny
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7. Utylizacja

CHRON SRODOWISKO!

Nieprawidiowa utylizacja powo-

duje szkody w srodowisku!

W przypadku nieprawidtowej utylizacji

urzadzenia elektryczne i baterie moga do-

sta¢ sie do srodowiska i wyrzadzi¢ w nim

znaczne szkody.

- Nigdy nie wrzuca¢ urzadzen elektrycz-
nych ani baterii do odpadéw komunal-
nych.

- Podczas utylizacji przestrzegac lokal-
nych przepisow.

Odbiornik Bluetooth Mesh i pilot
Bluetooth

Urzadzenia elektryczne utylizowac zgodnie
z lokalnymi przepisami poprzez oddawanie
ich do odpowiednich punktéw zbidrki.

Baterie

Baterie utylizowac oddzielnie od urzadzen
elektrycznych i zgodnie z lokalnymi przepi-
sami poprzez oddawanie ich do odpowied-
nich punktow zbidrki.
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Hizh basvuru kilavuzu
hakkinda

Bu hizli basvuru kilavuzu, sadece LIPROTEC-EASY igcin
Schliiter®>-ZONES Bluetooth Mesh Ag Sistemi icin ha-
zirlanmistir ve "LIPROTEC-EASY kullanm kilavuzu" igin bir
tamamlayici niteligindedir. Hizl basvuru kilavuzu, LIPROTE-
C-EASY sisteminin glvenli bir sekilde isletimine yonelik dnemli
ttm bilgileri ve uyarilan igcermemektedir. Bluetooth Mesh Ag
Sistemini kullanmadan 6nce ana kullanim kilavuzunu eksiksiz
bir sekilde okuyun.

Gecerli diger dokiimanlar

Bu hizli basvuru kilavuzu ile birlikte diger bilesenlerin hizli bas-
vuru kilavuzlar ve ana kullanim kilavuzu gegerlidir. Diger kila-
vuzlarda sunulan talimatlara uyun ve uyarilan mutlak sekilde
dikkate alin.

Minferit satin alinmis parcalar
icin gecerlilik

Bu kilavuz munferit olarak satin alinmis olan Bluetooth Mesh
alicilan icin de gecerlidir. Minferit olarak satin alinmis olan
Bluetooth Mesh alicilarina ilave olarak Bluetooth uzaktan ku-
manda saglanmamissa veya satin alinmadiysa, isletim yalniz-
ca Schltter®-LED-ZONES-CONTROL » "Schlditer®-LED-ZO-
NES-CONTROL  uygulamasi ile  kullanm®, Sayfa 113
tizerinden olanaklidir.
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Komple bir Bluetooth Mesh AJ Sistemine ilave olarak baska
Bluetooth Mesh alicilari veya Bluetooth uzaktan kumandalar
satin alinmissa, bunlar sisteme entegre edilebilir » "Diger Blu-
etooth Mesh alicisi ve Bluetooth uzaktan kumandalarin tanitil-
masl!", Sayfa 114.

Givenliginiz icin

iKAZ!

Bilgi eksikligi nedeniyle yaralan-
ma tehlikesi!

Ana kilavuz olan "LIPROTEC-EASY kulla-
nim kilavuzu", bu hizli basvuru kilavuzun-
da yer almayan guvenlik acisindan énemli
bilgiler icermektedir. Bu bilgilerin bilinme-
mesi durumunda, maddi hasarlar ve kisi-
sel yaralanmalar meydana gelebilir.

- Bluetooth Mesh Ag Sistemini kullanma-
dan 6nce ana kilavuzu okuyun.

- Bluetooth alicisi, yalnizca ana kilavuzda
belirtilen niteliklere sahip kisiler tarafin-
dan kullanilabilir.
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Kullanim amaci

Schllter®-ZONES Bluetooth Mesh Ag Sistemi, yalnizca Sch-
|Uter®-LIPROTEC-EASY sisteminin sistem bilesenleri ile birlikte
kullanim icin 6ngoriimastar.

Bluetooth uzaktan kumanda, Schlliter®-ZONES sistemine ait
Bluetooth Mesh alicilarla baglanmak Uzere tasarlanmis olup
Bluetooth Mesh alicilarinin hedefli olarak uzaktan kumandasini
saglar. Bu sayede, LED moddillerinin acilip kapatiimasinin yani
sira, bagl LED modullerinin isik 6zellikleri de ayarlanabilir.

Montaj

Bluetooth Mesh alicisinin montaji

Bluetooth Mesh alicisinin LIPROTEC-EASY sistemine montajl,
LIPROTEC-EASY ana kilavuzunda agiklanmistir.

Bluetooth uzaktan kumandaya
yonelik duvar braketinin montaiji

Resimli talimat » "IV", Sayfa &

Bluetooth uzaktan kumandaya yonelik duvar braketi, duvara
yapistinlabilir veya vidalar araciliglyla duvara sabitlenebilir.
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Duvar braketinin yapiskan bant ile sabitlenmesi

1.

Sabitlenecegi yerdeki ylzeyi ve duvar braketinin arkasini
temizleyin.

. Birlikte saglanan yapiskan pedlerden birinin bir tarafindaki

koruyucu filmi ¢ikarin.

. Yapiskan pedi duvar braketinin arka tarafindaki iki delikten

birinin Uzerine ortalayarak yapistirin.

. Birlikte saglanan ikinci yapiskan pedin bir tarafindaki koru-

yucu filmi ¢ikarin.

. Ikinci yapiskan pedi duvar braketinin arkasindaki diger deli-

gin Uzerine ortalayarak yapistirin.

. Her iki yapiskan seritteki ikinci koruyucu filmleri ¢ikarin.
. Duvar braketini ok yukariya bakacak sekilde yapistirin. Ya-

pistirdiktan sonra birka¢ saniye duvara bastirin.

. Vida deliklerini birlikte saglanan kendinden yapiskanli ka-

paklarla ortin.
> Duvar braketi takilmis durumdadir.

Duvar braketinin vidalar ile sabitlenmesi

1.

Montaj yerindeki duvarin diz yapida ve 40 mm'lik bir del-
me derinligine uygun oldugundan emin olun.

. Delikler icin arada 95 mm mesafe birakarak art arda iki isa-

ret koyun.

. Isaretli noktalan 5 mm'lik bir matkap ucu kullanarak delin

(delme derinligi: 40 mm).

. Birlikte saglanan dubelleri matkap deliklerinin igine bastirin.
. Duvar braketini ok yukariya bakacak sekilde bastirin ve bir-

likte saglanan vidalari kullanarak vidalayin.

. Vidalar yildiz tornavida kullanarak el sikiliginda sikin.
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7. Vida basliklarini birlikte saglanan kendinden yapiskanli ka-
paklarla ortin.
> Duvar braketi takilmis durumdadir.

Kullanim

Kullanim adimlarinin zorluk
derecesi

Bu bdlumdeki bazi kullanim adimlar son derece basit ve ken-
diliginden anlasilir yapidadir. Ancak bu tim kullanim adimla-
r icin gecerli degildir. Bluetooth uzaktan kumandadaki bazi
dugmelere, o esnada yapilan isleme bagl olarak birden fazla
fonksiyon atanmistir. Bundan dolayi, bazen Bluetooth Mesh
alicisi beklendigi gibi yanit vermeyebilir.

Kullanim sirasinda sorun yasarsaniz, bu kilavuzdaki ilgili bolt-
mU dikkatlice okuyup talimatlar adim adim gerceklestirin.

Bluetooth Mesh alicisi gruplarinin
yonetimi

Grup ile ne ifade edilir?

Bir grup ile, ortak olarak kumanda edilen bir Bluetooth Mesh

alicisi toplulugu ifade edili. Grubun kullanilabilmesi igin, bir
grupta en az bir Bluetooth Mesh alicisi bulunmalidir.
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Bluetooth uzaktan kumanda ile 4 adete kadar gruba kuman-
da edilebilir. Her bir grup, 1 - 4 arasinda bir digmeye atanmis-
tir. Bu dagmeler araciligiyla gruplar ¢agirilabilir.

Bir Bluetooth Mesh alicisi artik bir grup Uzerinden kumanda
edilmeyecekse, bu gruptan cikarilabilir.

Bluetooth Mesh alicisinin bir gruba eklenmesi

1.

Bir gruba eklenmesi istenen Bluetooth Mesh alicisinin guc
beslemesini kesin. Bunun icin, glc adaptort fisini prizden
cekin.

. Bu Bluetooth Mesh alicisini tekrar gli¢ beslemesine bagla-

yin (prize takin).

. 20 saniye igerisinde uzaktan kumandadaki O ve + digme-

lerine ayni anda basin.

. 1 -4 dugmelerinden birine basin. Bu dugme ile, Bluetooth

Mesh alicisinin eklenecegi grubun numarasi belirlenir.

> Bluetooth Mesh alicisina baglanmis tim LED moduilleri
3 defa kisa streli olarak yanip soéner. Bluetooth Mesh
alicisi secilen gruba eklenmis durumdadir.

Bluetooth Mesh alicisinin bir gruptan kaldiriimasi

1.

Bir gruptan kaldirlacak olan Bluetooth Mesh alicisinin gic
kaynagl baglantisini kesin. Bunun icin, glc adaptori fisini
prizden cekin.

. Bu Bluetooth Mesh alicisinin glic adaptoriind tekrar gic

beslemesine baglayin (prize takin).

. 20 saniye igerisinde uzaktan kumandadaki O ve + digme-

lerine ayni anda basin.

. 20 saniye icerisinde Bluetooth uzaktan kumandadaki <

digmesine basin.
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> Bluetooth Mesh alicisina baglanmis tim LED modulleri
3 defa kisa sureli olarak yanip soéner. Bluetooth Mesh
alicisi secilen gruptan kaldirimis durumdadir.

Bluetooth Mesh alicisinin baska bir gruba atanmasi

Bir Bluetooth Mesh alicisi halihazirda bir gruba atanmissa,
dogrudan baska bir gruba atamasi yapilabili. Bu durumda,
Bluetooth Mesh alicisi 6nceki grubundan otomatik olarak kal-
dirhr.

1. Belirli bir gruba eklenmesi istenen Bluetooth Mesh alicisi-
nin gl kaynagi baglantisini kesin. Bunun igin, glic adap-
tord fisini prizden cekin.

2. Bu Bluetooth Mesh alicisini tekrar gli¢ beslemesine bagla-
yin (prize takin).

3. 20 saniye igerisinde: Uzaktan kumandadaki © ve + dig-
melerine ayni anda basin.

4. 1 - 4 digmelerinden birine basin. Bu digme ile, Bluetooth
Mesh alicisinin simdi eklenecegi grubun numarasi belirlenir.
> Bluetooth Mesh alicisina baglanmis tim LED modulleri

3 defa kisa sureli olarak yanip soéner. Bluetooth Mesh
alicisi secilen gruba eklenmis durumdadir. Ayni zaman-
da, Bluetooth Mesh alicisi 6nceki gruptan kaldirimis
durumdadrr.

Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL lizerinden grup
yonetimi

Schllter®-LED-ZONES-CONTROL ile Bluetooth Mesh alicila-
r, guc kaynagindan ayiriimalari gerekmeden gruplara eklene-
bilir.
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Bluetooth Mesh alicisinin
secilmesi

Bluetooth Mesh alicllan gruplara atandiktan sonra, bu gruplar
Bluetooth uzaktan kumanda araciligiyla secilip kontrol edilebilir:

¢ Tum Bluetooth Mesh alicilar eszamanli olarak (8 8 diigmesi)

e Belirli bir gruptaki tim Bluetooth Mesh alicilari (1 - 4 dig-
mesi)

Segim islevi, yalnizca uzaktan kumandanin sinyal lambasi
yanip sénmuyorsa ve sonik durumdaysa calisir. Uzaktan ku-
mandaya giris yapllmadan 5 saniye gegtiginde, sinyal lambasi
soner ve gruplar segilebilir.

Bluetooth Mesh alicisinin secilmesi
1. Grup modunun etkinlestirildigine emin olun. Bunun icin
5 saniye boyunca Bluetooth uzaktan kumandadaki higbir
digmeye basmayin.
2. Munferit bir grubu segmek igin, Bluetooth uzaktan kuman-
dadaki atanmis olan 1 - 4 digmesine basin.
> Bluetooth Mesh alicisinda gruba baglanmis olan tim
LED modulleri bir defa kisa stireli olarak yanip séner.
Bu noktada, bu LED moddilleri eszamanli olarak ku-
manda edilebilir.
3. Bagl tim Bluetooth Mesh alicilari eszamanli olarak seg-
mek icin, 8 8 diigmesine basin.
> Bagl Bluetooth Mesh alicisina baglanmis olan tim LED
moduilleri bir defa kisa sureli olarak yanip séner. Bu
noktada, bu LED modUlleri eszamanli olarak kumanda
edilebilir.
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5.4 Bluetooth uzaktan kumanda ile
kullanim

Bluetooth Mesh alicisi ve Bluetooth uzaktan kumanda birbi-
rine tanitimissa, aliclyr kontrol etmek igin Bluetooth uzaktan
kumanda kullanilabilir. Teslim edilen sette yer alan Bluetooth
Mesh alicisi ve Bluetooth uzaktan kumanda zaten birbirine ta-
nitilmis durumdadir.

Bluetooth uzaktan kumanda ile agma ve kapama
Olanak 1: Bluetooth Mesh alicisinin segilen grubuna baglan-
mis olan tim LED modiiller, © diigmesine basilarak agilir veya
kapatilir.

Olanak 2: Bir gruptaki LED modidilleri kapali durumdaysa, ilgili
1 - 4 digmesine basilarak grubun tamami agilabilir.

Parlakhgin ayarlanmasi
ilgili + ve - digmeleri araciigiyla secilen gruptaki Bluetooth
Mesh alicilarinin parlaklidi degistirilebilir.

1. Parlakligr artirmak igin + digmesine basin.
2. Parlakligi azaltmak icin - digmesine basin.

Renk sicakliginin ayarlanmasi (yalnizca RGB+W alici)
1. @ digmesine basin.
> Bluetooth uzaktan kumandanin Uzerindeki sinyal lam-
basi sabit olarak yanip séner. Bu noktada renk sicaklig
ayarlanabilir.
2. Renk sicakligini artirmak igin (islkk daha mavimsi olur)
+ digmesine basin.
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3. Renk sicakligini azaltmak igin (skk daha kirmizimsi olur)
- diigmesine basin.

4. Renk sicakligini ayarlamayi sonlandirmak igin, 5 saniye
boyunca Bluetooth uzaktan kumandadaki hicbir digmeye
basmayin.
> Bluetooth uzaktan kumandanin tzerindeki sinyal

lambasinin yanip sénmesi durur. Artik + ve - digmeleri
tekrar parlakligr ayarlamak icin kullanilabilir.

Bluetooth uzaktan kumandadan sik kullanilanlarin
secilmesi

Renk sicakligl, parlaklik ve mevcutsa renk parametrelerine yo-
nelik 6n ayarlar, sk kullanilanlar (» "Sik kullanilanlarin kullani-
mi", Sayfa 112) olarak adlandirilir. Sik kullanilanlar, Bluetooth
uzaktan kumanda Uzerinden segcilebilir.

1. 1 — 4 digmelerinden birine atanmis olan bir sik kullanilani
cagirmak icin, 3% diigmesine basin.
> Bluetooth uzaktan kumandanin Uzerindeki sinyal lam-
basli sabit olarak yanip séner. Renk sicakligi, parlaklik
ve mevcutsa renk parametrelerine yonelik on ayarlar,
1 — 4 dugmeleri araciligiyla cagirlabilir. Bu 6n ayarlar,
sik kullanilanlar olarak adlandirilir.
2. 1 -4 dugmelerinden birine basin.
> DUgmeye atanmis olan sik kullanilan gagirilir.
3. Kayith tim sik kullanilanlar arasinda gecis yapmak igin &
tusuna iki defa basin.
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> Bluetooth uzaktan kumandanin Uzerindeki sinyal lam-
basi parlakligr kisilmis olarak yanar. Bu noktada, + ve -
dugmeleri araciligiyla sik kullanilanlar arasinda art arda
gegis yapilabilir.

4. istediginiz sik kullanilan secilene kadar + veya - diigmesine
art arda basin.

5. Sik kullanilan segimini sonlandirmak icin, 5 saniye boyunca
Bluetooth uzaktan kumandadaki higbir digmeye basma-
yin.
> Bluetooth uzaktan kumandadaki sinyal lambasi soner.

Artik + ve - digmeleri tekrar parlakiigi ayarlamak igin
kullanilabilir.

Sik kullanilanlarin kullanimi

Sik kullanilanlar nedir?

Sik kullanilanlar, LED modullerine yonelik tim isik dzelliklerinin
(renk sicakligl, parlaklik ve RGB+W-LED modulleri durumunda
renk) icinde kayitl oldugu, segilebilir 6n ayarlardir.

Bluetooth Mesh alicisi, dnceden ayarlanmis sik kullanilanlar
secenekleri ile teslim edilir. Sik kullanilanlar icin 16 hafiza yeri
mevcuttur.

W-Bluetooth Mesh alicisinda sik kullanilanlar
W-Bluetooth Mesh alicisi, sik kullanilanlar secenegi araciligy-
la farkli parlaklik degerlerinin ve renk sicakliklarinin segilmesini
saglar. Teslimat durumunda Urinde, %4 ile %100 arasinda
4 adet sik kullanilan parlaklik degeri ayarlanmistir.
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RGB+W-Bluetooth Mesh alicisinda sik kullanilanlar
Teslimat durumunda RGB+W-LED modullerinde, 8 adet sik
kullanilan segilebilir. 3 temel rengin yani sira, 5 karisik renk
tonu da segilebilir.

Sik kullanilanlarin ayarlanmasi

Sik kullanilanlarin degistirimesi igin, Schltter®-LED-ZONES-
CONTROL uygulamas! yukli mobil cihaz ile alici arasinda
baglanti kurulmalidir.

Ornek: Oturma odasinda, LED modiilleri sicak bir isik rengi-
ne ayarlanmall ve bir digmeye dokunarak yakl. %30 parlaklik
seviyesine kadar kisilabilmelidir. Bu ayarlar, Schitter®-LED-
ZONES-CONTROL uygulamasinda sik kullanilanlar olarak
kaydedilebilir. Ardindan stz konusu ayarlar sik kullanilanlar
olarak uzaktan kumandadan gagirabilirsiniz.

Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL
uygulamasi ile kullanim

Resimli talimat »"Il", Sayfa 3

Bluetooth alicisinda Bluetooth eslestirmesi

Bluetooth Mesh alicilari, bir mobil u¢ cihaz ile Bluetooth bag-
lantisi kurmak (Bluetooth eslestirme) icin slrekli olarak hazir
durumdadir. Bir ug cihazla kurulan ilk baglantida sifre gerekli
degildir. Diger ug cihazlarla baglanti kurarken sifre gerekli ola-
caktir. Sifre, ilk baglanan mobil ug cihazdaki Schitter®-LED-
ZONES-CONTROL uygulamasi araciliglyla ayarlanabilir.
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1. Schllter®-LED-ZONES-CONTROL uygulamasini mobil ug
cihaz Ureticisinin 6ngoérdigu sekilde kurun.

2. Glg adaptorinin ve Bluetooth Mesh alicisinin soket bag-
lantisi Uzerinden birbirine baglanmis oldugundan emin olun.

3. Gug adaptorinin elektrik kablosunu 6ngortlen elektrik pri-
zine takin.

4. Mobil uc cihazda Bluetooth baglantisini etkinlestirin.

5. LED-ZONES-CONTROL uygulamasinda Bluetooth Mesh
alicisini segin.
> Mobil u¢ cihaz ve Bluetooth Mesh alicisi artik Bluetooth

Uzerinden birbirlerine baglanmis durumdadir.

6. Gerekiyorsa sifre girin. Kurulum sirasinda 2 adete kadar sif-
re belirlenebilir. Bu sifreler S. 3'te bulunan metin alanlarina
yazilabilir.
> LIPROTEC-EASY sistemi, artik Schitter®-LED-ZONES-

CONTROL uygulamasi Uzerinden kumanda edilebilir.

Diger Bluetooth Mesh alicisi ve
Bluetooth uzaktan kumandalarin
tanitilmasi

Teslimat durumunda, birlikte saglanan Bluetooth uzaktan ku-
manda ve Bluetooth Mesh alicilari zaten birbirlerine tanitilmistir.
Bluetooth Mesh alicilarinin baska Bluetooth uzaktan kuman-
dalar Uzerinden de kumanda edilebilmesi icin, 6ncelikle bun-
larin tanitiimasi gereklidir. Ayni sekilde, birlikte saglanan Blue-
tooth uzaktan kumandanin baglantisi kayboldugunda da, bu
uzaktan kumanda asagida belirtildigi gibi yeniden tanitilabilir.
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Yeni Bluetooth Mesh alicisinin tanitiimasi

Yeni bir Bluetooth Mesh alicisinin tanitimasi icin, yeni Blueto-
oth Mesh alicisinin bir gruba eklenmesi gereklidir » "Bluetooth
Mesh alicisinin bir gruba eklenmesi", Sayfa 107.

Yeni Bluetooth uzaktan kumandanin tanitilmasi
(uygulama olmadan)

Resimli talimat » "", Sayfa 2

1. Uzaktan kumandanin tanitilacagdr Bluetooth Mesh alicisini
guc beslemesinden ayirin (fisini prizden ¢ekin).
2. Bu Bluetooth Mesh alicisini tekrar glic beslemesine bagla-
yin (prize takin).
3. 20 saniye igerisinde uzaktan kumandadaki O ve + digme-
lerine ayni anda kisa sureli olarak basin.
4. Bluetooth uzaktan kumandadaki 8 8 digmesine basin.
> Bluetooth uzaktan kumandaya ait baglanti verilerinin
Bluetooth Mesh alicisina kaydediimesi sirasinda Blueto-
oth Mesh alicisinin durum LED'i yanip soner. Yeni bir
Bluetooth uzaktan kumanda, mevcut grup ve ambi-
yans ayarlarini devralir. Bluetooth uzaktan kumanda
tanitilmis durumdadir. Bluetooth Mesh alicisi, artik yeni
tanitilan Bluetooth uzaktan kumanda araciligiyla ku-
manda edilebilir » "Bluetooth Mesh alicisinin segilmesi”,
Sayfa 109. Bu islem her bir Bluetooth Mesh alicisi icin
tekrarlanmalidir.
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Yeni Bluetooth uzaktan kumandanin Schiliiter®-LED-
ZONES-CONTROL lizerinden tanitiimasi

Uzaktan kumandalar, bir Bluetooth Mesh alicisinin gli¢ bes-
lemesini  kesmek gerekmeden  Schliter®-LED-ZONES-
CONTROL uygulamasi Uzerinden tanitilabilir. Bunun igin on
kosul, mobil ug cihazin halihazirda bir Bluetooth Mesh alicisina
bagli olmasidir.

1. Schllter®-LED-ZONES-CONTROL uygulamasinda grup
veya cihaz genel gérintmand agin.
2. llgili gruba veya miinferit Bluetooth Mesh alicisina dokunup
basili tutun.
3. Grup veya cihaz ayarlarini agin.
4. Eslestirmeyi etkinlestirin.
> llgili grup veya Bluetooth Mesh alicisi, 20 saniye boyun-
ca yeni bir Bluetooth uzaktan kumandaya baglanmak
icin hazir durumda kalr.
5. Bluetooth uzaktan kumandadaki 8 8 digmesine basin.
> Bluetooth Mesh alicisi/alicilari, artik yeni tanitilan Blue-
tooth uzaktan kumanda araciliglyla kumanda edilebilir.

Bluetooth uzaktan kumandanin
pilinin degistirilmesi
Resimli talimat » "lll", Sayfa 4

Bos durumdaki pil, Il numaral resimli talimatta gdsterildigi gibi
degistirilmelidir.
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6. Teknik veriler

Teknik veriler - Bluetooth Mesh alicisi PEBZR

Uriin No.

Toplam yiik,
maks. [W]

Uyumlu LED
moduli

Bluetooth
iletim ve alim

frekansi [GHz]

iletim glicii
[dBm]
Olciiler
(UxGxY)
[mm]

Agirlik [g]

Baglant: sekli,
giris

Koruma sinifi

LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4
120
120 (W-LED: 48;

3 adet RGB-LED: 24)

Modul: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Nisler: NLT RGB+W

Moddl: LLPM beyaz
Nisler: NLT beyaz

2,4

87 x21x8,5

33

Tak ve Calistir

P63
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Teknik veriler - Bluetooth uzaktan kumanda

Verici

Uriin No. (Yedek parca numarasi: 290122)
lletim frekansi 0.4
<7
Olciiler
(UxGxY) 134 x 36 x 9,1
[mm]
Agirhik [g] 19
Menzil, maks. 10
[m]
Pil, tip CR2032

Teknik veriler - Pil
Uriin No.
Tip CR2032
Gerilim [V] 3
Kapasite [mAh] 210-230

Kimyasal
sistem

Li-MnO,
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7. Bertaraf

CEVRE UYARISI!

Yanlis bertaraf nedeniyle cevreye
zarar!

Elektrikli aletler ve piller yanlis sekilde ber-
taraf edilirse, cevreye kansabilir ve ciddi
cevresel zarara yol acabilir.

- Elektrikli aletleri ve pilleri kesinlikle evsel
atiklarla birlikte bertaraf etmeyin.

- Bertaraf icin yUrUrlUkteki yerel yonetme-
liklere uyun.

Bluetooth Mesh alicisi ve Bluetooth
uzaktan kumanda

Elektrikli aletleri yurarlikteki yerel yonetme-
liklere uygun olarak, toplama noktalarinda
bertaraf edin.

Piller

Pilleri elektrikli aletlerden ayri ve yUrUrlikteki
yerel yonetmeliklere uygun olarak, toplama
noktalarinda bertaraf edin.
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Sobre este guia rapido

Este guia répido aplica-se exclusivamente ao sistema mesh
Bluetooth para o LIPROTEC-EASY da Schliiter®-ZONES
e € apenas um complemento do manual principal “Manual
de instrugdes do LIPROTEC-EASY”. Este guia rapido nao
contém todas as informagodes e indicagdes importantes que
permitem um funcionamento seguro do sistema LIPROTEC-
EASY. Antes do manuseamento do sistema mesh Bluetooth,
leia atentamente o manual principal.

Outros documentos aplicaveis

Para além deste guia rapido, aplicam-se os guias rapidos de
outros componentes e 0 manual principal. Siga as instrucoes
ai contidas e respeite sempre as indicagoes.

Validade para pecas individuais

Estas instrugdes também se aplicam a recetores mesh Blue-
tooth adquiridos individualmente. Se nao possuir ou nao ad-
quirir um comando a distancia por Bluetooth além dos rece-
tores mesh Bluetooth, o comando s6 € possivel através da
aplicagéo Schllter®-LED-ZONES-CONTROL » “Operar atra-
vés da Schititer®-LED-ZONES-CONTROL” na pdgina 132.

Se, para além de um sistema mesh Bluetooth completo, ad-
quirir recetores mesh Bluetooth ou comandos a distancia por
Bluetooth adicionais, estes podem ser integrados no sistema
» “Programar outros recetores mesh Bluetooth e comandos
a distancia Bluetooth” na pagina 133.
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2. Para a sua seguranca

AVISO!

Risco de les6es devido a infor-
macgoes em falta!

O manual principal «Manual de instru-
¢oes do LIPROTEC-EASY» contém infor-
magoes importantes e relevantes para a
seguranga que nao estao incluidas neste
guia répido. O desconhecimento destas
informacdes pode resultar em danos ma-
teriais e pessoais.

- Leia 0 manual principal antes de utilizar
o sistema mesh Bluetooth.
- Instale e configure o sistema mesh

Bluetooth apenas com a qualificacao
descrita no manual principal.
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Finalidade

O sistema mesh Bluetooth do Schliiter®-ZONES destina-se
exclusivamente a utilizagdo em combinagdo com os compo-
nentes do sistema LIPROTEC-EASY da Schlliter®.

O comando a distancia Bluetooth destina-se ao acoplamen-
to com os recetores mesh Bluetooth do sistema ZONES da
Schllter® e permite o controlo remoto do recetor mesh Blue-
tooth. Para além de ligar e desligar os médulos LED, é pos-
sivel adaptar as caracteristicas de iluminagao dos maddulos
LED conectados.

Instalar

Instalar o recetor mesh Bluetooth

Ainstalagao do recetor mesh Bluetooth no sistema LIPROTEC-
EASY ¢é descrita no manual principal do LIPROTEC-EASY.

Instalar o suporte de parede para
o comando a distancia Bluetooth

Instrucoes ilustradas » “I\V" na pagina 5

O suporte de parede para o comando a distancia Bluetooth
pode ser colado a parede ou fixado a mesma com parafusos.
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Fixar o suporte de parede com fita adesiva

1.

Limpe a superficie no local de fixagéo e a parte de tras do
suporte de parede.

. Remova a pelicula protetora de um lado de umas das pas-

tilhas adesivas fornecidas.

. Cole a primeira pastilha adesiva centralmente, na parte de

tras do suporte de parede, sobre um dos dois orificios.

. Remova a pelicula protetora de um lado da segunda pas-

tilha adesiva fornecida.

. Cole a segunda pastilha adesiva centralmente, sobre o

outro orificio, no suporte de parede.

. Remova a segunda pelicula protetora de ambas as fitas

adesivas.

. Cole o suporte de parede de forma a que a seta aponte

para cima. Pressione contra a parede durante alguns se-
gundos.

. Cubra os furos destinados aos parafusos com as tampas

autoadesivas fornecidas.
> O suporte de parede esta fixado.

Fixar o suporte de parede com parafusos

1.

Certifique-se de que a parede do local de fixagao é pla-
na e adequada para uma profundidade de perfuracao de
40 mm.

. Faca duas marcas para perfuracao, uma acima da outra,

com 95 mm de distancia.

. Efetue a perfuracdo nas posi¢coes marcadas com uma

broca de 5 mm (profundidade de perfuragdo: 40 mm).

. Pressione as buchas fornecidas nos furos.
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5. Pressione o suporte de parede de forma a que a seta
aponte para cima e aparafuse-o com os parafusos forne-
cidos.

6. Aperte manualmente os parafusos com uma chave de
fendas em cruz.

7. Cubra as cabecas dos parafusos com as tampas autoa-
desivas fornecidas.
> O suporte de parede esta fixado.

Operar

Grau de dificuldade das etapas
operacionais

Algumas etapas operacionais neste capitulo sdo muito faceis
de compreender e executar. No entanto, isso nao se aplica a
todas as etapas. Alguns dos botdes do comando a distancia
Bluetooth tém varias fungdes, dependendo da operacao que
esta a ser executada no momento. Tal significa que os rece-
tores mesh Bluetooth podem nao reagir como esperado.

Se ocorrerem problemas durante a operagao, leia atenta-
mente a secgao correspondente nestas instrugdes e siga as
orientagcdes passo a passo.
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Gerir grupos de recetores mesh
Bluetooth

O que sao os grupos?

Um grupo é uma selecao de recetores mesh Bluetooth que
sao controlados em conjunto. Um grupo deve conter pelo
menos um recetor mesh Bluetooth para poder ser utilizado.

Podem ser controlados até 4 grupos com o comando a dis-
téncia Bluetooth. Cada grupo € atribuido a um botao, de 1 a
4. Este botao € utilizado para ativar o grupo.

Se um recetor mesh Bluetooth deixar de ser controlado atra-
vés de um grupo, pode ser eliminado do respetivo grupo.

Adicionar um recetor mesh Bluetooth a um grupo

1. Desligue a fonte de alimentagéo do recetor mesh Bluetoo-
th a ser adicionado a um grupo da alimentagéao de tenséao.
Para isso, desligue a fonte de alimentacao da tomada.

2. Volte a ligar o mesmo recetor mesh Bluetooth a alimenta-
¢ao de tenséo (ligue-o a tomada).

3. No prazo de 20 s, prima simultaneamente os botées O e
+ no comando a distancia.

4. Prima um dos botbes 1-4. Este botdo corresponde ao
numero do grupo ao qual o recetor mesh Bluetooth sera
agora adicionado.
> Todos os médulos LED ligados ao recetor mesh Blue-

tooth piscam brevemente 3 vezes. O recetor mesh
Bluetooth é adicionado ao grupo selecionado.
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Remover um recetor mesh Bluetooth de um grupo

1.

Desligue o recetor mesh Bluetooth a ser removido de um
grupo da alimentacao de tensao. Para isso, desligue a
fonte de alimentagao da tomada.

. Volte a ligar a fonte de alimentagao do mesmo recetor mesh

Bluetooth a alimentagéo de tensao (ligue-o a tomada).

. No prazo de 20 s, prima simultaneamente os botées O

e + no comando a distancia.

. No prazo de 20 s, prima o botdo ¥% no comando & distan-

cia Bluetooth.

> Todos os médulos LED ligados ao recetor mesh Blue-
tooth piscam brevemente 3 vezes. O recetor mesh
Bluetooth é removido do grupo.

Atribuir um recetor mesh Bluetooth a um grupo
diferente

Se um recetor mesh Bluetooth ja estiver atribuido a um gru-
po, podera ser atribuido diretamente a um grupo diferente.
Neste caso, o recetor mesh Bluetooth é automaticamente
removido do seu grupo anterior.

1.

Desligue o recetor mesh Bluetooth a ser adicionado a um
grupo da alimentacao de tensao. Para isso, desligue a
fonte de alimentagao da tomada.

. Volte a ligar o mesmo recetor mesh Bluetooth a alimenta-

¢ao de tenséao (ligue-o a tomada).

. No prazo de 20 s: prima simultaneamente os botdes O

e + no comando a distancia.
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4. Prima um dos botbes 1-4. Este botdo corresponde ao
numero do grupo ao qual o recetor mesh Bluetooth sera
adicionado.
> Todos os médulos LED ligados ao recetor mesh

Bluetooth piscam brevemente 3 vezes. O recetor
mesh Bluetooth € adicionado ao grupo selecionado.
Ao mesmo tempo, o recetor Bluetooth é removido
do grupo anterior.

Gerir grupos através da Schliiter®-LED-ZONES-
CONTROL

Com a Schliter®-LED-ZONES-CONTROL, os recetores
mesh Bluetooth podem ser adicionados sem ser necessario
desliga-los da alimentagao de tenséo.

Selecionar o recetor mesh
Bluetooth

Apds os recetores mesh Bluetooth serem atribuidos a gru-
pos, estes grupos podem ser selecionados e controlados
através do comando a distancia Bluetooth:

e todos os recetores mesh Bluetooth ao mesmo tempo (bo-

tao 88)
e todos os recetores mesh Bluetooth num grupo (botao 1-4)

A selegao funciona apenas se o indicador luminoso no co-
mando a distancia nao estiver a piscar nem estiver aceso
com pouca intensidade. Apds 5 s sem qualquer entrada no
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comando a distancia, o indicador luminoso apaga-se e 0s
grupos podem ser selecionados.

Selecionar o recetor mesh Bluetooth
1. Certifique-se de que o modo de grupo esta ativado. Para
isso, nao prima nenhum botao no comando a distancia
Bluetooth durante 5 s.
2. Para selecionar um grupo individual, prima o botao atribui-
do, 1-4, no comando a distancia Bluetooth.
> Todos os médulos LED ligados aos recetores mesh
Bluetooth no grupo piscam brevemente uma vez.
Estes mddulos LED podem agora ser controlados em
conjunto.
3. Para selecionar todos os recetores mesh Bluetooth liga-
dos simultaneamente, prima a tecla 88.
> Todos os médulos LED ligados a recetores mesh Blue-
tooth piscam brevemente uma vez. Estes modulos
LED podem agora ser controlados em conjunto.

Operar através do comando
a distancia Bluetooth

Uma vez programados, o recetor mesh Bluetooth e o co-
mando a distancia Bluetooth podem ser controlados através
do comando a distancia Bluetooth. No estado de entrega,
o recetor mesh Bluetooth incluido no conjunto e o respetivo
comando a distancia Bluetooth ja estdo programados.
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Ligar e desligar através do comando a distancia
Bluetooth

Opgéo 1: Ao premir o botdo O, todos os mddulos LED liga-
dos ao grupo selecionado de recetores mesh Bluetooth sao
ligados ou desligados.

Opcgao 2: Se os modulos LED num grupo estiverem desliga-
dos, todo o grupo sera ligado ao premir o botdo 1-4 asso-
ciado.

Ajustar a luminosidade
Através dos botdes + e -, € possivel alterar a luminosidade
dos recetores mesh Bluetooth no grupo selecionado.

1. Para aumentar a luminosidade, prima o botao +.
2. Para diminuir a luminosidade, prima o botéo -.

Ajustar a temperatura de cor (apenas recetor RGB+W)
1. Prima o botdo &.
> O indicador luminoso no comando a distancia Blue-
tooth pisca em intervalos regulares. A temperatura de
cor pode ser ajustada.
2. Para aumentar a temperatura de cor (a luz torna-se mais
azulada), prima o botao +.
3. Para diminuir a temperatura de cor (a luz torna-se mais
avermelhada), prima o botao -.
4. Para concluir o ajuste da temperatura de cor, ndo prima
nenhum bot&o no comando a distancia Bluetooth durante
5s.
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> O indicador luminoso no comando a distancia Blue-
tooth deixa de piscar. Os botbes + e - ajustam agora
novamente a luminosidade.

Selecionar os Favoritos através do comando a
distancia Bluetooth

As predefinicoes de temperatura de cor, luminosidade e, se
aplicavel, cor sao também denominadas Favoritos (» “Utilizar
Favoritos” na pagina 131). Estes Favoritos podem ser sele-
cionados através do comando a distancia Bluetooth.

1.

Para aceder a um Favorito atribuido a um botéo 1-4, pri-

ma o botao 3%.

> O indicador luminoso no comando a distancia
Bluetooth pisca em intervalos regulares. Os botdes
1-4 ativam as predefinicdes de temperatura de cor,
luminosidade e, se aplicavel, cor. Estas predefinicoes
também sao denominadas Favoritos.

. Prima um dos botdes 1-4.

> O Favorito associado ao botéo é ativado.

. Para alternar entre todos os Favoritos guardados, prima

o botdo & 2 vezes.

> O indicador luminoso no comando a distancia
Bluetooth acende-se com luminosidade reduzida. Os
Favoritos podem agora ser comutados sucessivamen-
te com as os botdes + € -.

. Prima as teclas + e - sucessivamente até o Favorito pre-

tendido ser selecionado.

. Para concluir a selegao de Favoritos, nao prima nenhum

botao no comando a distancia Bluetooth durante 5 s.
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> O sinal luminoso no comando a distancia Bluetooth
apaga-se e 0s botdes + e - ajustam agora novamente
a luminosidade.

Utilizar Favoritos

O que sao os Favoritos?

Os Favoritos séo definicdes selecionaveis nas quais estao
guardadas todas as caracteristicas de iluminagao (tem-
peratura de cor, luminosidade e, no caso de mddulos LED
RGB-W, também a cor) para médulos LED.

O recetor mesh Bluetooth é fornecido com uma selecao pre-
definida de Favoritos. Ha um total de 16 espagos de memaria
para selecionar os Favoritos.

Favoritos no recetor mesh Bluetooth W

O recetor mesh Bluetooth W permite selecionar diferentes va-
lores de luminosidade e temperaturas de cor através dos Fa-
voritos. Estao predefinidos, de série, 4 Favoritos com valores
de luminosidade entre 4% e 100%.

Favoritos no recetor mesh Bluetooth RGB+W
No estado de entrega, podem ser selecionados 8 Favoritos
para modulos LED RGB+W. Para além das 3 cores basicas,
existem 5 tonalidades mistas diferentes a escolha.

Personalizar os Favoritos

Para alterar os Favoritos, deve ligar um aparelho terminal mo-
vel com a aplicagdo Schltter®-LED-ZONES-CONTROL ao
recetor.
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Exemplo: na sala de estar, os médulos LED devem ser ajus-
tados para uma cor de luz quente e com uma intensidade
de luz reduzida em cerca de 30%. Estas definicbes podem
ser guardadas como Favoritos na aplicagdo Schliter®-LED-
ZONES-CONTROL. Posteriormente, estas definicobes podem
ser acedidas como Favoritos através do comando a distancia.

Operar através da Schliiter®-
LED-ZONES-CONTROL

Instrucoes ilustradas » “lI” na pagina 3

Emparelhamento Bluetooth com o recetor mesh
Bluetooth

Os recetores mesh Bluetooth estdo sempre prontos para es-
tabelecer uma ligagao Bluetooth com um aparelho terminal
movel (emparelhamento Bluetooth). Nao é necessaria nenhu-
ma palavra-passe na primeira ligagao a um aparelho terminal
maével. E necessdria uma palavra-passe ao ligar outros apa-
relnos terminais moéveis. A palavra-passe pode ser definida
na aplicacdo Schltter®-LED-ZONES-CONTROL, no primeiro
aparelho terminal mével ligado.

1. Instale a aplicagdo Schliiiter®-LED-ZONES-CONTROL de
acordo com os requisitos do fabricante do aparelho ter-
minal.

2. Certifique-se de que a fonte de alimentagéo e o recetor
mesh Bluetooth estdo ligados entre si através de cone-
tores.
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3. Ligue o cabo de alimentagéo da fonte de alimentagéo na
tomada prevista.

4. Ative a ligagao Bluetooth no aparelho terminal moével.

5. Selecione o recetor mesh Bluetooth na LED-ZONES-
CONTROL.
> O aparelho terminal moével e o recetor mesh Bluetooth

estao ligados através do Bluetooth.

6. Introduza a palavra-passe, se necessario. Podem ser atri-
buidas até 2 palavras-passe durante a configuragao. Es-
tas palavras-passe podem ser anotadas nos campos de
texto da pagina 3.
> O sistema LIPROTEC-EASY pode agora ser contro-

lado através da aplicagdo Schlitter®-LED-ZONES-
CONTROL.

Programar outros recetores
mesh Bluetooth e comandos
a distancia Bluetooth

Aquando da entrega, o comando a distancia Bluetooth e o
recetor mesh Bluetooth fornecidos ja estédo programados um
para o outro.

Para que os recetores mesh Bluetooth também possam ser
controlados através de comandos a distancia Bluetooth adi-
cionais, estes devem ser programados primeiro. Mesmo que
o0 comando a distancia Bluetooth fornecido perca a sua liga-
Gao, ele pode ser novamente programado conforme descrito
a seguir.
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Programar um novo recetor mesh Bluetooth

Para programar um novo recetor mesh Bluetooth, deve adi-
ciona-lo a um grupo » “Adicionar um recetor mesh Bluetooth
a um grupo” na pagina 125.

Programar um novo comando a distancia Bluetooth
(sem aplicagao)
Instrucoes ilustradas » “I” na pagina 2

1. Desligue o recetor mesh Bluetooth para o qual o coman-
do a distancia sera programado da alimentagao de tensao
(desligue-o da tomada).

2. Volte a ligar o mesmo recetor mesh Bluetooth a alimenta-
¢ao de tensao (ligue-o a tomada).

3. No prazo de 20 s, prima brevemente os botdes O e + no
comando a distancia Bluetooth em simulténeo.

4. Prima o botdo 88 no comando a distancia Bluetooth.
> O LED de estado do recetor mesh Bluetooth pisca

enquanto os dados de ligagao do comando a distan-
cia Bluetooth estao a ser guardados no recetor mesh
Bluetooth. Um novo comando a distancia Bluetooth
assume as definicoes de grupo e de cena existentes.
O comando a distancia Bluetooth esta programado.
O recetor mesh Bluetooth pode agora ser controlado
através do recém-programado comando a distancia
Bluetooth » “Selecionar o recetor mesh Bluetooth” na
péagina 127. Este processo deve ser repetido para
cada recetor mesh Bluetooth.
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Programar um novo comando a distancia Bluetooth
através da Schliter®-LED-ZONES-CONTROL

Através da aplicagdo SchlUter®-LED-ZONES-CONTROL, €
possivel programar os comandos a distancia sem desligar a
alimentacao de tensao de um recetor mesh Bluetooth. O re-
quisito € que o aparelho terminal movel ja se encontre ligado
a um recetor mesh Bluetooth.

1. Abra a visao geral dos grupos ou dos aparelhos na aplica-
¢ao Schliter®-LED-ZONES-CONTROL.
2. Toque sem soltar no grupo ou no recetor mesh Bluetooth
individual.
3. Abra as definicbes do grupo ou do aparelho.
4. Ative o emparelhamento.
> O grupo ou o recetor mesh Bluetooth esta pronto
para uma ligagdéo com um novo comando a distancia
Bluetooth durante 20 s.
5. Prima o botdo 88 no comando a distancia Bluetooth.
> Os recetores mesh Bluetooth podem agora ser con-
trolados através do recém-programado comando a
distancia Bluetooth.

Substituir a pilha do comando
a distancia Bluetooth

Instrucoes ilustradas » “ll” na pdgina 4

Uma bateria gasta tem de ser substituida conforme as instru-
¢oes ilustradas lIl.
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6. Dados técnicos

Dados técnicos do recetor mesh Bluetooth PEBZR

LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4
120
21:3?6[\;\7;3" 120 (LED W: 48;

' 3 x LED RGB: 24)
TN Modulos: LLPM branco | iodulos: LLPMILLP/
compativeis Nichos: NLT branco LLPE RGB+W

. ) Nichos: NLT RGB+W

Frequéncia

de transmissao

e rececao 2,4
Bluetooth

[GHZ]

Poténcia de
transmissao 2-7
[dBm]

Dimensoes
(CxLxA) 87 x21x8,5
[mm]

Peso [g] 33

Tipo
de ligagao, Plug and Play
entrada

Tipo de P63
protecao
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Dados técnicos do comando a distancia Bluetooth

Transmissor
(Numero de peca de reposigao: 290122)

Frequéncia
de transmissao 2,4
[GHZ]

Poténcia de
transmissao <7
[dBm]

Dimensoes
(CxLxA) 134 x 36 x 9,1
[mm]

Peso [d] 19

Alcance, max. 10
[m]
Pilha, tipo CR2032

Dados técnicos da pilha

Tipo CR2032
Tensao [V] 3

Capacidade 210-230

[mAhR]

Sistema

quimico Li-MnO,

137



7. Eliminacao

NOTA AMBIENTAL!
Danos ambientais devido a elimi-
nacgao incorreta!

Se eliminados incorretamente, os equipa-
mentos elétricos e pilhas podem ser liber-
tados no meio-ambiente e causar graves
danos ambientais.

- Nunca elimine equipamentos elétricos
e pilhas no lixo doméstico.

- Tenha em atengéo os regulamentos lo-
cais para a eliminacao.

Recetor mesh Bluetooth e comando

a distancia Bluetooth

Elimine os equipamentos elétricos nos pon-
tos de recolha, de acordo com os regula-
mentos locais.

Pilhas

Elimine as baterias separadamente dos
equipamentos elétricos nos pontos de reco-
Iha, de acordo com os regulamentos locais.
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Informazioni sulle
presenti istruzioni brevi

Le presenti istruzioni brevi si riferiscono esclusivamen-
te al sistema mesh Bluetooth Schliiter®>~-ZONES per
LIPROTEC-EASY ¢ sono unicamente un’integrazione del
manuale principale “Manuale d’istruzioni LIPROTEC-EASY”.
Le presenti istruzioni brevi non contengono tutte le informazio-
ni e gli avvertimenti importanti che consentono un utilizzo sicu-
ro del sistema LIPROTEC-EASY. Prima di utilizzare il sistema
mesh Bluetooth, leggere integralmente il manuale principale.

Documenti correlati

Oltre alle presenti istruzioni brevi, valgono le istruzioni brevi
degli altri componenti e il manuale principale. Rispettare asso-
lutamente le istruzioni e gli avvertimenti che vi sono contenuti.

Validita per i singoli componenti

Queste istruzioni sono valide anche per ricevitori mesh Blue-
tooth acquistati singolarmente. Se oltre ai ricevitori mesh
Bluetooth acquistati singolarmente non & disponibile o non &
stato acquistato un telecomando Bluetooth, il funzionamento
& possibile esclusivamente attraverso I'app Schliter®-LED-
ZONES-CONTROL» “Utilizzo tramite Schlliter®-LED-ZONES-
CONTROL” a pagina 151.
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Se oltre a un sistema completo mesh Bluetooth vengono
acquistati altri ricevitori mesh Bluetooth o telecomandi Blue-
tooth, questi possono essere integrati nel sistema » “Pro-
grammazione di altri ricevitori mesh Bluetooth e di un altro
telecomando Bluetooth” a pagina 152.

Sicurezza

AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni a causa di
informazioni insufficienti!

[ manuale principale “Manuale d’istruzioni
LIPROTEC-EASY” contiene informazioni
importanti e rilevanti per la sicurezza non
contenute nelle presenti istruzioni brevi.
Se queste informazioni non sono cono-
sciute, possono verificarsi danni a perso-
ne e cose.

- Prima di utilizzare il sistema mesh Blue-
tooth, leggere il manuale principale.

- |l sistema mesh Bluetooth pud essere
installato e impostato solo se si € in
possesso delle qualifiche descritte nel
manuale principale.
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Uso previsto

Il sistema mesh Bluetooth Schilter®-ZONES ¢ destinato
esclusivamente all’utilizzo in combinazione con i componenti
del sistema Schliter®-LIPROTEC-EASY.

Il telecomando Bluetooth & progettato per essere accoppiato
ai ricevitori mesh Bluetooth del sistema Schliter®-ZONES e
consente il comando remoto mirato dei ricevitori mesh Blue-
tooth. Oltre ad accendere e spegnere i moduli a LED, € pos-
sibile modificare le caratteristiche di illuminazione dei moduli a
LED collegati.

Installazione

Installazione del ricevitore mesh
Bluetooth

Linstallazione del ricevitore mesh Bluetooth nel siste-
ma LIPROTEC-EASY & descritta nel manuale principale di
LIPROTEC-EASY.
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4.2 Montaggio del supporto a parete
per il telecomando Bluetooth

Immagine correlata » “IV” a pagina 5

Il supporto a parete per il telecomando Bluetooth puod essere
incollato alla parete oppure fissato alla parete tramite viti.

Fissaggio del supporto a parete con strisce adesive

1.

Pulire la superficie dove si intende effettuare il fissaggio e il
retro del supporto a parete.

. Rimuovere la pellicola di protezione da un lato di uno dei

pad adesivi in dotazione.

. Incollare il primo pad adesivo centralmente su uno dei due

fori sul retro del supporto da parete.

. Rimuovere la pellicola di protezione da un lato del secondo

pad adesivo in dotazione.

. Incollare il secondo pad adesivo centralmente sull’altro

foro del supporto a parete.

. Staccare la seconda pellicola di protezione da entrambe le

strisce adesive.

. Incollare il supporto alla parete assicurandosi che la frec-

cia indichi verso I'alto. Premerlo contro la parete per alcuni
secondi.

. Coprire i fori delle viti con i tappi di copertura in dotazione.

> |l supporto a parete ¢ fissato.
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Fissaggio del supporto a parete con viti

1. Assicurarsi che la parete dove si intende effettuare il fis-
saggio sia liscia e adatta a un foro profondo 40 mm.

2. Fare due segni per i fori in verticale a una distanza di
95 mm.

3. Forare i punti segnati con una punta da 5 mm (profondita
di foratura: 40 mm).

4. Inserire nei fori i tasselli forniti in dotazione.

5. Posizionare il supporto sulla parete in modo che la freccia
indichi verso I'alto e fissarlo con le viti fornite in dotazione.

6. Stringere le viti a mano usando un cacciavite a croce.

7. Coprire le teste delle viti con i tappi di copertura in dota-
zione.
> |l supporto a parete ¢ fissato.

Utilizzo

Grado di difficolta dei comandi

Alcuni comandi indicati in questo capitolo sono molto facili e
intuitivi. Ma non tutti sono cosi. Alcuni dei tasti del telecoman-
do Bluetooth hanno varie funzioni, a seconda del comando
impartito. E quindi possibile che i ricevitori mesh Bluetooth
non reagiscano come previsto.

Se si verificano dei problemi durante il funzionamento, leggere
attentamente la relativa sezione nel presente manuale e se-
guire le istruzioni passo per passo.
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5.2 Gestione di gruppi di ricevitori
mesh Bluetooth

Cosa sono i gruppi?

Un gruppo & una selezione di ricevitori mesh Bluetooth che
vengono controllati insieme. Per poter essere utilizzato, un
gruppo deve contenere almeno un ricevitore mesh Bluetooth.

Con il telecomando Bluetooth € possibile gestire fino a 4 grup-
pi. Ogni gruppo € assegnato a un tasto 1 — 4. Con questo
tasto si richiama il gruppo.

Se un ricevitore mesh Bluetooth non deve piu essere control-
lato tramite un gruppo, € possibile escluderlo da tale gruppo.

Come aggiungere un ricevitore mesh Bluetooth a un
gruppo
1. Scollegare dalla corrente I'alimentatore del ricevitore mesh
Bluetooth da aggiungere a un gruppo. A tale scopo stac-
care I'alimentatore dalla presa.
2. Collegare di nuovo questo ricevitore mesh Bluetooth all’ali-
mentazione di corrente (inserirlo nella presa).
3. Premere contemporaneamente entro 20 secondi i tasti O
e + sul telecomando.
4. Premere uno dei tasti 1 — 4. Questo tasto € il numero del
gruppo a cui viene aggiunto il ricevitore mesh Bluetooth.
> Tutti i moduli a LED collegati al ricevitore mesh Blue-
tooth lampeggiano brevemente per 3 volte. Il ricevitore
mesh Bluetooth € stato aggiunto al gruppo selezionato.
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Come rimuovere un ricevitore mesh Bluetooth da un

gruppo

1. Scollegare dalla corrente il ricevitore mesh Bluetooth da
rimuovere da un gruppo. A tale scopo staccare I'alimenta-
tore dalla presa.

2. Collegare di nuovo I'alimentatore di questo ricevitore
mesh Bluetooth all’alimentazione di corrente (inserirlo nella
presa)

3. Premere contemporaneamente entro 20 secondi i tasti O
e + sul telecomando.

4. Premere entro 20 secondi il tasto ¥ sul telecomando
Bluetooth.
> Tuttii moduli a LED collegati al ricevitore mesh Blueto-

oth lampeggiano brevemente per 3 volte. Il ricevitore
mesh Bluetooth ¢ stato rimosso dal gruppo.

Come assegnare un ricevitore mesh Bluetooth a un
altro gruppo

Se un ricevitore mesh Bluetooth € gia assegnato a un grup-
PO, puod essere assegnato direttamente a un altro gruppo. i
ricevitore mesh Bluetooth viene rimosso automaticamente
dal gruppo precedente.

1. Scollegare dalla corrente il ricevitore mesh Bluetooth da
aggiungere a un gruppo. A tale scopo staccare I'alimen-
tatore dalla presa.

2. Collegare di nuovo questo ricevitore mesh Bluetooth all’a-
limentazione di corrente (inserirlo nella presa).

3. Entro 20 secondi: Premere contemporaneamente i tasti O
e + sul telecomando.
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4. Premere uno dei tasti 1 — 4. Questo tasto € il numero del
gruppo a cui viene aggiunto il ricevitore mesh Bluetooth.
> Tuttii moduli a LED collegati al ricevitore mesh Blue-
tooth lampeggiano brevemente per 3 volte. Il ricevitore
mesh Bluetooth ¢ stato aggiunto al gruppo selezio-
nato. Al tempo stesso ¢ stato rimosso dal vecchio

gruppo.

Gestione dei gruppi tramite Schliiter®-LED-ZONES-
CONTROL

Con Schliter®-LED-ZONES-CONTROL & possibile aggiunge-
re ricevitori mesh Bluetooth a gruppi senza doverli staccare
dalla corrente.

Selezione di ricevitori mesh
Bluetooth

Dopo aver assegnato ai gruppi i ricevitori mesh Bluetooth,
tramite il telecomando Bluetooth & possibile selezionare e co-
mandare questi gruppi:

e tutti i ricevitori mesh Bluetooth contemporaneamente (ta-
sto 8§)

e tuttii ricevitori mesh Bluetooth in un gruppo (tasto 1 - 4)

La selezione funziona solo quando la spia sul telecomando
non lampeggia e non € poco illuminata. Dopo 5 secondi sen-
za immissioni sul telecomando, la spia si spegne ed € possi-
bile selezionare i gruppi.
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Selezione di ricevitori mesh Bluetooth
1. Assicurarsi che la modalita gruppo sia attiva. A tale scopo
non premere nessun tasto sul telecomando Bluetooth per
5 secondi.
2. Per selezionare un singolo gruppo, premere sul teleco-
mando Bluetooth il tasto 1 — 4 assegnato.
> Tuttii moduli a LED collegati ai ricevitori mesh Blue-
tooth nel gruppo lampeggiano brevemente una volta.
Adesso € possibile gestire insieme questi moduli a
LED.
3. Per selezionare contemporaneamente tutti i ricevitori mesh
Bluetooth collegati, premere il tasto 88.
> Tuttii moduli a LED collegati ai ricevitori mesh Blue-
tooth connessi lampeggiano brevemente una volta.
Adesso € possibile gestire insieme questi moduli a
LED.

Utilizzo tramite telecomando
Bluetooth

Quando un ricevitore mesh Bluetooth e un telecomando
Bluetooth sono programmati, € possibile impartire comandi
utilizzando il telecomando Bluetooth. Allo stato di consegna,
i ricevitori mesh Bluetooth e il telecomando Bluetooth inclusi
nel set sono gia programmati.
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Accensione e spegnimento tramite telecomando
Bluetooth

Possibilita 1: Premendo il tasto O si accendono o si spen-
gono tutti i moduli a LED collegati al gruppo selezionato di
ricevitori mesh Bluetooth.

Possibilita 2: Se i moduli a LED di un gruppo sono spenti,
I'intero gruppo viene acceso premendo il tasto 1 — 4 corri-
spondente.

Modifica della luminosita
| tasti + e - permettono di modificare la luminosita dei ricevitori
mesh Bluetooth nel gruppo selezionato.

1. Per aumentare la luminosita, premere il tasto +.
2. Per diminuire la luminosita, premere il tasto -.

Modifica della temperatura di colore (solo ricevitori

RGB+W)

1. Premere il tasto &.
> La spia sul telecomando Bluetooth lampeggia in modo

costante. E possibile regolare la temperatura di colore.

2. Per aumentare la temperatura di colore (la luce diventa piu
tendente al blu), premere il tasto +.

3. Per diminuire la temperatura di colore (la luce diventa piu
tendente al rosso), premere il tasto -.

4. Per concludere la regolazione della temperatura di colore,
non premere nessun tasto sul telecomando Bluetooth per
5 secondi.
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> La spia sul telecomando Bluetooth smette di lam-
peggiare. Adesso i tasti + e - modificano di nuovo la
luminosita.

Selezione dei preferiti tramite telecomando Bluetooth
Le preimpostazioni di temperatura di colore, luminosita ed
eventualmente colore vengono chiamate anche preferiti
(» “Utilizzo dei preferiti” a pagina 150). E possibile seleziona-
re questi preferiti tramite il telecomando Bluetooth.

1.

Per selezionare un preferito assegnato a un tasto 1 — 4,

premere il tasto 3X.

> La spia sul telecomando Bluetooth lampeggia in modo
costante. | tasti 1 — 4 richiamano le preimpostazioni
temperatura di colore, luminosita ed eventualmente
colore. Queste preimpostazioni vengono chiamate
anche preferiti.

. Premere uno dei tasti 1 — 4.

> Viene richiamato il preferito associato a quel tasto.

. Per scorrere tra tutti i preferiti salvati, premere 2 volte il ta-

sto &.

> La spia sul telecomando Bluetooth lampeggia con
luminosita ridotta. Adesso con i tasti + e - & possibile
scorrere tra i preferiti.

. Premere uno dopo laltro i tasti + o - fino a selezionare il

preferito desiderato.

. Per concludere la selezione dei preferiti, non premere nes-

sun tasto sul telecomando Bluetooth per 5 secondi.
> La spia sul telecomando Bluetooth si spegne. Adesso i
tasti + e - modificano di nuovo la luminosita.
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5.5 Utilizzo dei preferiti

Cosa sono i preferiti?

| preferiti sono delle impostazioni selezionabili in cui sono me-
morizzate tutte le caratteristiche di illuminazione dei moduli a
LED (temperatura di colore, luminosita e, per i moduli a LED
RGB-W, anche colore).

Il ricevitore mesh Bluetooth viene fornito con una selezione
preimpostata di preferiti. In totale per i preferiti sono disponibili
16 posizioni di memoria.

Preferiti sul ricevitore mesh Bluetooth W

Il ricevitore mesh Bluetooth W consente di selezionare diversi
valori di luminosita e temperature di colore tramite i preferiti.
Allo stato di consegna sono preimpostati 4 preferiti con valori
di luminosita tra il 4% e il 100%.

Preferiti sul ricevitore mesh Bluetooth RGB+W

Allo stato di consegna e possibile selezionare 8 preferiti per i
moduli a LED RGB+W. Oltre ai 3 colori di base, sono disponi-
bili altre 5 tonalita di colore.

Modifica dei preferiti

Per modificare i preferiti € necessario collegare al ricevito-
re un dispositivo mobile con I'app Schliter®-LED-ZONES-
CONTROL.

Esempio: In soggiorno i moduli a LED devono essere impo-
stati su una luce calda e dimmerati a circa il 30% di lumi-
nosita premendo un pulsante. Queste impostazioni possono
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essere salvate tra i preferiti nell’app Schliter®-LED-ZONES-
CONTROL e attivate in seguito dal telecomando come impo-
stazioni preferite.

Utilizzo tramite Schliiter®-LED-
ZONES-CONTROL

Immagine correlata » “II” a pagina 3

Accoppiamento Bluetooth con ricevitore mesh
Bluetooth

| ricevitori mesh Bluetooth sono sempre pronti a creare una
connessione Bluetooth con un dispositivo mobile (accoppia-
mento Bluetooth). Al primo collegamento di un dispositivo
mobile non € necessaria la password. Quando si connetto-
no altri dispositivi mobili € necessaria una password. La pas-
sword pud essere stabilita nel’app Schltter®-LED-ZONES-
CONTROL dal primo dispositivo mobile collegato.

1. Installare I'app Schltter®-LED-ZONES-CONTROL secon-
do le specifiche del produttore del dispositivo.

2. Assicurarsi che 'alimentatore e il ricevitore mesh Bluetooth
siano collegati tra loro tramite connettore a spina.

3. Inserire il cavo di rete dell’alimentatore nella presa prevista.

. Attivare la connessione Bluetooth sul dispositivo mobile.

5. Selezionare il ricevitore mesh Bluetooth in LED-ZONES-
CONTROL.
> |l dispositivo mobile € il ricevitore mesh Bluetooth sono

collegati via Bluetooth.

~
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6. Inserire la password, se richiesta. Durante la configurazio-
ne & possibile stabilire fino a 2 password. E possibile an-
notare queste password nei relativi campi a pagina 3.
> Adesso ¢ possibile gestire il sistema LIPROTEC-EASY

attraverso I'app Schliter®-LED-ZONES-CONTROL.

Programmazione di altri ricevitori
mesh Bluetooth e di un altro
telecomando Bluetooth

Allo stato di consegna il telecomando Bluetooth e i ricevitori
mesh Bluetooth in dotazione sono gia programmati tra loro.
Per controllare i ricevitori mesh Bluetooth anche tramite te-
lecomandi Bluetooth aggiuntivi, questi devono prima essere
programmati. Se il telecomando Bluetooth in dotazione perde
il collegamento, puod essere riprogrammato come descritto di
seguito.

Programmazione di nuovi ricevitori mesh Bluetooth

Per programmare un nuovo ricevitore mesh Bluetooth, occor-
re aggiungerlo a un gruppo » “Come aggiungere un ricevitore
mesh Bluetooth a un gruppo” a pagina 144.
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Programmazione di un nuovo telecomando Bluetooth
(senza app)
Immagine correlata » “I” a pagina 2

1. Scollegare dalla corrente il ricevitore mesh Bluetooth su
cui si vuole programmare il telecomando (staccarlo dalla
presa).

2. Collegare di nuovo questo ricevitore mesh Bluetooth all’ali-
mentazione di corrente (inserirlo nella presa).

3. Premere brevemente e contemporaneamente entro 20 se-
condi i tasti O e + sul telecomando Bluetooth.

4. Premere il tasto 8 8 sul telecomando Bluetooth.
> Durante la memorizzazione dei dati di collegamento del

telecomando Bluetooth nel ricevitore mesh Bluetooth,
il LED di stato del ricevitore mesh Bluetooth lampeggia.
Un nuovo telecomando Bluetooth si occupa delle im-
postazioni di gruppi e scene. Il telecomando Bluetooth
€ programmato. Adesso € possibile controllare il ricevi-
tore mesh Bluetooth tramite il telecomando Bluetooth
appena programmato » “Selezione di ricevitori mesh
Bluetooth” a pagina 146. Questo procedimento deve
essere ripetuto per ogni ricevitore mesh Bluetooth.
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Programmazione di un nuovo telecomando Bluetooth
tramite Schliiter®>-LED-ZONES-CONTROL

Tramite I'app Schllter®-LED-ZONES-CONTROL & possibile
programmare i telecomandi senza dover staccare I'alimenta-
zione elettrica da un ricevitore mesh Bluetooth. La condizione
e che il dispositivo mobile sia gia connesso a un ricevitore
mesh Bluetooth.

1. Aprire la panoramica del gruppo o del dispositivo nell’app
Schlter®-LED-ZONES-CONTROL.
2. Tenere premuto il gruppo oppure un singolo ricevitore
mesh Bluetooth.
3. Aprire le impostazioni del gruppo o del dispositivo.
4. Attivare I'accoppiamento.
> |l gruppo o il ricevitore mesh Bluetooth resta pronto
per 20 secondi per collegarsi a un nuovo telecomando
Bluetooth.
5. Premere il tasto 8 8 sul telecomando Bluetooth.
> Adesso € possibile controllare i ricevitori mesh
Bluetooth tramite il telecomando Bluetooth appena
programmato.

Sostituzione della batteria del
telecomando Bluetooth

Immagine correlata » “lll” a pagina 4

Una batteria scarica deve essere sostituita come indicato
nellimmagine correlata ll.
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6. Dati tecnici

Dati tecnici del ricevitore mesh Bluetooth PEBZR
LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4

_ 120
z:zc[zvt]m'e’ 120 (LED W: 48;
3 x LED RGB: 24)

Moduli: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Nicchie: NLT RGB+W

Moduli a LED Moduli: LLPM bianco
compatibili Nicchie: NLT bianco

Frequenza

di trasmissione

e ricezione 2,4
Bluetooth

[GHZ]

Potenza di
trasmissione 2-7
[dBm]

Dimensioni
(lungh. x
largh. x alt.)
[mm]

Peso [g] 33

Tipo di
collegamento, Plug and play
entrata

Tipo di
protezione

87 x21x8,5

P63
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Dati tecnici del telecomando Bluetooth

Trasmettitore
(Numero del pezzo di ricambio: 290122)

Frequenza di

trasmissione 2,4
[GHZ]

Potenza di

trasmissione <7
[dBm]

Dimensioni

(lungh. x

largh. x alt.) 134x36x 9,1
[mm]

Peso [d] 19
Portata, max 10
[m]

Batteria, tipo CR2032

Dati tecnici della batteria

Tipo CR2032
Tensione [V] 3
Capacita [mAh] 210-230

Sistema
chimico

Li-MnO,
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7. Smaltimento

INDICAZIONI SULLO SMALTI-
MENTO!

Danni ambientali causati da uno
smaltimento errato!

Se smaltiti in modo non corretto, gli appa-
recchi elettrici e le batterie possono finire
nel’ambiente e causare gravi danni am-
bientali.

- Non smaltire mai gli apparecchi elettrici
e le batterie tra i rifiuti domestici.

- Attenersi alle norme locali per lo smal-
timento.

Ricevitore mesh Bluetooth e tele-
comando Bluetooth

Smaltire gli apparecchi elettrici conferendoli
nei centri di raccolta in conformita alle nor-
mative locali.

Batterie

Smaltire le batterie separatamente dagli ap-
parecchi elettrici conferendole nei centri di
raccolta in conformita alle normative locali.
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Acerca de estas
instrucciones breves

Estas instrucciones breves rigen tnicamente para el Schiliiter®-
ZONES Bluetooth-Mesh-System de LIPROTEC-EASY y
son solo un complemento de las instrucciones principales «Ma-
nual de instrucciones de LIPROTEC-EASY». Estas instruccio-
nes breves no contienen toda la informacion y los avisos im-
portantes que hacen posible la operacion segura del sistema
LIPROTEC-EASY. Antes de utilizar el Bluetooth-Mesh-System,
leer completamente las instrucciones principales.

Documentos aplicables

Ademas de estas instrucciones breves, rigen las instruccio-
nes breves de otros componentes y las instrucciones princi-
pales. Seguir las indicaciones alli contenidas y tener siempre
en cuenta los avisos.

Validez para los componentes
individuales

Estas instrucciones también son validas para los Bluetoo-
th-Mesh-Receivers adquiridos por separado. Si no ha com-
prado o no dispone de mando a distancia por Bluetooth
para los Bluetooth-Mesh-Receivers adquiridos por sepa-
rado, el manejo solo es posible a través de la aplicacion
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL » “Manejo a través de
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL” en la pdgina 171.

158



LIPROTEC

Si compra otros Bluetooth-Mesh-Receivers o mandos a dis-
tancia por Bluetooth ademas del Bluetooth-Mesh-System
completo, puede integrarlos en el sistema » “Vincular Blue-
tooth-Mesh-Receivers con mandos a distancia por Bluetooth
adicionales” en la pagina 172.

Por su seguridad

ADVERTENCIA

Peligro de lesiones por falta de
informacion

Las instrucciones principales «Manual
de instrucciones de LIPROTEC-EASY»
contienen informacion importante y rele-
vante para la seguridad que no aparece
en estas instrucciones breves. En caso
de desconocimiento de esta informacion,
pueden producirse lesiones y danos ma-
teriales.

- Antes de empezar a usar el Bluetoo-
th-Mesh-System, leer las instrucciones
principales.

- Instalar y ajustar el Bluetooth-Mesh-
System Unicamente si dispone de la
cualificacion descrita en las instruccio-
nes principales.
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3.

Uso previsto

El Bluetooth-Mesh-System Schllter®-ZONES esta previsto
Unicamente para su uso en combinacion con los componen-
tes del sistema Schliter®-LIPROTEC-EASY.

El mando a distancia por Bluetooth ha sido concebido para
su conexion con los Bluetooth-Mesh-Receivers del sistema
Schlliter®-ZONES vy permite el manejo a distancia de cada
uno de los Bluetooth-Mesh-Receivers. Ademas del encendi-
do y apagado de mdédulos LED, pueden adaptarse las pro-
piedades luminicas de los médulos LED conectados.

Instalacion

Instalar
Bluetooth-Mesh-Receivers

La instalacion de Bluetooth-Mesh-Receivers en el sistema
LIPROTEC-EASY se describe en la instrucciones principales
de LIPROTEC-EASY.
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Instalar el soporte de pared
para el mando a distancia por
Bluetooth

Imagen de referencia » “IV” en la pagina 5

El soporte de pared para el mando a distancia por Bluetooth
puede atornillarse o pegarse en la pared.

Fijar el soporte de pared con almohadillas adhesivas

1. Limpiar la superficie del lugar de fijacion y la parte trasera
del soporte de pared.

2. Retirar la lamina protectora de uno de los lados de una de
las almohadillas adhesivas suministradas.

3. Colocar la primera almohadilla adhesiva en el centro de la
parte trasera del soporte de pared, encima de uno de los
taladros.

4. Retirar la ldamina protectora de uno de los lados de otra de
las almohadillas adhesivas suministradas.

5. Colocar la segunda almohadilla adhesiva en el centro, en-
cima del otro taladro del soporte de pared.

6. Retirar la segunda lamina protectora de las dos almohadi-
llas adhesivas.

7. Pegar el soporte de pared de forma que la flecha senale
hacia arriba. Presionar contra la pared durante varios se-
gundos.

8. Cubrir los orificios de los tornillos con los tapones autoad-
hesivos suministrados.
> El soporte de pared esta instalado.
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Fijar el soporte de pared con tornillos

1.

Asegurarse de que la superficie de fijacion seleccionada
en la pared sea plana y apta para taladrar a una profundi-
dad de 40 mm.

. Marcar los dos puntos de taladro uno por encima del otro,

a una distancia de 95 mm.

. Taladrar ambos puntos con una broca de 5 mm (profundi-

dad de perforacion: 40 mm).

. Introducir los tacos suministrados en los orificios perfora-

dos.

. Presionar el soporte de pared con la flecha sehalando ha-

cia arriba y atornillarlo con los tornillos suministrados.

. Apretar los tornillos manualmente con el destornillador de

estrella.

. Cubrir las cabezas de los tornillos con los tapones autoad-

hesivos suministrados.
> El soporte de pared esta instalado.
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Manejo

Nivel de dificultad de los pasos
de manejo

Algunos de los pasos de manejo incluidos en este capitulo
son muy sencillos e intuitivos. Sin embargo, esto no se aplica
a todos los pasos. La teclas del mando a distancia por Blue-
tooth pueden tener varias funciones, dependiendo del control
que se esté llevando. Por esta razdn, es posible que los Blue-
tooth-Mesh-Receivers no reaccionen como se espera.

Si surgen problemas durante el manejo, leer detenidamente
el apartado correspondiente de estas instrucciones y realizar
cada uno de los pasos descritos.

Administrar grupos de
Bluetooth-Mesh-Receivers

¢Qué son los grupos?

Un grupo es una seleccion de Bluetooth-Mesh-Receivers
que pueden controlarse de forma conjunta. Cada grupo debe
contar con al menos un Bluetooth-Mesh-Receiver para que
sea posible su funcionamiento.

Con el mando a distancia por Bluetooth pueden controlarse
un maximo de 4 grupos. A cada grupo se le asigna una tecla
del 1 al 4. Cada una de estas teclas activa un grupo.
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Cuando ya no se desee controlar un Bluetooth-Mesh-Recei-
ver a través de un grupo, es posible eliminarlo del mismo.

Anadir Bluetooth-Mesh-Receivers a un grupo

1.

Desconectar del suministro de tensién la fuente de ali-
mentacion del Bluetooth-Mesh-Receiver que desea incluir
en el grupo. Para ello, extraer la fuente de alimentacion
del enchufe.

. Volver a conectar el Bluetooth-Mesh-Receiver al suminis-

tro de tension (introducir en el enchufe).

. Pulsar al mismo tiempo las teclas O y + del mando a dis-

tancia en un plazo de 20 segundos.

. Pulsar una de las teclas del 1 al 4. Esta tecla es el nume-

ro de grupo en el que se ha incluido el Bluetooth-Mesh-

Receiver.

> Todos los médulos LED conectados al Bluetoo-
th-Mesh-Receiver parpadean brevemente 3 veces.
El Bluetooth-Mesh-Receiver se ha anadido al grupo
seleccionado.

Eliminar un Bluetooth-Mesh-Receiver de un grupo

1.

Desconectar del suministro de tension el Bluetooth-Mesh-
Receiver que se desea eliminar de un grupo. Para ello,
extraer la fuente de alimentacion del enchufe.

. Volver a conectar la fuente de alimentacion del Bluetoo-

th-Mesh-Receiver al suministro de tension (introducir en
el enchufe).

. Pulsar al mismo tiempo las teclas O y + del mando a dis-

tancia en un plazo de 20 segundos.
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. Pulsar la tecla ¥% del mando a distancia en un plazo de

20 segundos.

> Todos los médulos LED conectados al Bluetooth-
Mesh-Receiver parpadean brevemente 3 veces.
El Bluetooth-Mesh-Receiver se ha eliminado del grupo.

Anadir Bluetooth-Mesh-Receivers a otro grupo

Cuando un Bluetooth-Mesh-Receiver ya esta incluido en un
grupo, es posible anadirlo directamente a otro grupo. El Blue-
tooth-Mesh-Receiver se elimina automaticamente del grupo
anterior.

1.

Desconectar del suministro de tension el Bluetooth-Mesh-
Receiver que desea incluir en un grupo. Para ello, extraer
la fuente de alimentacion del enchufe.

. Volver a conectar el Bluetooth-Mesh-Receiver al suminis-

tro de tension (introducir en el enchufe).

. En un plazo de 20 segundos: Pulsar al mismo tiempo las

teclas O y + del mando a distancia.

. Pulsar una de las teclas del 1 al 4. Esta tecla es el nimero

de grupo en el que se ha incluido el Bluetooth-Mesh-Re-

ceiver.

> Todos los médulos LED conectados al Bluetooth-
Mesh-Receiver parpadean brevemente 3 veces. El
Bluetooth-Mesh-Receiver se ha anadido al grupo se-
leccionado. El Bluetooth-Receiver se elimina al mismo
tiempo del grupo anterior.
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Administrar grupos a través de Schliiter®-LED-ZONES-
CONTROL

Con Schltter®-LED-ZONES-CONTROL es posible crear gru-
pos de Bluetooth-Mesh-Receivers sin necesidad de desco-
nectarlos del suministro de tension.

Seleccionar Bluetooth-Mesh-
Receivers

Después de crear un grupo de Bluetooth-Mesh-Receivers, es
posible seleccionar y controlar dicho grupo a través del man-
do a distancia por Bluetooth:

e todos los Bluetooth-Mesh-Receivers al mismo tiempo (te-

cla 88)

e todos los Bluetooth-Mesh-Receivers de un grupo (teclas
1-4)

La seleccion solo funciona cuando el piloto del mando a dis-
tancia no parpadea ni se enciende con una luz tenue. Des-
pués de 5 segundos sin utilizar el mando a distancia, el piloto
se apaga y es posible seleccionar los grupos.

Seleccionar Bluetooth-Mesh-Receivers

1. Asegurarse de que el modo de grupos esta activo. Para
ello, no pulsar ninguna de las teclas del mando a distancia
por Bluetooth durante 5 segundos.

2. Para seleccionar los grupos por separado, pulsar la tecla
asignada del 1 al 4 del mando a distancia por Bluetooth.
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> Todos los médulos LED conectados a Bluetooth-
Mesh-Receivers de un grupo parpadean brevemente
una vez. Estos modulos LED solo pueden controlarse
en conjunto.

3. Para seleccionar al mismo tiempo todos los Bluetooth-

Mesh-Receivers conectados, pulsar la tecla 8 8.

> Todos los médulos LED conectados a Bluetooth-
Mesh-Receivers vinculados parpadean brevemente
una vez. Estos modulos LED solo pueden controlarse
en conjunto.

Manejo mediante el mando a
distancia por Bluetooth

Después de vincular un Bluetooth-Mesh-Receiver con el
mando a distancia por Bluetooth, es posible su manejo me-
diante dicho mando a distancia. En el estado de entrega, el
Bluetooth-Mesh-Receiver incluido en el set y el mando a dis-
tancia por Bluetooth suministrado ya estan vinculados.

Encendido y apagado mediante el mando a distancia
por Bluetooth

Opcion 1: Al pulsar la tecla O se encienden o se apagan to-
dos los médulos LED que estan conectados al grupo selec-
cionado de Bluetooth-Mesh-Receivers.

Opcién 2: Cuando los médulos LED de un grupo estan apa-
gados, el grupo completo se enciende pulsando las teclas
correspondientes 1 — 4.
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Ajuste del brillo
Con las teclas + y - es posible modificar el brillo de los Blue-
tooth-Mesh-Receivers del grupo seleccionado.

1. Para aumentar el brillo, pulsar la tecla +.
2. Para disminuir el brillo, pulsar la tecla -.

Ajuste de la temperatura del color (solo receptores

RGB+W)

1. Pulsar la tecla &.
> El piloto del mando a distancia por Bluetooth parpadea

de forma homogeénea. Es posible ajustar la temperatu-
ra del color.

2. Para aumentar la temperatura del color (la luz se vuelve
mas azul), pulsar la tecla +.

3. Para disminuir la temperatura del color (la luz se vuelve
mas roja), pulsar la tecla -.

4. Para finalizar el ajuste de la temperatura del color, no pul-
sar ninguna de las teclas del mando a distancia por Blue-
tooth durante 5 segundos.
> El piloto del mando a distancia por Bluetooth deja de

parpadear. Las teclas + y - vuelven a ajustar el brillo.

Seleccionar favoritos a través del mando a distancia
por Bluetooth

Los ajustes previos de temperatura del color, brillo y, si pro-
cede, color, también se memorizan como favoritos (» “Uso de
favoritos” en la pagina 170). Estos favoritos pueden selec-
cionarse mediante el mando a distancia por Bluetooth.
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1. Para activar un favorito asignado a una de las teclas 1 — 4,
pulsar la tecla ¥%.
> El piloto del mando a distancia por Bluetooth parpadea
de forma homogeénea. Los ajustes previos de tempe-
ratura del color, brillo y, si procede, color, se activan
mediante las teclas 1 — 4. Estos ajustes se guardan
también como favoritos.
2. Pulsar una de las teclas del 1 al 4.
> Se activa el favorito asignado a la tecla.
3. Para pasar de un favorito a otro de entre todos los favori-
tos guardados, pulsar la tecla & 2 veces.
> El piloto del mando a distancia por Bluetooth se
ilumina con un nivel de brillo bajo. Pulsando las teclas
+ Yy - es posible pasar de un favorito a otro de forma
consecutiva.
4. Pulsar las teclas + o - hasta encontrar el favorito que se
desea.
5. Para finalizar la seleccion de favoritos, no pulsar ninguna
de las teclas del mando a distancia por Bluetooth durante
5 segundos.
> El piloto del mando a distancia por Bluetooth se apa-
ga, las teclas + y - vuelven a ajustar el brillo.
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5.5 Uso de favoritos

¢Qué son los favoritos?

Los favoritos son ajustes seleccionables en los que se guar-
dan todas las propiedades luminicas (temperatura del color,
brillo y, en el caso de los médulos LED RGB-W, también el
color) de los médulos LED.

El Bluetooth-Mesh-Receiver se suministra con un ajuste pre-
vio de favoritos. Es posible guardar un total de 16 favoritos.

Favoritos del W-Bluetooth-Mesh-Receiver

El W-Bluetooth-Mesh-Receiver permite seleccionar a través
de los favoritos valores de brillo y temperaturas del color dife-
rentes. En el estado de entrega hay preajustados 4 favoritos
con valores de brillo entre el 4 % y el 100 %.

Favoritos del RGB+W-Bluetooth-Mesh-Receiver

En el estado de entrega, los médulos LED RGB+W permiten
seleccionar 8 favoritos. Ademas de los 3 colores basicos, es
posible elegir 5 tonos intermedios.

Ajuste de favoritos

Para modificar los favoritos es necesario conectar un
terminal moévil con el receptor a través de la aplicacion
Schltter®-LED-ZONES-CONTROL.

Ejemplo: Se desea que los mddulos LED de una sala de estar
adopten un color célido y una intensidad de la luz del 30 %
pulsando una tecla. Estos ajustes pueden guardarse como
favoritos en la aplicacién Schliter®-LED-ZONES-CONTROL.
Posteriormente, estos ajustes pueden activarse como favori-
tos a través del mando a distancia.
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Manejo a través de
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

Imagen de referencia » “lI” en la pagina 3

Emparejamiento por Bluetooth con Bluetoo-
th-Mesh-Receivers

Los Bluetooth-Mesh-Receivers siempre estan disponibles
para establecer una conexion por Bluetooth con un terminal
movil (emparejamiento por Bluetooth). La primera vez que
se establece conexion con un terminal movil, no se requiere
contrasena. Para conectar terminales moviles adicionales, es
necesaria una contrasefa. La contrasena se puede crear en
la aplicacion Schititer®-LED-ZONES-CONTROL en el primer
terminal movil conectado.

1. La aplicacion Schititer®-LED-ZONES-CONTROL debe ins-
talarse conforme a las especificaciones del fabricante del
terminal.

2. Asegurarse de que la fuente de alimentacion y el Bluetooth-
Mesh-Receiver estan conectados mediante conector.

3. Enchufar el cable de red de la fuente de alimentacion en el
enchufe previsto.

4. Activar la conexion por Bluetooth en el terminal mavil.

5. Seleccionar el Bluetooth-Mesh-Receiver en LED-ZONES-
CONTROL.
> El terminal movil y el Bluetooth-Mesh-Receiver estan

conectados mediante Bluetooth.
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6. Introducir la contrasefa en caso necesario. Durante la
configuracion es posible introducir 2 contrasenas. Estas
contrasenas se pueden anotar en los campos de texto de
la pagina 3.
> El sistema LIPROTEC-EASY puede controlarse

ahora mediante la aplicacién Schllter®-LED-ZONES-
CONTROL.

5.7 Vincular Bluetooth-Mesh-
Receivers con mandos
a distancia por Bluetooth
adicionales

En el estado de entrega, los mandos a distancia por Blue-
tooth suministrados y los Bluetooth-Mesh-Receivers ya estan
vinculados.

Para que los Bluetooth-Mesh-Receivers también puedan
controlarse mediante mandos a distancia por Bluetooth
adicionales, es necesario vincularlos. Incluso si un mando a
distancia por Bluetooth suministrado pierde la conexion, es
posible restablecerla tal y como se describe a continuacion.

Vincular Bluetooth-Mesh-Receivers nuevos

Para conectar un Bluetooth-Mesh-Receiver nuevo, el nuevo
Bluetooth-Mesh-Receiver debe incluirse en un grupo » “Ana-
dir Bluetooth-Mesh-Receivers a un grupo” en la pagina 164.
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Vincular mandos a distancia por Bluetooth nuevos (sin
aplicacion)
Imagen de referencia » “I” en la pagina 2

1. Desconectar del suministro de tension el Bluetooth-Mesh-
Receiver con el que se desea vincular el mando a distan-
cia (desenchufar).

2. Volver a conectar el Bluetooth-Mesh-Receiver al suminis-
tro de tension (introducir en el enchufe).

3. Pulsar brevemente al mismo tiempo las teclas O y + del
mando a distancia por Bluetooth en un plazo de 20 se-
gundos.

4. Pulsar la tecla 88 en el mando a distancia por Bluetooth.
> EILED de estado del Bluetooth-Mesh-Receiver

parpadea mientras los datos de conexion del man-
do a distancia por Bluetooth se memorizan en el
Bluetooth-Mesh-Receiver. Un mando a distancia por
Bluetooth nuevo adopta los ajustes de los grupos

y ambientes existentes. El mando a distancia por
Bluetooth esta vinculado. El Bluetooth-Mesh-Re-
ceiver puede controlarse ahora a través del mando
a distancia por Bluetooth que se acaba de vincular
» “Seleccionar Bluetooth-Mesh-Receivers” en la
pagina 166. Este proceso debe realizarse con cada
Bluetooth-Mesh-Receiver.
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Vincular mandos a distancia por Bluetooth nuevos

a través de Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

A través de la aplicacion Schliter®-LED-ZONES-CONTROL
pueden vincularse mandos a distancia sin que sea nece-
sario desconectar el suministro de tensidon de un Bluetoo-
th-Mesh-Receiver. La condicion es que el terminal movil esté
previamente conectado con un Bluetooth-Mesh-Receiver.

1. Abrir la vista general de grupos o dispositivos en la aplica-
cién Schllter®-LED-ZONES-CONTROL.
2. Mantener pulsados los grupos o Bluetooth-Mesh-Recei-
vers individuales.
3. Abrir los ajustes de los grupos o dispositivos.
4. Activar el emparejamiento.
> El grupo o el Bluetooth-Mesh-Receiver esta disponible
durante 20 segundos para establecer la conexion con
un mando a distancia por Bluetooth nuevo.
5. Pulsar la tecla 88 en el mando a distancia por Bluetooth.
> Los Bluetooth-Mesh-Receivers pueden controlarse
ahora a través del mando a distancia por Bluetooth
que se acaba de vincular.

Cambiar la pila del mando a
distancia por Bluetooth

Imagen de referencia » “ll” en la pagina 4

Las pilas agotadas deben sustituirse tal y como se muestra
en la imagen de referencia ll.
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6. Datos técnicos

Datos técnicos del Bluetooth-Mesh-Receiver PEBZR

Carga total
max. [W]

LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4

120
120 (LED W: 48;
3 x LED RGB: 24)

Médulos LED Médulos:
compatibles Nichos:

Mddulos: LLPM/LLP/
LLPE RGB+W
Nichos: NLT RGB+W

LLPM blanco
NLT blanco

Frecuencia de
transmision

y recepcion
de Bluetooth
[GHZ]

2,4

Potencia de
transmision
[dBm]

2-7

Dimensiones
(L x An x Al)
[mm]

87 x21x8,5

Peso [g]

33

Tipo de
conexion,
entrada

Plug and Play

Grado de
proteccion

P63
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Datos técnicos del mando a distancia por Bluetooth

Transmisor
(N.° de pieza de recambio: 290122)

Frecuencia

de transmision 2,4
[MHZz]

Potencia de

transmision <7
[dBm]

Dimensiones

(L x An x Al) 134 x 36 x 9,1
[mm]

Peso [d] 19
Alcance max. 10
[m]

Tipo de pila CR2032

Datos técnicos de la pila

Tipo CR2032

Tension [V] 3
Capacidad
[mAh] 210-230
Sistema Li-MnO

2

quimico
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7. Eliminacion

AVISO DE PROTECCION
MEDIOAMBIENTAL

Una eliminacidén inadecuada
puede provocar danos medioam-
bientales.

Si se realiza una eliminacion inadecuada,

los dispositivos electronicos y las pilas

pueden entrar en contacto con el medio
ambiente y provocar danos graves.

- No eliminar nunca los dispositivos elec-
trénicos vy las pilas junto con la basura
doméstica.

- Tener en cuenta las disposiciones loca-
les para la eliminacion.

Bluetooth-Mesh-Receivers y mandos a
distancia por Bluetooth

Eliminar los dispositivos electronicos a través
de los puntos de recogida establecidos te-
niendo en cuenta las disposiciones locales.

Pilas

Eliminar las pilas y los dispositivos electroni-
cos por separado a través de los puntos de
recogida establecidos teniendo en cuenta
las disposiciones locales.
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1.

O tomto stru¢ném navodu

Tento struény navod je urCen vyhradné pro sitovy sys-
tém bluetooth Schliiter®~-ZONES pro LIPROTEC-EASY
a je pouze doplhkem hlavniho ,Navodu k obsluze
LIPROTEC-EASY*. Tento struény navod neobsahuje vSechny
ddleZité informace a pokyny, které umoznuji bezpecny provoz
systému LIPROTEC-EASY. Pfed manipulaci se sitovym systé-
mem bluetooth si prectéte cely hlavni navod.

Souvisejici dokumenty

Vedle tohoto stru¢ného navodu plati stru¢né navody dalSich
komponent( a hlavni navod. V nich obsaZzené pokyny a upo-
zornéni bezpodminecné dodrzuijte.

Platnost pro jednotlivé ¢asti

Tento navod plati i pro samostatné zakoupené sitové prijima-
¢e bluetooth. Pokud neni k dispozici dalkovy ovlada¢ blue-
tooth nebo neni zakoupen navic k individudlné zakoupenym
sitovym pfijimacim bluetooth, je ovliddani mozné pouze
prostiednictvim aplikace Schiiter®-LED-ZONES-CONTROL
» ,Ovladani pomoci Schlliter®-LED-ZONES-CONTROL“ na
strané 189.

Pokud jsou kromé kompletniho sitového systému bluetooth
zakoupeny dalsi sitové prijimace bluetooth nebo dalkové
ovladacCe bluetooth, Ize je do systému integrovat » ,Pdrova-
ni dalsich sitovych prijimact bluetooth a dalkového oviadace
bluetooth” na strané 190.
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2. Pro vasi bezpecnost

VYSTRAHA!

Hrozi nebezpeéi zranéni v du-
sledku chybéjicich informaci!
Hlavni ,Navod k obsluze LIPROTEC-EASY*
obsahuje dlleZité a bezpec¢nostni informa-
ce, které tento strucny navod neobsahuije.
Neznalost téchto informaci mlze mit za
nasledek veécné skody a zranéni osob.

- Nejdfive si pre¢téte hlavni navod,
az poté pouzivejte sitovy systém
bluetooth.

- Sitovy systém bluetooth instalujte
a nastavuijte jen s kvalifikaci popsanou
v hlavnim navodu.
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4.2

Ucel pouziti
Sitovy systém bluetooth Schiiiter®-ZONES je uréen vyhradné

k pouziti v kombinaci se systémovymi komponenty systému
Schltter®-LIPROTEC-EASY.

Dalkové oviadani bluetooth je ureno pro spojeni s pfijimaci
bluetooth sitového systému Schilter®-ZONES a umozniuje
cilené dalkové ovladani sitovych prijimacd bluetooth. Kromé
zapinani a vypinani LED modulll tak Ize upravovat viastnosti
svitidel pripojenych LED moduld.

Instalace

Instalace sitového prijimace
bluetooth

Instalace sitovych  pfijimaci bluetooth do  systému
LIPROTEC-EASY je popsana v hlavnim navodu systému
LIPROTEC-EASY.

Instalace nasténného drzaku pro
dalkovy ovlada¢ bluetooth

Obrazkovy navod » ,IV“ na strané 5

Nasténny drzak pro dalkovy ovlada¢ bluetooth Ize bud na
zed prilepit nebo pripevnit pomoci Sroubd.
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Upevnéni nasténného drzaku lepicimi prouzky

1.

Ocistéte povrch v misté upevnéni a zadni stranu nastén-
ného drzaku.

. Odstrante ochrannou fdlii z jedné strany jedné z dodanych

lepicich podlozek.

. Prvni samolepici podlozku nalepte doprostfed zadni strany

nasténného drzaku nad jeden ze dvou otvord.

. Stahnéte ochrannou fdlii z jedné strany druhé dodané sa-

molepici podlozky.

. Druhou samolepici podlozku nalepte doprostfed nad dru-

hy otvor v nasténném drzaku.

. Odstrarite druhou ochrannou félii z obou lepicich prouzkd.
. Nasténny drzak nalepte tak, aby Sipka sméfovala nahoru.

Pritlacte nékolik sekund na sténu.
Otvory pro Srouby zakryjte dodanymi samolepicimi krytkami.
> Nasténny drzak je instalovan.

Upevnéni nasténného drzaku Srouby

1.

Ujistéte se, Ze sténa je v misté montaze rovna a vhodna
pro hloubku vrtani 40 mm.

. Vyznadte nad sebou dva otvory ve vzdalenosti 95 mm.
. VyznaCend mista vyvrtejte vrtdkem o priméru 5 mm

(hloubka vrtani: 40 mm).

. Do vyvrtanych otvor( zatlaéte dodané hmozdinky.
. Prilozte nasténny drzak tak, aby Sipka sméfovala nahoru,

a prisroubuite jej dodanymi Srouby.

. Srouby utdhnéte ruéné kiizovym Sroubovakem.
. Hlavy $roubl zakryjte dodanymi samolepicimi krytkami.

> Nasténny drzak je instalovan.
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A
Obsluha

Stupen obtiznosti krok( obsluhy

Nékteré kroky obsluhy v této kapitole jsou velmi jednodu-
ché a srozumitelné. To vSak neplati pro vSechny kroky ob-
sluhy. Néektera tlacitka na dalkovém ovladaci bluetooth maiji
vice funkci v zavislosti na pravé provadéné operaci. Proto je
mozné, ze sitové prijimace bluetooth nebudou reagovat podle
oCekavani.

Pokud se pfi ovladani vyskytnou problémy, peclive si precte-
te piisluSnou ¢éast tohoto ndvodu a postupuijte podle pokynd
krok za krokem.

Sprava skupin sitovych pfijimaci
bluetooth

Co jsou skupiny?

Skupina je vybér sitovych pfijimact bluetooth, které jsou ovia-
dany spole¢né. Ma-li byt skupina pouzita, musi obsahovat
alespon jeden sitovy pfijimac bluetooth.

Pomoci dalkového oviadani bluetooth Ize ovliadat az 4 skupi-
ny. Kazda skupina je pfifazena tlacitku 1-4. Toto tlagitko slou-
Zi k vyvolani skupiny.

Pokud jiz nema byt sitovy pfijimac bluetooth oviadan pro-
stfednictvim skupiny, Ize jej z této skupiny vyradit.
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Pridani sitového prijimace bluetooth do skupiny

1.

Odpojte napajeci jednotku sitového pfijimace bluetooth,
ktery ma byt pfidan do skupiny. Za timto Ucelem vytahnéte
napajeci jednotku ze zasuvky.

. Znovu pripojte tento sitovy pfijimac bluetooth ke zdroji na-

pajeni (zapojte jej do zasuvky).

. B&hem 20 s stisknéte soucasné tlacitka O a + na délko-

vém ovladadi.

. Stisknéte nekteré z tlacitek 1-4. Toto tlacitko je Cislem sku-

piny, do které je nyni pfidan sitovy pfijjima¢ bluetooth.

> VSechny LED moduly pfipojené k sitovému pfijimaci
bluetooth kratce tfikrat bliknou. Sitovy pfijimac blue-
tooth je pfidan do vybrané skupiny.

Odstranéni sitového prijimace bluetooth ze skupiny

1.

Sitovy prijimac bluetooth, ktery se ma odstranit ze skupiny,
odpojte od napajeni. Za timto Ucelem vytahnéte napajeci
jednotku ze zasuvky.

. Znovu pripojte tento sitovy pfijimac bluetooth ke zdroji na-

pajeni (zapojte jej do zasuvky).

. B&hem 20 s stisknéte soucasné tlacitka O a + na délko-

vém ovladadi.

. B&hem 20 s stisknéte tladitko % na dalkovém oviadadi

bluetooth.

> VSechny LED moduly pfipojené k sitovému pfijimaci
bluetooth kratce tfikrat bliknou. Sitovy pfijimac blue-
tooth je odstranény ze skupiny.
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Prirazeni sitového pfrijimace bluetooth jiné skupiné

Pokud je sitovy prijimac bluetooth jiz pfifazen ke skuping, Ize

jej pfimo pfifadit k jiné skupiné. Tim se sitovy pfijimac blue-

tooth automaticky odstrani z dosavadni skupiny.

1. Odpojte napajeci jednotku sitového prijimace bluetooth,
ktery ma byt pfidan do skupiny. Za timto ucelem vytahné-
te napajeci jednotku ze zasuvky.

2. Znovu pripojte tento sitovy pfijimac bluetooth ke zdroji na-
pajeni (zapojte jej do zasuvky).

3. Béhem 20 s: Stisknéte soucasné tlacitka O a + na dalko-
vém ovladaci.

4. Stisknéte nékteré z tlacitek 1-4. Toto tlacitko je Cislem
skupiny, do které se pfidava sitovy pfijimac bluetooth.
> VSechny LED moduly pfipojené k sitovému pfijima-

Ci bluetooth kratce trikrat bliknou. Sitovy pfijimac
bluetooth je pfidan do vybrané skupiny. Soucasneé je
prijimac bluetooth odstranén ze staré skupiny.

Sprava skupin pomoci Schliiter®-LED-ZONES-
CONTROL

Pomoci systému Schitter®-LED-ZONES-CONTROL Ize sfto-
vé prijimace bluetooth pfidavat do skupin, aniz by bylo nutné
je odpojovat od napajent.
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Vybér sitového prijimace
bluetooth

Po prifazeni sitovych pfijimacd bluetooth do skupin Ize
tyto skupiny vybrat a ovladat pomoci dalkového ovladani
bluetooth:

¢ v3echny sitové prijimade bluetooth soucasné (tlacitko 8 8)

e vSechny sitové prijimace bluetooth v jedné skupiné (tlacit-
ko 1-4)

Volba funguije jen tehdy, kdyz signadlni kontrolka na dalkovém
ovladaci neblika ani nesviti slabé. Po 5 s bez vstupu na dal-
kovém ovladaci signaini kontrolka zhasne a je mozné vybirat
skupiny.

Vybér sitového prijimace bluetooth
1. Musi byt aktivovan skupinovy rezim. Po dobu 5 sekund ne-
stisknéte zadné tlacitko na dalkovém ovladaci bluetooth.
2. Chcete-li vybrat jednotlivou skupinu, stisknéte pfifazené
tlacitko 1-4 na dalkovém ovladaci bluetooth.
> VSechny LED moduly pripojené k sitovym prijimactim
bluetooth ve skupiné jednou kratce bliknou. Tyto LED
moduly Ize ovladat jen spolec¢né.
3. Chcete-li vybrat vSechny pfipojené sitové pfijimace blue-
tooth soucasné, stisknéte tladitko 8 8.
> VSechny LED moduly, které jsou pfipojené k sitovym
prijimacdm bluetooth, jednou kratce bliknou. Tyto LED
moduly Ize ovladat jen spolec¢né.
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5.4 Obsluha pomoci dalkového
ovladani bluetooth

Pokud jsou sitovy pfijimac bluetooth a dalkovy ovlada¢ blue-
tooth sparované, Ize k ovladani jednotky pouzit dalkovy ovla-
dac bluetooth. V expedi¢nim stavu jsou sitové pfijimace blue-
tooth a dalkovy ovlada¢ bluetooth jiz sparované.

Zapnuti a vypnuti dalkovym ovladacem bluetooth
Moznost 1: Stisknutim tlacitka O se zapinaji nebo vypinaji
vSechny LED moduly, které jsou pfipojené k vybrané skupiné
sitovych piijimact bluetooth.

Moznost 2: Pokud jsou LED moduly ve skupiné vypnuté, za-
pne se cela skupina stisknutim prislusného tlacitka 1-4.

Nastaveni jasu
Tladitka + a - méni jas sitovych prijimaci bluetooth ve vybrané
skuping.

1. Chcete-li zvysit jas, stisknéte tlacitko +.
2. Chcete-li sniZit jas, stisknéte tlacitko -.

Nastaveni barevné teploty (jen prijima¢ RGB+W)

1. Stisknéte tlacitko &.
> Signalni kontrolka na dalkovém ovladaci bluetooth

pravidelné blika. Barevnou teplotu Ize nastavit.

2. Chcete-li zvysit barevnou teplotu (svétlo bude vice do
modra), stisknéte tlacitko +.

3. Chcete-li snizit barevnou teplotu (svétlo bude vice do Cer-
vena), stisknéte tlacitko -.
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. Chcete-li ukonCit nastaveni barevné teploty, po dobu

5 sekund nestisknéte zadné tlacitko na dalkovém oviadaci

bluetooth.

> Signalni kontrolka na dalkovém ovladaci bluetooth
prestane blikat. Tlacitka + a - nyni opét upravuji jas.

Volba oblibenych vzorti pomoci dalkového ovladani
bluetooth

Predvolby barevné teploty, jasu a pfipadné barvy se také
nazyvaji oblibené vzory (» ,PouZiti oblibenych vzord“ na stra-
né 188). Tyto oblibené vzory Ize vybrat pomoci dalkového
ovladacCe bluetooth.

1.

Chcete-li vyvolat oblibeny vzor, ktery je pfifazeny nékteré-

mu z tladitek 1-4, stisknéte tladitko 3X.

> Signalni kontrolka na dalkovém ovladaci bluetooth pra-
videlné blika. TlaCitka 1-4 vyvolaji pfedvolby barevné
teploty, jasu a pfipadné barvy. Tyto pfedvolby se také
nazyvaji oblibené vzory.

. Stisknéte néekteré z tlacitek 1-4.

> Vyvold se oblibeny vzor pfifazeny k tlacitku.

. Chcete-li pfepinat mezi vSemi ulozenymi oblibenymi vzory,

stisknéte dvakrat tladitko & .

> Signalni kontrolka na dalkovém ovladadi bluetooth sviti
se snizenym jasem. Tlacitky + a - Ize nyni postupné
prepinat oblibené vzory.

. Postupné stisknéte tlacitka + nebo -, dokud neni zvolen

pozadovany oblibeny vzor.
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5. Chcete-li ukondit vybér oblibenych vzor(, nestisknéte po
dobu 5 s zadné tlacitko na dalkovém ovladaci bluetooth.
> Signalni kontrolka na dalkovém ovladaci bluetooth

zhasne, tlaCitka + a - nyni opét upravuii jas.

Pouziti oblibenych vzoru

Co jsou oblibené vzory?

Oblibené polozky jsou volitelna nastaveni, ve kterych jsou ulo-
zeny vSechny vlastnosti svitidel (barevna teplota, jas a v pfipa-
dé modulll RGB W LED také barva) pro LED moduly.

Sitovy pfijimac bluetooth je expedovan s pfedem nastavenym
vybérem oblibenych vzorl. Na vybér je celkem 16 paméto-
vych mist pro oblibené vzory.

Oblibené vzory u sitového prijimace bluetooth W

Sitovy prijimac W-bluetooth umoznuje zvolit pomoci oblibe-
nych vzor( rdzné hodnoty jasu a barevné teploty. V expedic-
nim stavu jsou pfednastaveny 4 oblibené vzory s hodnotou
jasumezi 4 % a 100 %.

Oblibené vzory u sitového prijimace bluetooth RGB+W
V expedi¢nim stavu Ize zvolit u LED modulll RGB+W 8 obli-
benych vzorl. Vedle 3 zékladnich barev je na vybér 5 riznych
smigenych tond.
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Nastaveni oblibenych vzort

Chcete-li zménit oblibené vzory, musi byt mobilni konco-
vé zafizeni s aplikaci Schliter®-LED-Color-Control spojeno
s pfijimacem.

Priklad: V obyvacim pokoji se maji stisknutim tlacitka na-
stavit LED moduly na teplou barvu svétla a ztlumit pfi-
blizné na 30 % svitivosti. Nastaveni Ize ulozit v aplikaci
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL jako oblibené vzory. Poté
Ize tato nastaveni vyvolat dalkovym ovladacem jako oblibeny
VZOr.

Ovladani pomoci
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

Obrazkovy navod » Il na strané 3

Parovani bluetooth se sitovym pfrijimacem bluetooth
Sitové prijimace bluetooth jsou trvale pfipraveny navazat
spojeni bluetooth s mobilnim koncovym zafizenim (parovani
bluetooth). Pfi prvnim pfipojeni mobilniho koncového zarizeni
se nevyzaduje heslo. Pri pfipojovani dalSich mobilnich konco-
vych zafizeni je vyzadovano heslo. Heslo Ize nastavit v apli-
kaci Schliter®-LED-ZONES-CONTROL na prvnim pripojeném
mobilnim koncovém zafizeni.

1. Nainstalujte aplikaci Schliter®-LED-ZONES-CONTROL
podle Udajl vyrobce koncového zarizen.

2. Zajistéte spojeni sitového zdroje a sitového prijimace blue-
tooth pomoci konektord.
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3. Zapoijte sitovy kabel sitového zdroje do uréené zasuvky.

. Aktivujte bluetooth spojeni na mobilnim koncovém zafizeni.
5. Vyberte sitovy prijimac bluetooth v LED-ZONES-CONTROL.
> Mobilni koncové zafizeni je pres bluetooth spojené s

pfijima&em bluetooth.

6. Zadejte heslo, pokud je vyzadovano. Béhem nastaveni Ize
zadat az 2 hesla. Tato hesla Ize zaznamenat do textovych
poli na strané 3.
> Systém LIPROTEC-EASY Ize nyni ovladat pres aplikaci

Schltter®-LED-ZONES-CONTROL.

~

Parovani dalsich sitovych
pfijimacu bluetooth a dalkového
ovladace bluetooth

Dodavany dalkovy ovlada¢ bluetooth a sitové prijimace blue-
tooth jsou pfi dodani jiz vzajemné sparovane.

Aby bylo mozné sitové pfijjmace bluetooth ovladat také po-
moci dalSich dalkovych ovladact blustooth, je tfeba je nejpor-
ve sparovat. Také pokud prilozeny dalkovy ovlada¢ bluetooth
ztrati spojeni, mize se, jak je déle uvedeno, znovu sparovat.

Parovani novych sitovych pfijimaéa bluetooth

Chcete-li sparovat novy sitovy pfijima¢ bluetooth, musi byt
novy sitovy pfijimac bluetooth pfidan do skupiny » ,Pridani si-
toveho prijimace bluetooth do skupiny“ na strané 183.

190



LIPROTEC

Parovani nového dalkového ovladace bluetooth (bez
aplikace)
Obrazkovy navod » 1 na strané 2

1. Odpojte sitovy pfijjimac bluetooth, se kterym ma byt dal-
kovy ovladaC sparovan, od napdjeni (vytahnéte jej ze
zasuvky).

2. Znovu pripojte tento sitovy pfijimac bluetooth ke zdroji na-
pajeni (zapojte jej do zasuvky).

3. Béhem 20 s stisknéte soucasné tlacitka O a + na dalko-
vém ovladaci bluetooth.

4. Na délkovém ovladaci bluetooth stisknéte tlacitko 8 8.
> Stavova LED sitového prijimace bluetooth blika pod

dobu ukladani dat o spojeni dalkového ovladace blue-
tooth do sitového prijimace bluetooth. Novy dalkovy
ovlada¢ bluetooth pfevezme stavajici nastaveni skupin
a scén. Dalkovy ovlada¢ bluetooth je sparovany. Sitovy
pfijimac bluetooth je nyni mozné ovladat pomoci novée
sparovaného dalkového ovladace » ,Viybér sitoveho
prijimace bluetooth” na straneé 185. Tento postup se
musi opakovat pro kazdy sitovy pfijimac bluetooth.
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Parovani dalkového ovladace bluetooth pomoci
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL
Dalkovy ovladac Ize sparovat prostfednictvim aplikace Schlu-
ter®-LED-ZONES-CONTROL, aniz by bylo nutné odpojovat
napajeni u sitového prijimace bluetooth. Pfedpokladem je, ze
mobilni koncové zafizeni je jiz pfipojeno k sitovému pfijimaci
bluetooth.
1. Oteviete prehled skupin nebo zafizeni v aplikaci
Schlter®-LED-ZONES-CONTROL.
2. Stisknéte a podrzte skupinu nebo jednotlivy sitovy pfijimac
bluetooth.
3. Otevrete nastaveni skupiny nebo pristroje.
4. Aktivace parovani
> Skupina nebo sitovy pfijimac bluetooth je pripraven
k pfipojeni k novému dalkovému oviadadi bluetooth po
dobu 20 s.
5. Stisknéte na dalkovém ovladadi bluetooth tladitko 8 8.
> Sitové prijimace bluetooth je nyni mozné ovladat po-
moci nove sparovaného dalkového ovladace.

Vyména baterii v dalkovém
ovladaci bluetooth

Obrazkovy navod » " na strané 4

Vybita baterie se musi vymeénit podle obrazkového navodu lIl.
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6. Technické udaje

Technické udaje sitového prijimace bluetooth PEBZR
LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4

Celkové 120
zatizeni, max. 120 (W-LED: 48;
W] 3 x RGB-LED: 24)

Moduly: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Vyklenky: NLT RGB+W

Kompatibilni Moduly: LLPM bila
LED moduly Vyklenky: NLT bild

Vysilaci a

prijimaci

frekvence 2,4
bluetooth

[GHZ]

Vysilaci vykon
[dBm]

2-7

Roznjéry
(DxSxV) 87 x21x8,5
[mm]

Hmotnost [g] 33

ZpUsob
pripojeni, vstup

Kryti P63

plug-and-play
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Technické udaje dalkového ovladace bluetooth

Vysilaé
(¢islo nahradniho dilu: 290122)

Vysilaci frek- 24
vence [GHz] ’
Vysilaci vykon

[dBm] <7
Rozn}éry

(DxSxV) 134 x 36 x 9,1
[mm]

Hmotnost [g] 19
Max. dosah [m] 10
Baterie, typ CR2032

Technické udaje baterie

CR2032
Napéti [V] 3
Kapacita [mAh] 210-230

Chemicky
systém

Li-MnO,
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7. Likvidace

UPOZORNENiI NA OCHRANU

ZIVOTNIHO PROSTREDI!

Ekologické Skody pfi nespravné

likvidaci!

Pri nespravné likvidaci se elektrospotre-

bice a baterie mohou dostat do Zivotniho

prostredi a zplsobit vazné ekologické

Skodly.

- Nikdy nelikvidujte elektrické spotrebice
a baterie jako domovni odpad.

- Prilikvidaci dodrzujte mistni predpisy.

Sitovy prijimac¢ bluetooth a dalkové
ovladani bluetooth

Elektrické pfistroje likvidujte na sbérnych
mistech v souladu s mistnimi predpisy.

Baterie

Baterie likvidujte oddélené od elektrickych
pristroj na sbérnych mistech v souladu
s mistnimi predpisy.
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A rovid utmutatorol

Jelen rovid Utmutatd kizardlag a Schliiter®-ZONES
LIPROTEC-EASY Bluetooth-Mesh-rendszerre vonatko-
zik, és Osszességeében csupan a ,LIPROTEC-EASY hasz-
nalati Utmutatd” kiegészitéseként szolgal. A roévid utmuta-
t6 nem tartaimaz minden fontos informéaciét és tudnivalot
a LIPROTEC-EASY rendszer biztonsagos hasznalatéahoz
kapcsoldddan. A Bluetooth-Mesh-rendszer hasznalata eldtt
olvassa el telies egészében a f6 utmutatot.

Vonatkozo dokumentumok

Jelen révid utmutatd mellett a tovabbi komponensek révid ut-
mutatoi és a f6 utmutato is érvényben van. Feltétlendl vegye
figyelembe a bennik foglalt utasitasokat és tudnivaldkat.

Ervényesség kiilonallé részekre

Jelen Utmutaté a kilén megvasarolt Bluetooth-Mesh-ve-
vékre is érvényes. Amennyiben a kUldbn megvasarolt
Bluetooth-Mesh-vevékhéz nem tartozik vagy nem vasarol-
nak Bluetooth-taviranyitét, Ugy a kezelés kizardlag a Sch-
|Uter®-LED-ZONES-CONTROL  alkalmazason keresztll le-
hetséges » ,Kezelés Schitter®-LED-ZONES-CONTROL-lal”,
207. oldal.
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Ha egy komplett Bluetooth-Mesh-rendszer mellé tovabbi
Bluetooth-Mesh-vevéket vagy Bluetooth-taviranyitokat va-
sarolnak, akkor azok a rendszerbe integralhatok » , Tovabbi
Bluetooth-Mesh-vevdk és Bluetooth-tavirdnyitd beprogramo-
zdsa”, 208. oldal.

Sajat biztonsaga
erdekében

FIGYELMEZTETES!
Sériilésveszély hianyzé informa-
ciok miatt!

A LIPROTEC-EASY hasznalati itmutato”
olyan fontos és biztonsagi szempontbdl
lényeges informacidkat tartalmaz, ame-
lyek a jelen révid Utmutatdban nem sze-
repelnek. Ezen informaciok ismeretének
hianyaban anyagi karok és személyi séru-
|ések kovetkezhetnek be.

- Olvassa el a f6 utmutatot a Bluetooth-
Mesh-rendszer hasznalata elétt.

- A Bluetooth-Mesh-rendszer csak a f6
Utmutatéban ismertetett képesités bir-
tokaban telepithetd és allithatd be.
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Rendeltetés

A Schliter®-ZONES  Bluetooth-Mesh-rendszer  kizardlag
a Schltter®-LIPROTEC-EASY rendszer komponenseivel
egyUtt torténd hasznalatra szolgal.

A Bluetooth-taviranyitd pedig a Schliter®-ZONES-rendszer
Bluetooth-Mesh-vevdivel valé csatolasra szant eszkodz, amely
lehetévé teszi a Bluetooth-Mesh-vevék célzott tavvezérlését.
lly modon a LED-modulok be- és kikapcsolasa mellett sza-
balyozni lehet a csatlakoztatott LED-modulok vilagitasi tulaj-
donségait.

Beépités
Bluetooth-Mesh-vevik beépitése

A Bluetooth-Mesh-vevék LIPROTEC-EASY rendszerbe torté-
nd beépitését a LIPROTEC-EASY f6 utmutatd ismerteti.

Bluetooth-taviranyito fali
tartéjanak beépitése
Képes utmutato » V", 6. oldal

A Bluetooth-taviranyité fali tartéja a falra ragaszthato, vagy
csavarokkal rogzithetd a falon.
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Fali tarto régzitése ragasztécsikokkal

1.

Tisztitsa meg a rogzitési hely fellletét és a fali tartd hatol-
dalat.

. Hizza le a véddfoliat az egyik mellékelt ragasztéparna

egyik oldalarol.

. Ragassza az els6¢ ragasztéparnat a fali tartd hatoldalanak

kozepére a két furat egyike folé.

. Hizza le a véddfoliat a masik mellékelt ragasztéparna

egyik oldalarol.

. Ragassza a masodik ragasztoparnat a fali tarté masik

furatéanak kozepe folé.

. Huzza le a masodik védéfoliat mindkét ragasztdcsikrol.
. Ugy ragassza fel a fali tartét, hogy a nyil felfelé mutasson.

Néhany masodpercig nyomja a falra.

. Zérja le a furatokat a mellékelt dntapadd feddsapkakkal.

> A fali tartd fel van helyezve.

Fali tarté rogzitése csavarokkal

1.

Gydz6djdn meg réla, hogy a fal a rogzitési helyen egyenes
és 40 mm furatmélységhez alkalmas.

. Jeldljie be a két furatot egymas felett 95 mm tavolsagban.
. 5 mm-es furdval furja ki a lyukakat a bejeldlt helyeken

(furatmeélység: 40 mm).

. Nyomja be a mellékelt dibeleket a furatokba.
. A fali tartét nyomja a helyére ugy, hogy a nyil felfelé mutas-

son, majd a mellékelt csavarokkal csavarozza fel.

. Huzza meg a csavarokat csillagcsavarhtzoval.

Zarja le a csavarfejeket a mellékelt dntapadd feddsapkakkal.
> A fali tart¢ fel van helyezve.
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5.2

Kezelés

A kezelési lépések nehézségi foka

A jelen fejezetben taglalt kezelési lépések némelyike nagyon
egyszerU és logikus. Ez azonban nem igaz az 6sszes kezelési
lépésre. A Bluetooth-taviranyitd gombjainak egy része tébb
funkcioval is bir attdl fliggéen, hogy éppen milyen kezelést
hajtanak végre. Emiatt eléfordulhat, hogy a Bluetooth-Mesh-
vevék nem a vartnak megfeleléen reagalnak.

Ha problémak mertiinek fel a kezelés soran, olvassa el figyel-
mesen a jelen Utmutatd vonatkozd szakaszat, és kdvesse
a cselekvési utasitasokat Iépésrél 1épésre.

Bluetooth-Mesh-vevik
csoportjainak kezelése

A csoportokrdl

A csoport olyan Bluetooth-Mesh-vevék kivalasztasat jelenti,
amelyeket egyUtt vezérelnek. Egy csoportnak legalabb egy
Bluetooth-Mesh-vevét tartalmaznia kell, ha hasznalni kivanjak
a csoportot.

A Bluetooth-taviranyitoval legfeliebb 4 csoport vezérelhetd.
Mindegyik csoport hozza van rendelve egy gombhoz (1 — 4).
Ezzel a gombbal lehet eléhivni a csoportot.

Ha egy Bluetooth-Mesh-vevét mar nem kivan tovabb vezérel-
ni csoporton keresztll, akkor azt kizérhatja a csoportbdl.
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Bluetooth-Mesh-vevé hozzaadasa csoporthoz

1.

Valassza le a csoporthoz hozzaadandd Bluetooth-Mesh-
vevd haldzati adapterét a feszUltségellatasrol. Enhez huzza
ki a haldzati adaptert a csatlakozdéaljzatbdl.

. Ezt a Bluetooth-Mesh-vevét csatlakoztassa Ujra a feszUlt-

ségellatashoz (dugja be a csatlakozdaljzatba).

. 20 mp-en belll nyomja meg egyszerre a O és a + gombot

a taviranyiton.

. Nyomja meg az 1 — 4 gombok egyikét. Ez a gomb annak

a csoportnak a szama, amelyhez hozzéadja a Bluetooth-

Mesh-vevét.

> A Bluetooth-Mesh-vevéhdz csatlakoztatott 6sszes
LED-modul 3-szor réviden felvillan. A Bluetooth-Mesh-
vevd hozza van adva a kivalasztott csoporthoz.

Bluetooth-Mesh-vevé eltavolitasa csoportbél

1.

Valassza le a csoportbdl eltavolitandd Bluetooth-Mesh-ve-
V6t a feszlltségellatasrél. Enhez hizza ki a haldzati adap-
tert a csatlakozoaljzatbal.

. A Bluetooth-Mesh-vevé halézati adapterét csatlakoztassa

Ujra a feszlltségellatashoz (dugja be a csatlakozdaljzatba).

. 20 mp-en belll nyomja meg egyszerre a O és a + gombot

a taviranyiton.

. 20 mp-en bellll nyomja meg a ¥ gombot a Bluetooth-tav-

iranyiton.

> A Bluetooth-Mesh-vevéhdz csatlakoztatott 6sszes
LED-modul 3-szor réviden felvillan. A Bluetooth-Mesh-
vevd el van tavolitva a csoportbdl.
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Bluetooth-Mesh-vevé hozzarendelése masik csoporthoz
Ha egy Bluetooth-Mesh-vevé mar hozza van rendelve egy
csoporthoz, akkor kdzvetlentl hozzarendelhetd egy masik
csoporthoz. A Bluetooth-Mesh-vevd ekkor automatikusan
eltavolitasra kerll az addigi csoportjabdl.

1. Valassza le a csoporthoz hozzaadandd Bluetooth-Mesh-
vevét a feszlltségellatasrol. Ehhez huzza ki a haldzati
adaptert a csatlakozoaljzatbdl.

2. Ezt a Bluetooth-Mesh-vevét csatlakoztassa Ujra a feszUlt-
ségellatashoz (dugja be a csatlakozdaljzatba).

3. 20 mp-en beliil: Nyomja meg egyszerre a O és a + gom-
bot a taviranyiton.

4. Nyomja meg az 1 — 4 gombok egyikét. Ez a gomb annak
a csoportnak a szama, amelyhez hozzaadja a Bluetooth-
Mesh-vevdét.
> A Bluetooth-Mesh-vev6hdz csatlakoztatott 6sszes

LED-modul 3-szor réviden felvillan. A Bluetooth-
Mesh-vevd hozza van adva a kivalasztott csoporthoz.
A Bluetooth-vevé ezzel egyidejlleg el van tavolitva

a régi csoportbal.

Csoportok kezelése Schliiter®~-LED-ZONES-
CONTROL-lal

A Schltter®-LED-ZONES-CONTROL-lal Bluetooth-Mesh-ve-
véket lehet csoportokhoz hozzaadni anélkil, hogy le kellene
Oket valasztani a feszlltségellatasrol.
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Bluetooth-Mesh-vevok
kivalasztasa

Miutan a Bluetooth-Mesh-vevéket csoportokhoz rendelték,
ezek a csoportok a Bluetooth-taviranyiton keresztlil kivalaszt-
hatok és vezérelhetdk:

e egyidejlileg az 6sszes Bluetooth-Mesh-vevs 8 gomb)

e az egy csoportban 1évé 6sszes Bluetooth-Mesh-vevd
(1 — 4 gomb)

A kivalasztas csak akkor mikodik, ha a taviranyiton 1évé jel-
z6lampa nem villog és halvanyan sem vilagit. A taviranyiton
torténd bevitel nélkdl 5 mp utan kialszik a jelzélampa, a cso-
portok pedig kivalaszthatok.

Bluetooth-Mesh-vevék kivalasztasa
1. Gy6z8djon meg réla, hogy a csoportos mod aktivalva van.
Ehhez 5 mp-ig ne nyomjon meg gombot a Bluetooth-tav-
iranyiton.
2. Egyedi csoport kivalasztasahoz nyomja meg a hozzaren-
delt gombot (1 — 4) a Bluetooth-taviranyiton.
> A csoporton bellli Bluetooth-Mesh-vevékhoz csatla-
koztatott 6sszes LED-modul egyszer réviden felvillan.
Ezek a LED-modulok ekkor kbzdsen vezérelhetdk.
3. Az Osszes csatlakoztatott Bluetooth-Mesh-vevé egyidejd
kivalasztasahoz nyomja meg a 8 8 gombot.
> A kapcsolddo Bluetooth-Mesh-vevékhoz csatlakozta-
tott 6sszes LED-modul egyszer rdviden felvillan. Ezek
a LED-modulok ekkor koézbsen vezérelhetok.

203



5.4 Kezelés Bluetooth-taviranyitéoval

Ha a Bluetooth-Mesh-vevék és a Bluetooth-taviranyitd be
vannak programozva, akkor a Bluetooth-taviranyitéval lehet
vezérelni. Kiszallitaskor a készletben lévd Bluetooth-Mesh-
vevék és Bluetooth-taviranyitd mar be vannak programozva.

Be- és kikapcsolas Bluetooth-taviranyitéval

1. lehetéség: A O gomb megnyomasakor a Bluetooth-
Mesh-vevék kivalasztott csoportjghoz csatlakoztatott 6sszes
LED-modul be- vagy kikapcsol.

2. lehetéség: Ha egy csoporton belll ki vannak kapcsolva
a LED-modulok, akkor a telies csoport bekapcsol a hozza
tartozé gomb (1 — 4) megnyomasakor.

Fényeré modositasa
A kivalasztott csoporton beltli Bluetooth-Mesh-vevék a + és -
gombokon keresztll médositjak a fényerdt.

1. Afényerd ndveléséhez nyomja meg a + gombot.
2. A fényerd csdkkentéséhez nyomja meg a - gombot.

Szinhémérséklet modositasa (csak RGB+W-vevo)

1. Nyomja meg a & gombot.
> A Bluetooth-taviranyiton lévé jelzélampa egyenletesen

villog. A szinhdmérséklet beallithato.

2. A szinhémérséklet ndveléséhez (a fény kékebb lesz) nyom-
ja meg a + gombot.

3. A szinhémérséklet csokkentéséhez (a fény pirosabb lesz)
nyomja meg a - gombot.
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4. A szinhémérséklet bedllitasanak befejezéséhez 5 mp-ig ne

nyomjon meg gombot a Bluetooth-taviranyiton.
> A Bluetooth-taviranyiton lévé jelzélampa villogasa meg-
szlnik. A + és - gombok ekkor ismét a fényerét allitjak.

Kedvencek kivalasztasa Bluetooth-taviranyitéval

A szinhémérséklet, fényeré és adott esetben szin alapér-
telmezett bedllitéasait kedvenceknek is nevezzik (» ,Ked-
vencek hasznalata”, 206. oldal). Ezeket a kedvenceket
a Bluetooth-taviranyitéval lehet kivalasztani.

1.

Az 1 — 4 gombhoz hozzarendelt kedvenc el6hivasahoz

nyomja meg a ¥ gombot.

> A Bluetooth-taviranyiton lévé jelzélampa egyenletesen
villog. Az 1 — 4 gombok el6hivjak a szinhémeérséklet,
fényerd és adott esetben szin alapértelmezett bedllita-
sait. Ezeket az alapértelmezett bedllitasokat kedven-
ceknek is nevezzik.

. Nyomja meg az 1 — 4 gombok egyikét.

> A gombhoz hozzarendelt kedvenc megnyilik.

. Ha végig szeretne menni az 6sszes mentett kedvencen,

akkor nyomja meg 2-szer a & gombot.

> A Bluetooth-taviranyiton lévé jelzélampa csokkentett
fényerdvel vilagit. Ekkor a + és - gombokkal végigme-
het a kedvenceken.

. Nyomja meg egymas utan a + vagy - gombot a kivant

kedvenc kivalasztasahoz.

5. A kedvencek kivalasztasanak befejezéséhez 5 mp-ig ne

nyomjon meg gombot a Bluetooth-taviranyiton.
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> A Bluetooth-taviranyiton lévé jelzélampa kialszik,
a + és - gombok ekkor ismét a fényerdt allitjak.

5.5 Kedvencek hasznalata

A kedvencekrél

A kedvencek kivalaszthaté bedllitasok, amelyek tartalmazzak
a LED-modulok valamennyi vilagitasi tulajdonsagait (szinhé-
mérséklet, fényerd, RGB-W-LED-moduloknal szin is).

A Bluetooth-Mesh-vevét eldre bedllitott kedvencekkel szallit-
juk. Osszesen 16 tarhely &ll rendelkezésre a kedvencek szé-
mara.

Kedvencek a W-Bluetooth-Mesh-vevé esetében

A W-Bluetooth-Mesh-vevé lehetévé teszi klldnbdzd fé-
nyeréértékek és szinhémérsékletek kedvencekbdl torténd
kivalasztasat. Kiszallitaskor 4 kedvenc van beallitva 4% és
100% kozotti fényerdértékekkel.

Kedvencek az RGB+W-Bluetooth-Mesh-vevé esetében
Kiszallitaskor 8 kedvenc valaszthatd ki az RGB+W-LED-mo-
dulok esetében. A 3 alapszin mellett 5 kilénbdzd arnyalat all
rendelkezésre.

Kedvencek moédositasa

A kedvencek mddositdéséhoz a Schllter®-LED-ZONES-
CONTROL alkalmazassal mobil végberendezést kell csatla-
koztatni a vevéhoz.
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Példa: A nappaliban gombnyomasra meleg fényszinre és kb.
30% fényerdre kell kapcsolniuk a LED-moduloknak. Ezek
a bedllitasok kedvencek formajaban elmentheték a Schi-
Uter®-LED-ZONES-CONTROL alkalmazasban. Ezt kdvetéen
ezek a bedllitasok kedvencként eléhivhatok a taviranyitoval.

Kezelés Schliiter®-LED-ZONES-
CONTROL-Ial

Képes utmutato » 1", 3. oldal

Bluetooth-parositas Bluetooth-Mesh-vevével

A Bluetooth-Mesh-vev6k mindig készen allnak mobil vég-
berendezéssel  vald  Bluetooth-kapcsolat  Iétesitésére
(Bluetooth-parositas). Mobil végberendezés elsé alkalommal
torténd csatlakoztatasahoz nincs szikség jelszéra. Tovabbi
mobil végberendezések csatlakoztatasahoz jelszd szikséges.
A jelszét a Schitter®-LED-ZONES-CONTROL alkalmazasban,
az elsé csatlakoztatott mobil végberendezésen lehet megha-
tarozni.

1. Telepitse a Schliter®-LED-ZONES-CONTROL alkalmazast
a végberendezés gyartéjanak utasitasai szerint.

2. Ellen6rizze, hogy csatlakozik-e egymashoz a dugds csat-
lakozon keresztll a haldzati adapter és a Bluetooth-Mesh-
vevo.

3. Dugja a halozati adapter halozati kabelét az erre a célra
elékészitett dugaszoldaljzatba.

4. Aktivalja a Bluetooth-kapcsolatot a mobil végberendezé-
sen.
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5. Valassza ki a Bluetooth-Mesh-vevét a LED-ZONES-
CONTROL alkalmazasban.
> A mobil végberendezés és a Bluetooth-Mesh-vevd

kozott Bluetooth-kapcsolat jon létre.

6. Adja meg a jelszot, ha szlkséges. A bedllitasnal legfeliebb
2 jelsz6 adhaté meg. Ezek feliegyezhetdk a 3. oldalon ta-
lalhaté széveges mez&kben.
> Innentdl a LIPROTEC-EASY-rendszer vezérelhetd

a Schltter®-LED-ZONES-CONTROL alkalmazassal.

Tovabbi Bluetooth-Mesh-
vevOk és Bluetooth-taviranyité
beprogramozasa

Kiszallitaskor a mellékelt Bluetooth-taviranyitd és a Bluetooth-
Mesh-vev8k mar be vannak programozva egymasra.

Ahhoz, hogy a Bluetooth-Mesh-vevéket tovabbi Bluetooth-
taviranyitokrdl is vezérelni lehessen, elészor be kell progra-
mozni a taviranyitokat. Az alabbiakban leirtakat alkalmazhatja
akkor is, ha a kiszallitott Bluetooth-taviranyitd elveszti a kap-
csolatot, és Ujra kell programozni.

Uj Bluetooth-Mesh-vevék beprogramozasa
Uj Bluetooth-Mesh-vevé beprogramozasahoz hozza kell adni
az Uj Bluetooth-Mesh-vevét egy csoporthoz » ,Bluetooth-
Mesh-vevd hozzaadasa csoporthoz”, 201. oldal.
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Uj Bluetooth-taviranyité beprogramozasa (alkalmazas
nélkiil)

Képes utmutatd » 17, 2. oldal

1. Valassza le a feszlltségellatasrol (huzza ki a csatlakozdal-
jzatbdl) azt a Bluetooth-Mesh-vevét, amelyhez beprogra-
mozza a taviranyitot.

2. Ezt a Bluetooth-Mesh-vevét csatlakoztassa Ujra a feszUlt-
ségellatashoz (dugja be a csatlakozdaljzatba).

3. 20 mp-en belll nyomja meg egyszerre réviden a O és a +
gombot a Bluetooth-taviranyiton.

4. Nyomja meg a 8 8 gombot a Bluetooth-taviranyiton.
> A Bluetooth-Mesh-vevé dllapotjelzd LED-je villog,

mialatt a Bluetooth-taviranyitd kapcsolodasi adatai
mentésre kerlinek a Bluetooth-Mesh-vevében. Az (j
Bluetooth-taviranyité alkalmazza a meglévé csoport-
és jelenetbeallitasokat. A Bluetooth-taviranyitd prog-
ramozasa kész. Innentdl az Ujonnan beprogramozott
Bluetooth-taviranyitdval vezérelhetd a Bluetooth-Mesh-
vevl » ,Bluetooth-Mesh-vevdk kivalasztasa”, 203. ol-
dal. Ezt az eljarast minden Bluetooth-Mesh-vevénél
meg kell ismételni.
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Uj Bluetooth-taviranyité beprogramozasa Schiliiter®-
LED-ZONES-CONTROL-lal

A Schltter®-LED-ZONES-CONTROL alkalmazason keresztll
a Bluetooth-Mesh-vevé feszlltségellatasanak levalasztasa
nélkdl lehet taviranyitokat beprogramozni. Ennek feltétele,
hogy a mobil végberendezés mar 6ssze legyen kapcsolva egy
Bluetooth-Mesh-vevével.

1. Nyissa meg a csoport- vagy eszkozattekintést a Schliter®-
LED-ZONES-CONTROL alkalmazasban.
2. Tartsa megérintve a csoportot vagy az 6nallé Bluetooth-
Mesh-vevdét.
3. Nyissa meg a csoport- vagy eszkdzbeallitasokat.
4. Aktivalja a parositast.
> A csoport vagy a Bluetooth-Mesh-vevé 20 mp-ig
készen all, hogy Uj Bluetooth-taviranyitéhoz kapcso-
|6djon.
5. Nyomja meg a 8 8 gombot a Bluetooth-taviranyiton.
> Innentdl az Ujonnan beprogramozott Bluetooth-tavira-
nyitéval vezérelhetdk a Bluetooth-Mesh-vevok.

A Bluetooth-taviranyité elemének
cseréje

Képes utmutato » 17, 4. oldal

A lemertlt elemet a lll. képes Utmutatdban lathatd modon kell
kicserélni.
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6. Miszaki adatok

PEBZR Bluetooth-Mesh-vev6 miiszaki adatai
Cikkszam LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4

120
120 (W-LED: 48;
3 x RGB-LED: 24)

Teljes terhelés,

max. [W]

Modulok: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Fllkék: NLT RGB+W

Kompatibilis Modulok: LLPM fehér
LED-modulok FUlkék: NLT fehér

Sugarzasi

és vételi

frekvencia, 2,4
Bluetooth

[GHZ]

Sugarzasi
teljesitmény 2-7
[dBm]

Méretek
(ho x szé x ma) 87 x21x8,5
[mm]

Tomeg [g] 33

Csatlakozéti-

pus, bemenet Plug-and-play

Védettség P63
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Bluetooth-taviranyité miiszaki adatai

Cikkszam

Sugarzasi
frekvencia
[GHZ]

Ado
(Pétalkatrészszam: 290122)

2,4

Sugarzasi
teljesitmény
[dBm]

<7

Méretek
(ho x szé x ma)
[mm]

134 x 36 x 9,1

Tomeg [g]

19

Hatétavolsag,
max. [m]

10

Elem tipusa

CR2032

Elem miiszaki adatai

Cikkszam

Tipus

CR2032

Fesziiltség [V]

3

Kapacitas

[mAhR]

210-230

Vegyi
Osszetétel

Li-MnO,
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7. Artalmatlanitas

KORNYEZETI TUDNIVALO!
Kornyezeti karok helytelen artal-
matlanitas miatt!

Helytelen artalmatlanitas esetén az elekt-
romos készllékek és az elemek a kor-
nyezetbe juthatnak és sulyos kornyezeti
karokat okozhatnak.

- Az elektromos készllékeket és az ele-
meket tilos a haztartasi hulladékkal
egyUtt artalmatlanitani.

- Az artalmatlanitas soran vegye figye-
lembe a helyi rendelkezéseket.

Bluetooth-Mesh-vevé és Bluetooth-
taviranyito

Az elektromos készulékeket gyUjtéhelyeken
keresztll artalmatlanitsa a helyi rendelkezé-
sek szerint.

Elemek

Az elemeket az elektromos készulékektdl
kUldnvalogatva, gydijtéhelyeken keresztul
artalmatlanitsa a helyi rendelkezések szerint.
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Om denne korte vejledning

Denne korte vejledning geelder udelukkende for Schliiter®-
ZONES Bluetooth-Mesh-System til LIPROTEC-EASY og
er udelukkende et supplement til hovedvejledningen ,Betje-
ningsvejledning LIPROTEC-EASY*. Denne korte vejledning
indeholder ikke alle vigtige informationer og henvisninger, der
muligger en sikker drift af LIPROTEC-EASY-systemet. Laes
hovedvejledningen fuldsteendigt fer omgang med Bluetoo-
th-mesh-systemet.

Bilag, der ogsa gaelder

Ud over denne korte vejledning geelder de korte vejledninger
for andre komponenter og hovedvejledningen. Overhold an-
visningerne, der er indeholdt dér, og felg ubetinget henvisnin-
ger.

Gyldighed for enkeltdele

Denne vejledning gaelder ogsa for Bluetooth-mesh-modtage-
re, der er kebt separat. Hvis der ikke findes eller kebes en
Bluetooth-fiernbetjening ud over Bluetooth-mesh-modtager-
ne, der kabes separat, er det udelukkende muligt at betjene
med appen Schllter®-LED-ZONES-CONTROL » "Betjening
med Schltiter®-LED-ZONES-CONTROL” pa side 225.
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Hvis der kebes flere Bluetooth-mesh-modtagere eller Blu-
etooth-fiernbetjeninger ud over et fuldsteendigt Bluetoo-
th-mesh-system, kan de integreres i systemet » “Indleering af
andre Bluetooth-mesh-modtagere og Bluetooth-fiernbetje-
ning” pa side 226.

Af hensyn til din sikkerhed

ADVARSEL!

Fare for kvaestelser pa grund af
manglende informationer!
Hovedvejledningen ,Betjeningsvejledning
LIPROTEC-EASY* indeholder vigtige og
sikkerhedsrelevante informationer, der
ikke er indeholdt i denne korte vejledning.
Hvis disse informationer ikke kendes, kan
konsekvensen veere materielle skader og
kvaestelser.

- Lees ferst hovedvejledningen, anvend
derefter Bluetooth-mesh-systemet.
- Installér og indstil kun Bluetooth-mesh-

systemet med kvalifikationen, der er
beskrevet i hovedvejledningen.
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Anvendelsesformal

Bluetooth-mesh-systemet Schliiiter®-ZONES er udelukkende
beregnet til anvendelse i kombination med systemkomponen-
terne i Schliter®-LIPROTEC-EASY-systemet.

Bluetooth-fiernbetjeningen er i den forbindelse bereg-
net til forbindelsen med Bluetooth-mesh-modtagerne i
Schltiter®-ZONES-systemet og muligger den malrettede
fiernstyring af Bluetooth-mesh-modtagerne. Ud over at teen-
de og slukke LED-moduler kan de tilsluttede LED-modulers
lysegenskaber pa den made tilpasses.

Montering

Montering af Bluetooth-mesh-
modtager

Monteringen af Bluetooth-mesh-modtagerne i LIPROTEC-
EASY-systemet beskrevet i hovedvejledningen LIPROTEC-
EASY.
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Montering af vaegholder til
Bluetooth-fjernbetjening

Billedvejledning » "IV pa side &

Veegholderen til Bluetooth-fiernbetjeningen kan enten kleebes
pa vaeggen eller fastgeres pa vasggen med skruer.

Fastgorelse af vaegholder med klaebestrimler

1.

Renger fladen pé fastgerelsesstedet og bagsiden af veeg-
holderen.

. Treek beskyttelsesfolien af fra en side af en af de medfel-

gende kleebepuder.

. Kleeb den ferste kleebepude péa i midten af vaegholderens

bagside over en af de to boringer.

. Treek beskyttelsesfolien af en side af den anden medfol-

gende kleebepude.

. Kleeb den anden klasbepude pé i midten over den anden

boring i vaegholderen.

. Treek den anden beskyttelsesfolie af de to klasbestrimler.
. Kleeb veegholderen pa, sé pilen vender opad. Tryk den pa

vaeggen i et par sekunder.

. Deek skruehullerne med de medfelgende selvkleebende

deekkapper.
> Veegholderen er anbragt.

Fastgorelse af veegholder med skruer

1.

Serg for, at vaeggen pé fastgerelsesstedet er plan og eg-
net til en boredybde pa 40 mm.
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2. Lav to markeringer til boringer over hinanden med en af-
stand pa 95 mm.

3. Lav med et 5 mm-bor pa de markerede steder (boredyb-
de: 40 mm).

4. Tryk de medfelgende dyvler ind i borehullerne.

5. Tryk pa vaegholderen, sa pilen vender opad, og skru den
fast med de medfelgende skruer.

6. Speend skruerne manuelt fast med en stjerneskruetraekker.

7. Deek skruehovederne med de medfelgende selvklasbende
deekkapper.
> Veegholderen er anbragt.

Betjening

Betjeningstrinenes vanskelig-
hedsgrad

Nogle betjeningstrin i dette kapitel er meget enkle og indly-
sende. Men det geelder ikke for alle betjeningstrin. Til dels er
Bluetooth-fiernbetjeningens taster konfigureret flere gange
afhaengigt af, hvilken betjening der netop udferes. Herved er
det muligt, at Bluetooth-mesh-modtageren ikke reagerer som
forventet.

Hvis der opstar problemer ved betjeningen, skal du leese det
tilherende afsnit i denne vejledning grundigt og afvikle hand-
lingsanvisningerne skridt for skridt.
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Administration af grupper af
Bluetooth-mesh-modtagere

Hvad er grupper?

En gruppe er et udvalg af Bluetooth-mesh-modtagere, der
styres sammen. | en gruppe skal der vaere indeholdt mindst
en Bluetooth-mesh-modtager, nar gruppen skal anvendes.

Med Bluetooth-fiernbetjeningen kan der styres op til 4 grup-
per. Hver gruppe er tilordnet til en tast 1 — 4. Med denne tast
hentes gruppen.

Hvis en Bluetooth-mesh-modtager ikke leengere skal styres
med en gruppe, kan den udelukkes fra denne gruppe.

Tilfojelse af Bluetooth-mesh-modtager til en gruppe

1. Afbryd stremforsyningen til Bluetooth-mesh-modtageren,
der skal tilfejes til en gruppe, fra spaendingsforsyningen.
Treek til det formél stremforsyningen ud af stikkontakten.

2. Forbind igen denne Bluetooth-mesh-modtager med
spaendingsforsyningen (seet den i stikkontakten).

3. Tryk samtidigt pa tasterne O og + pé fiernbetjeningen in-
den for 20 sek.

4. Tryk pa en af tasterne 1 — 4. Denne tast er nummeret pa
gruppen, som Bluetooth-mesh-modtageren nu tilfejes til.
> Alle LED-moduler, der er tilsluttet til Bluetooth-mesh-

modtageren, blinker 3 gange kortvarigt. Bluetooth-
mesh-modtageren er tilfojet til den valgte gruppe.
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Fjernelse af Bluetooth-mesh-modtager fra en gruppe

1.

Afbryd Bluetooth-mesh-modtageren, der skal fiernes fra
en gruppe, fra spaendingsforsyningen. Traek til det formal
stremforsyningen ud af stikkontakten.

. Forbind igen stremforsyningen til denne Bluetooth-mesh-

modtager med speendingsforsyningen (sset den i stikkon-
takten).

. Tryk samtidigt pa tasterne O og + péa fiernbetjeningen in-

den for 20 sek.

. Tryk pa tasten %€ og + pa Bluetooth-fiernbetjeningen in-

den for 20 sek.

> Alle LED-moduler, der er tilsluttet til Bluetoo-
th-mesh-modtageren, blinker 3 gange kortvarigt.
Bluetooth-mesh-modtageren er fiernet fra gruppen.

Tilordning af Bluetooth-mesh-modtager til en anden
gruppe

Hvis en Bluetooth-mesh-modtager allerede er tilordnet til en
gruppe, kan den tilordnes direkte til en anden gruppe. Herved
fiernes Bluetooth-mesh-modtageren automatisk fra sin hidti-

dige gruppe.

1.

Afbryd Bluetooth-mesh-modtageren, der skal tilfgjes til
en gruppe, fra spaendingsforsyningen. Traek til det formal
stremforsyningen ud af stikkontakten.

. Forbind igen denne Bluetooth-mesh-modtager med

spaendingsforsyningen (seet den i stikkontakten).

. Inden for 20 sek.: Tryk samtidigt pa tasterne O og + pa

fiernbetjeningen.
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4. Tryk pa en af tasterne 1 — 4. Denne tast er nummeret pa
gruppen, som Bluetooth-mesh-modtageren tilfojes til.
> Alle LED-moduler, der er tilsluttet til Bluetooth-mesh-
modtageren, blinker 3 gange kortvarigt. Bluetooth-
mesh-modtageren er tilfojet til den valgte gruppe.
Samtidig er Bluetooth-modtageren fiernet fra den
gamle gruppe.

Administration af grupper med Schliiter®>-LED-ZONES-

CONTROL

Med Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL kan Bluetooth-mesh-
modtagere tilfgjes til grupper, uden at de skal afbrydes fra
speendingsforsyningen.

Valg af Bluetooth-mesh-modtager

Nér Bluetooth-mesh-modtagerne er blevet tilordnet til grup-
per, kan disse grupper veelges og styres med Bluetooth-fiern-
betjeningen:

¢ alle Bluetooth-mesh-modtagere samtidigt (tast 8 8)
e alle Bluetooth-mesh-modtagere i en gruppe (tast 1 — 4)

Valget fungerer kun, nar signallampen péa fiernbetjeningen
hverken blinker eller lyser svagt. Efter 5 sek. uden indtastning
pa fiernbetjeningen slukker signallampen, og grupperne kan
veelges.
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Valg af Bluetooth-mesh-modtager
1. Serg for, at gruppemodusen er aktiveret. Tryk til det formal
ikke pa nogen taster pa Bluestooth-fiernbetjeningen i 5 sek.
2. Tryk péa den tilordnede tast 1 — 4 pa Bluetooth-fiernbetje-
ningen for at veelge en enkelt gruppe.
> Alle LED-moduler, der er tilsluttet til Bluetoo-
th-mesh-modtagerne i gruppen, blinker en gang kort-
varigt. Disse LED-moduler kan nu styres sammen.
3. Tryk pa tasten 88 for samtidigt at veelge alle tilsluttede
Bluetooth-mesh-modtagere.
> Alle LED-moduler, der er tilsluttet til forbundne Blueto-
oth-mesh-modtagere, blinker en gang kortvarigt. Disse
LED-moduler kan nu styres sammen.

Betjening med Bluetooth-
fjernbetjening

Nér Bluetooth-mesh-modtageren og Bluetooth-fiernbetjenin-
gen er indleert, kan der styres med Bluetooth-fiernbetjenin-
gen. Bluetooth-mesh-modtageren og den indeholdte Blueto-
oth-fiernbetjening er allerede indlaert i leveringstilstanden.

Taending og slukning med Bluetooth-fjernbetjening
Mulighed 1: Ved at trykke pé tasten O teendes eller slukkes
alle LED-moduler, der er tilsluttet til den valgte gruppe af Blue-
tooth-mesh-modtagere.

Mulighed 2: Hvis LED-modulerne i en gruppe er slukket, teen-
des hele gruppen ved at trykke pa den tilherende tast 1 — 4.
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Tilpasning af lysstyrken
Med tasterne + og - aendres lysstyrken for Bluetooth-mesh-
modtagerne i den valgte gruppe.

1. Tryk pa tasten + for at forage lysstyrken.
2. Tryk pé tasten - for at reducere lysstyrken.

Tilpasning af farvetemperaturen (kun RGB+W-modtager)
1. Tryk pa tasten &.
> Signallampen péa Bluetooth-fiernbetjeningen blinker
ensartet. Farvetemperaturen kan indstilles.
2. Tryk pé taste + for at forege farvetemperaturen (lyset bliver
mere blat).
3. Tryk pa taste - for at reducere farvetemperaturen (lyset bli-
ver mere rodt).
4. Tryk ikke nogen taster pa Bluetooth-fiernbetjeningen i
5 sek. for at afslutte indstillingen af farvetemperaturen.
> Signallampen péa Bluetooth-fiernbetjeningen holder op
med at blinke. Tasterne + og - tilpasser nu lysstyrken
igen.

Valg af favoritter med Bluetooth-fjernbetjeningen
Forindstillinger af farvetemperatur, lysstyrke og evt. farve
betegnes ogsa som favorit (» "Tilpasning af favoritter” pa
side 224). Disse favoritter kan veelges med Bluetooth-fiern-
betjeningen.

1. Tryk pa tasten %% for at hente en favorit, der er tilordnet til
entast 1 -4.
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> Signallampen péa Bluetooth-fiernbetjeningen blinker
ensartet. Tasterne 1 — 4 henter forindstillinger for farve-
temperatur, lysstyrke og evt. farve. Disse forindstillinger
betegnes ogsa som favoritter.
2. Tryk pa en af tasterne 1 — 4.
> Favoritten, der er tilordnet til tasten, hentes.
3. Tryk 2 gange pa tasten & for at skifte mellem alle gemte
favoritter.
> Signallampen péa Bluetooth-fiernbetjeningen lyser med
reduceret lysstyrke. Med tasterne + og - kan der nu
skiftes til favoritter efter hinanden.
4. Tryk pé tasterne + eller - efter hinanden, indtil den enskede
favorit er valgt.
5. Tryk ikke pa& nogen taster pa Bluetooth-fiernbetjeningen i
5 sek. for at afslutte valget af favoritter.
> Signallampen péa Bluetooth-fiernbetjeningen slukker.
Tasterne + og - tilpasser nu lysstyrken igen.

Tilpasning af favoritter

Hvad er favoritter?

Favoritter er valgbare indstillinger, hvor alle lysegenskaber (far-
vetemperatur, lysstyrke og ved RGB-W-LED-modulerne ogséa
farve) er gemt for LED-moduler.

Bluetooth-mesh-modtageren leveres med et forindstillet ud-
valg af favoritter. Der kan i alt veelges mellem 16 hukommel-
sespladser til favoritter.
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Favoritter ved W-Bluetooth-mesh-modtageren
W-Bluetooth-mesh-modtageren ger det muligt at veelge for-
skellige lysstyrkeveerdier og farvetemperaturer via favoritter.
| leveringstilstanden er 4 favoritter forindstillet med lysstyrke-
veerdier mellem 4 % og 100 %.

Favoritter ved RGB+W-Bluetooth-mesh-modtageren

| leveringstilstanden kan der veelges 8 favoritter ved
RGB+W-LED-moduler. Ud over de 3 grundfarver kan der
veelges 5 forskellige blandede toner.

Tilpasning af favoritter

For at eendre favoritter skal en mobil slutenhed med appen
Schliter®-LED-ZONES-CONTROL forbindes med modtageren.
Eksempel: | stuen skal LED-modulerne indstilles pa en varm
lysfarve med tryk pa en tast og deempes til ca. 30 % lysstyr-
ke. Disse indstillinger kan gemmes som favoritter i appen
Schliter®-LED-ZONES-CONTROL. Derefter kan disse indstil-
linger hentes som favorit med fiernbetjeningen.

Betjening med Schliiter®-LED-
ZONES-CONTROL

Billedvejledning » "II” pa side 3

Bluetooth-parring med Bluetooth-mesh-modtager

Bluetooth-mesh-modtagerne er altid klar til at etablere end
Bluetooth-forbindelse til en mobil slutenhed (Bluetooth-par-
ring). Nar en mobil slutenhed forbindes ferste gang, er der
ikke brug for en adgangskode. Nar der forbindes flere mobile
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slutenheder, er der brug for en adgangskode. Adgangskoden
kan fastleegges i appen Schitter®-LED-ZONES-CONTROL
pa den ferste forbundne mobile slutenhed.

1.

Installér appen Schllter®-LED-ZONES-CONTROL i hen-
hold til retningslinjerne fra producenten af slutenheden.

. Serg for, at stremforsyningen og Bluetooth-mesh-modta-

geren er forbundet med hinanden via stikforbinder.

. Slut stremkablet til stremforsyningen til i den patsenkte

stikkontakt.

. Aktivér Bluetooth-forbindelsen pa den mobile slutenhed.

. Veelg  Bluetooth-mesh-modtageren i LED-ZONES-
CONTROL.

> Den mobile slutenhed og Bluetooth-mesh-modtageren
er forbundet via Bluetooth.

. Indtast adgangskoden, hvis der opfordres til det. Ved ind-

stillingen kan der tildeles op til 2 adgangskoder. Disse ad-

gangskoder kan noteres i tekstfelterne pa s. 3.

> LIPROTEC-EASY-systemet kan nu styres med appen
Schltter®-LED-ZONES-CONTROL.

Indlzering af andre Bluetooth-
mesh-modtagere og Bluetooth-
fjernbetjening

| leveringstilstanden er den medfelgende Bluetooth-fiernbetje-
ning og Bluetooth-mesh-modtageren allerede indleert i forhold
til hinanden.
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For at Bluetooth-mesh-modtageren ogsé kan styres med an-
dre Bluetooth-fiernbetjeninger, skal de forst indleeres. Hvis den
medfelgende Bluetooth-fiernbetjening mister sin forbindelse,
kan den ogsa indleeres pa ny som beskrevet i det felgende.

Indlzering af ny Bluetooth-mesh-modtager

For at indleere en ny Bluetooth-mesh-modtager skal den nye
Bluetooth-mesh-modtager tilfajes til en gruppe » "Tilfojelse af
Bluetooth-mesh-modtager til en gruppe” pa side 219.

Indlaering af ny Bluetooth-fjernbetjening (uden app)
Billedvejledning » "I" pa side 2

1. Afbryd Bluetooth-mesh-modtageren, som fiernbetjeningen
skal indleeres til, fra spaendingsforsyningen (treek den ud af
stikkontakten).

2. Forbind igen denne Bluetooth-mesh-modtager med
spaendingsforsyningen (seet den i stikkontakten).

3. Tryk samtidigt kortvarigt pa tasterne O og + pé Bluetooth-
fiernbetjeningen inden for 20 sek.

4. Tryk péa tasten 88 pa Bluetooth-fiernbetjeningen.
> Bluetooth-mesh-modtagerens status-LED blinker,

mens Bluetooth-fiernbetjeningens forbindelsesdata
gemmes i Bluetooth-mesh-modtageren. En ny Blueto-
oth-fiernbetjening overtager eksisterende gruppe- og
sceneindstillinger. Bluetooth-fiernbetjeningen er ind-
leert. Bluetooth-mesh-modtageren kan nu styres med
den nyindleerte Bluetooth-fiernbetjening » "Valg af Blue-
tooth-mesh-modtager” pa side 221. Denne proces
skal gentages for hver Bluetooth-mesh-modtager.
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Indlzering af ny Bluetooth-fjernbetjening med
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

Med appen Schllter®-LED-ZONES-CONTROL der indlesres
fiernbetjeninger, uden at spaendingsforsyningen til en Blue-
tooth-mesh-modtager skal afbrydes. Forudsaetning er, at den
mobile slutenhed allerede er forbundet med en Bluetooth-
mesh-modtager.

1. Abn gruppe- eller enhedsoversigten i appen Schiiter®-
LED-ZONES-CONTROL.
2. Hold gruppen eller enkelte Bluetooth-mesh-modtagere
trykket.
3. Abn gruppe- eller enhedsindstillinger.
4. Aktivér parring.
> Gruppen eller Bluetooth-mesh-modtageren er klar til
en forbindelse med en ny Bluetooth-fiernbetjening i
20 sek.
5. Tryk péa tasten 88 pa Bluetooth-fiernbetjeningen.
> Bluetooth-mesh-modtagere kan nu styres med den
nyindlaerte Bluetooth-fiernbetjening.

Udskiftning af Bluetooth-
fjernbetjeningens batteri

Billedvejledning » "lll” pa side 4

Et afladet batteri skal udskiftes som vist pa billedvejledning Il
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6. Tekniske data

Tekniske data for Bluetooth-mesh-modtager PEBZR

LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4
120
Samlet belast- 120 (W-LED: 48;

LLHIUELEH LY 3 x RGB-LED: 24)

Moduler: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Nicher: NLT RGB+W

Kompatible Moduler: LLPM hvid
LED-moduler Nicher: NLT hvid

Sende- og

modtage-

frekvens for 2,4
Bluetooth

[GHZ]

Sendeeffekt

[dBm] 2-7

Mal (L x B x H)

87 x21x8,5
[mm]

Vaegt [g] 33

Tilslutnings-
type, indgang

Plug-and-play

Kapslings-
klasse

P63
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Tekniske data for Bluetooth-fijernbetjening

Sender
(reservedelsnummer: 290122)

Sendefrekvens 54
[GHZ] ’
Sendeeffekt <7
[dBm]

ALl 134 x 36 x 9,1
[mm] '
Veegt [g] 19
Rakkevidde, 10
maks. [m]

Batteri, type CR2032

Tekniske data for batteri

Type CR2032

Spaending [V] 3
Kapacitet

[mAh] 210-230
Kemisk system Li-MnO,
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7. Bortskaffelse

MILJOHENVISNING!
Miljgskader pa grund af forkert
bortskaffelse!

Huvis elektrisk udstyr og batterier bortskaf-

fes forkert, kan de komme ud i miljget og

forarsage alvorlige miljgskader.

- Bortskaf aldrig elektrisk udstyr og bat-
terier med husholdningsaffaldet.

- Overhold de lokale bestemmelser ved
bortskaffelsen.

Bluetooth-mesh-modtagere og
Bluetooth-fjernbetjening

Bortskaf elektrisk udstyr via indsamlingsste-
der i overensstemmelse med de lokale be-
stemmelser.

Batterier

Bortskaf batterier separat fra elektrisk udstyr
via indsamlingssteder i overensstemmelse
med de lokale bestemmelser.
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Om denna korta anvisning

Denna korta anvisning géller endast for Schliiter®-ZONES
Bluetooth-mesh-system for LIPROTEC-EASY och ar
endast en komplettering till huvudanvisningen "Bruksanvis-
ning LIPROTEC-EASY”. Denna korta anvisning innehaller
inte all viktig information som ar nédvandig for en saker drift
av LIPROTEC-EASY-systemet. Innan man hanterar Blue-
tooth-mesh-systemet ska man lasa hela huvudanvisningen.

Medgallande underlag

Foérutom denna korta anvisning géller de korta anvisningarna
for andra komponenter och huvudanvisningen. Folj och ob-
servera alla anvisningar.

Giltighet for enskilda delar

Denna anvisning géller aven for enskilt inkdpta Blue-
tooth-mesh-mottagare. Om ingen Bluetooth-fiarrkontroll
finns tillganglig till den enskilt inkopta Bluetooth-mesh-mot-
tagaren &r en styrning endast mdjlig via appen Schllter®-
LED-ZONES-CONTROL » "Anvéndning via Schiiter®-LED-
ZONES-CONTROL” pa sidan 243.

Om ytterligare  Bluetooth-mesh-mottagare eller  Blue-
tooth-fiarrkontroller inférskaffas  for ett komplett Blue-
tooth-mesh-system, kan dessa integreras i systemet » "Ldra
in ytterligare Bluetooth-mesh-mottagare och Bluetooth-férr-
kontroller” pa sidan 244.
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2. For din egen sakerhet

VARNING!
Skaderisk p.g.a. att information
saknas!

Huvudanvisningen "Bruksanvisning LI-
PROTEC-EASY” innehaller viktig och
sakerhetsrelevant information, som inte
finns i denna korta anvisning. Om man
inte kanner till denna information finns
det risk for personskador och materiella
skador.

- Las forst huvudanvisningen och an-
vand sedan Bluetooth-mesh-systemet.

- Installera och stall endast in Blue-
tooth-mesh-systemet om du har mot-
svarande kvalifikation som beskrivs i
huvudanvisningen.
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Avsedd anvandning

Bluetooth-mesh-systemet ~ Schllter®-ZONES far endast
anvandas i kombination med systemkomponenterna fran
Schllter®-LIPROTEC-EASY-systemet.

Bluetooth-fiarrkontrollen &ar kopplingen mellan Bluetooth-
mesh-mottagaren till Schliter®-ZONES-systemet och gor det
mojligt att fjarrstyra Bluetooth-mesh-mottagaren. Forutom
paslagning och avstangning av LED-modulen kan ljusegen-
skaperna anpassas pa den anslutna LED-modulen.

Montering

Montera Bluetooth-mesh-
mottagaren

Monteringen av Bluetooth-mesh-mottagaren i LIPROTEC-
EASY-systemet beskrivs i huvudanvisningen till LIPROTEC-
EASY.
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Montera vagghallare for

Bluetooth-fjarrkontrollen

Bildanvisning » "IV" pa sidan &

Vagghallaren for Bluetooth-fiarrkontrollen kan antingen klistras
eller skruvas fast pa vaggen.

Montera viagghallaren med tejpremsor

1.

Rengor vaggen déar vagghallaren ska fastas och vagghal-
larens baksida.

. Ta bort skyddsfoliet fran ena sidan pa den medfdljande

tejpen.

. Satt den forsta tejpbiten mitt pa vagghallarens baksida, pa

ett av de bada halen.

. Ta bort skyddsfoliet fran ena sidan pa en till tejpbit.
. Satt den andra tejpbiten mitt pa det andra hélet pa vagg-

hallaren.

. Ta bort skyddsfoliet p& andra sidan pa bada tejpbitarna.
. Klistra fast vagghallaren sa att pilen pekar uppat. Tryck fast

vagghallaren mot vaggen i nagra sekunder.

. Tack over skruvhalen med de medféljande, sjélvhaftande

tacklocken.
> Véagghallaren ar monterad.

Montera vigghallaren med skruvar

1.

2.

Séakerstall att vaggen ar jamn och lamplig for ett 40 mm
djupt hal pa monteringsstallet.

Markera tva hal ovanfoér varandra med ett avstand pa
95 mm.
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3. Borra tva hal pa markeringarna med en 5 mm borr (borr-
djup: 40 mm).

4. Tryck in de medftljande pluggarna i borrhalen.

5. Hall fast vagghallaren sa att pilen pekar uppéat och skruva
in de medfdljande skruvarna.

6. Dra fast skruvarna med en stjarnmejsel.

7. Tack over skruvhuvudena med de medfdljande tacklocken.
> Véagghallaren ar monterad.

Anvandning

Anvandningsstegen
svarighetsgrad

Vissa anvandningssteg i detta kapitel & mycket enkla och
sjalvforklarande. Detta galler dock inte alla anvandningssteg.
Vissa knappar pa Blustooth-fiarrkontrollen har flera funktioner,
beroende pa vilken funktion som anvéands. Darfor ar det moj-
ligt att Bluetooth-mesh-mottagaren inte reagerar som man
forvantar sig.

Om du har problem vid anvandningen hittar du information
om detta i tillhérande avsnitt i denna anvisning och du kan ga
igenom hanteringsanvisningarna steg for steg.

236



5.2

LIPROTEC

Administrera grupper med
Bluetooth-mesh-mottagare

Vad ar grupper?

En grupp ér ett urval av Bluetooth-mesh-mottagare som
styrs gemensamt. | en grupp maste det finnas minst en Blue-
tooth-mesh-mottagare om gruppen ska kunna anvandas.

Upp till 4 grupper kan styras med Bluetooth-fiarrkontrollen.
Varje gupp har en tilldelad knapp 1 — 4. Gruppen 6ppnas via
denna knapp.

Om en Bluetooth-mesh-mottagare inte langre ska styras via
en grupp, kan den tas bort fran gruppen.

Lagg till en Bluetooth-mesh-mottagare till en grupp
1. Koppla bort natdelen till Bluetooth-mesh-mottagaren som
ska laggas till i gruppen. For detta drar du ut natdelens
kontakt fran uttaget.
2. Anslut sedan denna Bluetooth-mesh-mottagare med
spanningsférsorjningen igen (satt in kontakten i uttaget).
3. Tryck samtidigt p& knapparna O och + pé firrkontrollen
inom 20 sek.
4. Tryck pa en av knapparna 1 — 4. Denna knapp ar numret
pa gruppen som Bluetooth-mesh-mottagaren ska laggas
till i.
> Alla LED-moduler, som &r anslutna till Bluetooth-mesh-
mottagaren, blinkar kort 3 ganger. Bluetooth-mesh-
mottagaren har lagts till i den valda gruppen.
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Ta bort en Bluetooth-mesh-mottagare fran gruppen

1.

Koppla bort Bluetooth-mesh-mottagaren, som ska tas
bort fran en grupp, fran spanningsforsorjningen. For detta
drar du ut natdelens kontakt fran uttaget.

. Anslut sedan denna Bluetooth-mesh-mottagare med

spanningsférsorjningen igen (satt in kontakten i uttaget).

. Tryck samtidigt p& knapparna O och + pé firrkontrollen

inom 20 sek.

. Tryck pa knappen 3% pa Bluetooth-firrkontrollen inom

20 sek.

> Alla LED-moduler, som ar anslutna till Blue-
tooth-mesh-mottagaren, blinkar kort 3 ganger. Blue-
tooth-mesh-mottagaren &r borttagen fran gruppen.

Tilldela en Bluetooth-mesh-mottagare till en annan
grupp

Om en Bluetooth-mesh-mottagare redan ar tilldelad en grupp
kan den tilldelas en annan grupp. Bluetooth-mesh-mottaga-
ren tas da automatiskt bort fran den féregaende gruppen.

1.

Koppla bort spanningsforsorjningen fran Bluetooth-mesh-
mottagaren som ska laggas till i gruppen. For detta drar
du ut natdelens kontakt fran uttaget.

. Anslut sedan denna Bluetooth-mesh-mottagare med

spanningsférsorjningen igen (satt in kontakten i uttaget).

. Inom 20 sek.: Tryck samtidigt pa knapparna O och + pa

fiarrkontrollen.

. Tryck pé en av knapparna 1 — 4. Denna knapp &r numret

pa gruppen som Bluetooth-mesh-mottagaren ska laggas
till i.
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> Alla LED-moduler, som &r anslutna till Bluetooth-mesh-
mottagaren, blinkar kort 3 ganger. Bluetooth-mesh-
mottagaren har lagts till i den valda gruppen. Sam-
tidigt tas Bluetooth-mottagaren bort fran den gamla

gruppen.

Administrera grupper via Schliiter®-LED-ZONES-
CONTROL

Med Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL kan Bluetooth-mesh-
mottagare laggas till i grupper, utan att de maste kopplas bort
fran spanningsforsorjningen.

Valja Bluetooth-mesh-mottagare

Efter att Bluetooth-mesh-mottagarna har tilldelats grupper,
kan dessa grupper valjas och styras via Bluetooth-fjarrkon-
trollen:

¢ Alla Bluetooth-mesh-mottagare samtidigt (knapp S 8)
e Alla Bluetooth-mesh-mottagare i en grupp (knapp 1 —4)

Valet fungerar bara om signallampan péa fijarrkontrollen inte
blinkar eller lyser svagt. Efter 5 sek. utan hantering av fjarrkon-
trollen slocknar signallampan och grupperna kan valjas.

Vilja Bluetooth-mesh-mottagare

1. Sakerstall att grupplaget ar aktiverat. For detta ska du inte
trycka pa nagon knapp pa Bluetooth-fiarrkontrollen under
5 sek.
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2. For att valja en enskild grupp, tryck pa knapparna 1 — 4 pa
Bluetooth-fiarrkontrollen.
> Alla LED-moduler som ar anslutna till Bluetooth-mesh-
mottagaren i gruppen blinkar kort en gang. Nu kan
dessa LED-moduler styras gemensamt.
3. For att valja alla anslutna Bluetooth-mesh-mottagare sam-
tidigt, tryck pa knappen 88.
> Alla LED-moduler som &r anslutna till Bluetooth-
mesh-mottagaren blinkar kort en gang. Nu kan dessa
LED-moduler styras gemensamt.

Anvanda via Bluetooth-
fjarrkontroll

Nar Bluetooth-mesh-mottagare och Bluetooth-fiarrkontroller
ar inlarda, kan de styras via Bluetooth-fiarrkontrollen. Om man
bestaller ett set ar Bluetooth-mesh-mottagaren och Blue-
tooth-fiarrkontrollen redan inlarda.

Sla péa och stinga av via Bluetooth-fjarrkontroll
Majlighet 1: Tryck pé knappen O for att sla pa eller stanga av
alla LED-moduler, som &r anslutna till den valda gruppen pa
Bluetooth-mesh-mottagaren.

Mojlighet 2: Nér alla LED-moduler i en grupp ar avstangda akti-
veras hela gruppen nar man trycker pa tillhérande knapp 1 — 4.

Anpassa ljusstyrkan
Med knapparna + och - gér det att anpassa ljusstyrkan pa
Bluetooth-mesh-mottagaren och i den valda gruppen.
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1. For att oka ljusstyrkan, tryck pa knappen +.
2. For att minska ljusstyrkan, tryck pa knappen -.

Anpassa fargtemperaturen (bara RGB+W-mottagare)

1. Tryck pa knappen &.
> Signallampan péa Bluetooth-fiarrkontrollen blinkar regel-

bundet. Fargtemperaturen kan stallas in.

2. For att oka fargtemperaturen (ljuset blir blaare), tryck pa
knappen +.

3. For att minska fargtemperaturen (ljuset blir rédare), tryck
pa knappen -.

4. For att avsluta installningen av fargtemperaturen: tryck inte
pa nagon knapp pa Bluetooth-fiarrkontrollen under 5 sek.
> Signallampan péa Bluetooth-fiarrkontrollen slutar att

blinka. Knapparna + och - anvands nu for instalining av
ljusstyrkan igen.

Valja favoriter via Bluetooth-fjarrkontrollen

Instaliningar av fargtemperatur, ljusstyrka och farger kan aven
markeras som favoriter (» "Anvénda favoriter” pa sidan 242).
Dessa favoriter kan véljas via Bluetooth-fiarrkontrollen.

1. For att hamta en favorit som ar tilldelad en av knapparna
1 — 4, tryck pa knappen <.
> Signallampan péa Bluetooth-fiarrkontrollen blinkar
regelbundet. Knapparna 1 — 4 hamtar instaliningar av
fargtemperatur, ljusstyrka och farger. Dessa instalining-
ar kan aven betecknas som favoriter.
2. Tryck paen av knapparna 1 — 4.
> Hamta en favorit som &r tilldelad en knapp.
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3. For att bladdra mellan alla sparade favoriter, tryck 2 ganger
pa knappen &.
> Signallampan péa Bluetooth-fiarrkontrollen lyser med
reducerad ljusstyrka. Tryck pa knapparna + och - for
att bladdra mellan favoriterna.
4. Tryck pa knapparna + och - tills dnskad favorit ar vald.
5. For att avsluta valet av favoriter: tryck inte pa nagon knapp
pa Bluetooth-fjarrkontrollen under 5 sek.
> Signallampan péa Bluetooth-fiarrkontrollen slocknar.
Knapparna + och - anvands nu for installning av ljus-
styrkan igen.

Anvanda favoriter

Vad ar favoriter?

Favoriter &r valbara instaliningar for samtliga ljusegenska-
per pa LED-modulerna (fargtemperatur, ljusstyrka och pa
RGB+W-LED-moduler aven fargen).
Bluetooth-mesh-mottagaren levereras med ett antal férinstall-
da favoriter. Totalt finns det 16 minnesplatser for favoriter.

Favoriter vid W-Bluetooth-mesh-mottagare
W-Bluetooth-mesh-mottagaren gér det mdjligt att valja olika
varden pa ljusstyrka och fargtemperatur via favoriterna. Vid le-
veransen é&r 4 favoriter med varden pé ljusstyrkor mellan 4 %
och 100 % férinstallda.
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Favoriter vid RGB+W-Bluetooth-mesh-mottagare

Vid leveransen kan 8 favoriter valias med RGB+W-LED-mo-
duler. Férutom de 3 grundfargerna finns 5 olika blandningar
av fargtoner.

Anpassa favoriter

For att andra favoriter maste en mobil enhet med appen
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL kopplas till mottagaren.
Exempel: | vardagsrummet ska LED-modulerna med ett
knapptryck stéllas in pa en varm fargton med ca 30 % ljus-
styrka. Dessa installningar kan sparas som favoriter i appen
Schliter®-LED-ZONES-CONTROL. Dérefter kan dessa in-
stallningar hamtas som favorit via fjarrkontrollen.

Anvandning via Schliiter®-LED-
ZONES-CONTROL

Bildanvisning » "II” pa sidan 3

Para ihop med Bluetooth-mesh-mottagare
Bluetooth-mesh-mottagaren &r alltid redo att paras ihop med
en mobil enhet via en Bluetooth-férbindelse (Bluetooth-Pai-
ring). Vid den forsta forbindelsen med en mobil enhet kravs
inget l6senord. Vid ytterligare forbindelser med mobila en-
heter kravs ett I16senord. Losenordet kan faststéllas i appen
Schltiter®-LED-ZONES-CONTROL pa den forsta anslutna
mobile enheten.

1. Installera appen Schilter®-LED-ZONES-CONTROL enligt
den mobila enhetens anvisningar.
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2. Sékerstall att natdelen och Bluetooth-mesh-mottagaren ar
anslutna till varandra via kontakterna.

3. Anslut natdelen till natuttaget.

4. Aktivera Bluetooth-anslutningen pa den mobila enheten.

5. Valj Bluetooth-mesh-mottagare i LED-ZONES-CONTROL.
> Den mobila enheten och Bluetooth-mesh-mottagaren

ar nu anslutna via Bluetooth.

6. Vid behov, mata in Idsenordet. Vid instaliningen géar det att
tilldela upp till 2 16senord. Dessa l6senord kan noteras i
textfalten pa sidan 3.
> LIPROTEC-EASY-systemet kan nu styras via appen

Schltter®-LED-ZONES-CONTROL.

Lara in ytterligare Bluetooth-
mesh-mottagare och Bluetooth-
fjarrkontroller

Vid leveransen ar medfdliande Bluetooth-fiarrkontroll och
Bluetooth-mesh-mottagare redan inlarda med varandra.

For att Bluetooth-mesh-mottagarna &ven ska kunna styras via
andra Bluetooth-fiarrkontroller maste de férst laras in. Aven
om den bifogade Bluetooth-fjarrkontrollen tappar férbindelsen
beskriver vi har nedan hur den kan laras in pa nytt.

Lara in en ny Bluetooth-mesh-mottagare

For att lara in en ny Bluetooth-mesh-mottagare maste den
nya Bluetooth-mesh-mottagaren tilldelas en grupp » "Légg till
en Bluetooth-mesh-mottagare till en grupp” pa sidan 237.
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Lara in en ny Bluetooth-fjarrkontroll (utan app)
Bildanvisning » "I" pa sidan 2

1. Bluetooth-mesh-mottagare som ska laras in med fjarrkon-
trollen ska kopplas bort fran spanningsforsoriningen (dra
ut kontakten fran uttaget).

2. Anslut sedan denna Bluetooth-mesh-mottagare med
spanningsférsorjningen igen (satt in kontakten i uttaget).

3. Tryck kort och samtidigt p& knapparna O och + pa Blue-
tooth-fiarrkontrollen inom 20 sek.

4. Tryck pa knappen 8 8 pa Bluetooth-fjarrkontrollen.
> Status-LED-lampan blinkar pa Bluetooth-mesh-mot-

tagaren medan anslutningsdata for Bluetooth-fijarr-
kontrollen sparas i Bluetooth-mesh-mottagaren. En
ny Bluetooth-fiarrkontroll dvertar befintliga grupp- och
sceninstaliningar. Bluetooth-fiarrkontrollen ar in-

lard. Nu kan Bluetooth-mesh-mottagaren styras via
den inlérda Bluetooth-fiarrkontrollen » "Vélja Blue-
tooth-mesh-mottagare” pa sidan 239. Denna process
maste upprepas for varje Blustooth-mesh-mottagare.

Léra in ny Bluetooth-fijarrkontroll via Schliiter®-LED-
ZONES-CONTROL

Via appen Schitter®-LED-ZONES-CONTROL kan fjarr-
kontroller laras in utan att spanningsforsoriningen pa Blue-
tooth-mesh-mottagaren maste kopplas bort. En forutsattning
ar att den mobila enheten redan ar ansluten med en Blue-
tooth-mesh-mottagare.
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1. Oppna grupp- eller apparatdversikten i appen Schlii-
ter®-LED-ZONES-CONTROL.
2. Peka lange pa gruppen eller enskilda Bluetooth-mesh-mot-
tagare.
3. Oppna grupp- eller apparatinstaliningar.
4. Aktivera para ihop.
> Gruppen eller Bluetooth-mesh-mottagaren ar redo
for en forbindelse med en ny Bluetooth-fiarrkontroll
i 20 sek.
5. Tryck pa knappen 8 8 pa Bluetooth-fijarrkontrollen.
> Nu kan Bluetooth-mesh-mottagaren styras via den
inlarda Bluetooth-fiarrkontrollen.

Byta batteri pa Bluetooth-
fjarrkontrollen

Bildanvisning » "lll” pé sidan 4

Ett tomt batteri maste séattas in enligt bilden II.
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6. Tekniska data

Tekniska data Bluetooth-mesh-mottagare PEBZR
LT PEB ZR 4

Artikelnr

Total
belastning,

max. [W]

Kompatibla
LED-moduler

Sandnings- och

mottagnings-
frekvens
Bluetooth
[GHZ]

Sandnings-
effekt [dBm]

(VEL(E:3, )]

[mm]
Vikt [g]

Anslutningstyp,
ingang

Skyddsklass

LT PEB ZR 1

120

120

(W-LED: 48;
3 x RGB-LED: 24)

Modul: LLPM vit
Nischer: NLT vit

Modul: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Nischer: NLT RGB+W

2,4

2-7

87 x21x8,5

33

Plug-and-play

P63
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Tekniska data Bluetooth-fjarrkontroll

SENGET)
Artikelnr (Reservdelsnummer: 290122)

Sandar- 54
frekvens [GHz] ’
Sandnings- <7
effekt [dBm]

ECHLr s 134x36x 9,1
[mm] '
Vikt [g] 19
Réckvidd, max. 10

[m]

Batteri, typ CR2032

Tekniska data batteri
Artikelnr
Typ CR2032

Spéanning [V] 3
Kapacitet
[mAh] 210-230
Kemiskt Li-MnO,

2

system
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7. Avfallshantering

MILJOHANVISNING!

Miljoskador p.g.a. felaktig avfalls-
hantering!

Vid felaktig avfallshantering kan elappa-
rater och batterier hamna i naturen och
orsaka allvarliga miljdskador.

- Elapparater och batterier far aldrig av-
fallshanteras i hushallsavfallet.

- Vid avfallshantering ska lokala bestam-
melser observeras.

Bluetooth-mesh-mottagare och
Bluetooth-fjarrkontroll

Avfallshantera elapparater pa atervinnings-
stationer enligt lokala bestammelser.

Batterier

Avfallshantera batterier separat fran elappa-
rater pa atervinningsstationer enligt lokala
bestammelser.
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O tomto kratkom navode

Tento kratky navod sa tyka vyhradne systému BluetoothMesh
Schliiter®-ZONES pre LIPROTEC-EASY a je len doplne-
nim hlavného navodu ,Navod na pouzitie LIPROTEC-EASY*.
Tento kratky navod na pouzitie neobsahuje vsetky dolezité in-
formacie a pokyny, ktoré umoznuju bezpecnu prevadzku sys-
tému LIPROTEC-EASY. Pred pouzivanim prijimaca Bluetooth
Mesh si precitajte cely hlavny navod.

Suvisiace podklady

Popri tomto kratkom navode platia kratke navody k dalSim
komponentom a hlavny navod. Postupujte podla pokynov
a bezpodmieneCne dodrziavajte upozornenia obsiahnuté
v tychto navodoch.

Platnost jednotlivych casti

Tento navod plati aj pre prijimace Bluetooth Mesh zakupené
samostatne. Ak k samostatne zakupenym prijimacom Blue-
tooth Mesh nie je k dispozicii alebo nebol dodato¢ne zakupeny
dialkovy ovlada¢ Bluetooth, ovladanie je mozné len prostred-
nictvom aplikécie Schliter®-LED-ZONES-CONTROL» ,Ovia-
danie pomocou aplikdcie Schititer®-LED-ZONES-CONTROL*
na strane 261.
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Ak sa ku kompletnému systému Bluetooth Mesh dokupia
dalSie prijimace Bluetooth Mesh alebo dialkové ovladace
Bluetooth, mozno ich zaclenit do systému » ,Naucenie priji-
maca Bluetooth Mesh a dialkového ovlddaca Bluetooth” na
Strane 262.

Pre vasu bezpecnost

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia v d6-
sledku chybajtcich informacii!
Hlavny navod ,Navod na pouzitie
LIPROTEC-EASY“ obsahuje dblezité a
Z hladiska bezpecnosti relevantné infor-
mécie, ktoré nie su obsiahnuté v tomto
kratkom navode. Ak vam tieto informacie
nie st zname, moze to mat za nasledok
vecné Skody a zranenia 0sob.

- Najskdr si precitajte  hlavny navod
a az potom pouzivajte systém Blue-
tooth Mesh.

- Systém Bluetooth Mesh nainstalujte
a nastavte iba s kvalifikéciou popisanou
v hlavnom navode.
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Ucel pouzitia
Systém Bluetooth Mesh Schliter®-ZONES je uréeny vyhradne

na pouzitie v kombindcii s komponentmi systému Schiiter®-
LIPROTEC-EASY.

Dialkovy ovlada¢ Bluetooth je ur€eny na parovanie s prijimac-
mi Bluetooth Mesh systému Schliter®-ZONES a umozniuje
cielené dialkové ovladanie priimacov Bluetooth Mesh. Popri
zapnuti a vypnuti LED modulov je mozné prisposobit svetelné
vlastnosti pripojenych LED modulov.

Instalacia

Instalacia prijimaca Bluetooth
Mesh

Instalacia prijimacov Bluetooth Mesh do systému LIPROTEC-
EASY je opisana v hlavnom navode LIPROTEC-EASY.

Montaz nastenného drziaka pre
dialkovy ovlada¢ Bluetooth

Obrazovy navod » ,IV* na strane 5

Nastenny drziak pre dialkovy oviada¢ Bluetooth sa méze bud’
prilepit na stenu, alebo upevnit na stenu pomocou skrutiek.
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Upevnenie nastenného drziaka pomocou lepiacich

pasikov

1. Ocistite povrch v mieste montaze a zadnu stranu nasten-
ného drziaka.

2. Stiahnite ochrannu féliu z jednej strany jednej dodanych
lepiacich podloziek.

3. Nalepte prvu lepiacu podlozku do stredu zadnej strany na-
stenného drziaka nad jeden z dvoch otvorov.

4. Odlepte ochrannu fdliu z jednej strany druhej dodanej le-
piacej podlozky.

5. Nalepte druht lepiacu podlozku do stredu nad druhy otvor
v nastennom drziaku.

6. Stiahnite druhd ochrannu fdliu z oboch lepiacich pasikov.

7. Nalepte nastenny drziak tak, aby Sipka smerovala nahor.
Na par sekund ho pritlacte k stene.

8. Otvory na skrutky zakryte dodanymi samolepiacimi krytkami.
> Nastenny drziak je namontovany.

Upevnenie nastenného drziaka pomocou skrutiek

1. Uistite sa, ze stena v mieste montaze je rovna a vhodna na
vitanie do hibky 40 mm.

2. Urobte dve znaCky pre otvory nad sebou vo vzdialenosti
95 mm.

3. Na vyznacenych miestach vyvftajte otvory pomocou 5 mm
vrtaka (hibka vitania: 40 mm).

4. Do vyvitanych otvorov zatlaCte dodané rozperné koliky.

5. Pritlacte nastenny drziak tak, aby Sipka smerovala nahor,
a priskrutkujte ho dodanymi skrutkami.
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6. Skrutky utiahnite ru¢ne pomocou krizového skrutkovaca.
7. Hlavy skrutiek zakryte dodanymi samolepiacimi krytkami.
> Nastenny drziak je namontovany.

Ovladanie

Stupen obtiaznosti krokov
ovladania

Niektoré kroky ovliadania v tejto kapitole su velmi jednoduché
a samovysvetlujuce. Neplati to vSak pre vSetky kroky ovia-
dania. Niektoré tlacidla dialkového ovliadaca Bluetooth maju
viacero funkcii v zavislosti od toho, aké ovladanie sa prave
vykonava. To mbze spdsobit, ze priimace Bluetooth Mesh
nereaguju podla oCakavania.

Ak sa pocas ovladania vyskytnu problémy, pozorne si preci-
tajte prislusnu Cast tohto navodu a postupujte podla pokynov
krok za krokom.

Sprava skupin prijimacov
Bluetooth Mesh

Co st skupiny?

Skupina je vyber prijimacov Bluetooth Mesh, ktoré sa ovla-

daju spolo¢ne. Ak sa ma skupina pouzivat, musi obsahovat
aspon jeden prijimac Bluetooth Mesh.
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Pomocou dialkového ovladaca Bluetooth mozno ovladat az
4 skupiny. Kazdej skupine je priradené tladidlo 1 — 4. Tymto
tlacidlom sa skupina vyvola.

Ak sa viac prijima¢ Bluetooth Mesh nema ovladat prostred-
nictvom skupiny, mozno ho z tejto skupiny vylucit.

Priradenie prijimac¢a Bluetooth Mesh ku skupine
1. Odpojte napdjaci zdroj prijimaca Bluetooth Mesh, ktory ma
byt priradeny ku skupine, od napdjania. Na tento ucel vy-
tiahnite napajaci zdroj zo zasuvky.
2. Znovu pripojte prijimac Bluetooth Mesh k napajaniu (zapoj-
te ho do zasuvky).
3. Do 20 s stlacte sucasne tlacidla O a + na dialkovom ovla-
daci.
4. Stlacte jedno z tlaCidiel 1 — 4. Toto tlacidlo je Cislo skupiny,
do ktorej sa teraz prijimac Bluetooth Mesh prida.
> VSetky LED moduly pripojené k prijimacu Bluetooth
Mesh 3-krat kratko zablikaju. Prijimac Bluetooth Mesh
sa prida do vybranej skupiny.

Odstranenie prijimac¢a Bluetooth Mesh zo skupiny

1. Odpojte prijima¢ Bluetooth Mesh, ktory sa ma odstranit
z0 skupiny, od napdjania. Na tento Ucel vytiahnite napajaci
zdroj zo zasuvky.

2. Znovu pripojte napdjaci zdroj tohto prijimaca Bluetooth
Mesh k napdjaniu (zapojte ho do zasuvky).

3. Do 20 s stladte sucasne tlacidla O a + na dialkovom ovla-
daci.
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. Do 20 s stladte tladidio 3% na dialkovom oviadadi Blue-

tooth.

> VSetky LED moduly pripojené k prijimacu Bluetooth
Mesh 3-krat kratko zablikaju. Prijimac Bluetooth Mesh
sa odstrani zo skupiny.

Priradenie prijimac¢a Bluetooth Mesh k inej skupine

Ak uz priimac¢ Bluetooth Mesh je priradeny k skupine, mozno
ho priamo priradit k inej skupine. Prijima¢ Bluetooth Mesh sa
tym automaticky odstrani z predchadzajicej skupiny.

1.

Odpojte prijimac Bluetooth Mesh, ktory ma byt priradeny
ku skupine, od napdjania. Na tento Ucel vytiahnite napaja-
ci zdroj zo zasuvky.

. Znovu pripojte priima¢ Bluetooth Mesh k napajaniu (za-

pojte ho do zasuvky).

. Do 20 s: Stlagte sucasne tlacidla O a + na dialkovom

oviadadi.

. Stlacte jedno z tlacidiel 1 — 4. Toto tlacidlo je Cislo skupiny,

do ktorej sa prijimac Bluetooth Mesh prida.

> VSetky LED moduly pripojené k prijimacu Bluetooth
Mesh 3-krat kratko zablikaju. Prijimac Bluetooth Mesh
sa prida do vybranej skupiny. Prijimac Bluetooth sa
zaroven odstrani zo starej skupiny.

Sprava skupin prostrednictvom Schliiter®-LED-
COLOR-CONTROL

Pomocou Schliter®-LED-ZONES-CONTROL mozno prijima-
¢e Bluetooth Mesh pridavat do skupin bez toho, aby ste ich
museli odpojit od napajania.
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Vyber prijimaca Bluetooth Mesh

Po priradeni prijimacov Bluetooth Mesh ku skupinam je moz-
né tieto skupiny vybrat a ovladat pomocou dialkového ovla-
daca Bluetooth:

o vetky prijfimace Bluetooth Mesh stcasne (tlacidlo 88)

e vSetky prijimace Bluetooth Mesh v skupine (tlacidlo 1 — 4)

Volba funguje len vtedy, ked' signalna kontrolka na dialkovom
ovladaci neblika ani slabo nesvieti. Po 5 s bez akéhokolvek
zadania na dialkovom oviadaci signdlna kontrolka zhasne a je
mozné vybrat skupiny.

Vyber prijimaca Bluetooth Mesh

1.

Uistite sa, Ze je aktivovany skupinovy rezim. Na tento ucel
nestlacajte Ziadne tlacidla na dialkovom ovladaci Blue-
tooth pocCas 5 sekund.

. Ak chcete vybrat jednotlivi skupinu, stlacte priradené tla-

¢idlo 1 — 4 na dialkovom ovladaci Bluetooth.

> VSetky LED moduly pripojené k prijimacom Bluetooth
Mesh v skupine raz kratko zablikaju. Tieto LED moduly
sa teraz daju ovladat spoloc¢ne.

. Ak chcete vybrat vSetky pripojené prijimace Bluetooth

Mesh st¢asne, stlacte tlacidio 8 8.

> VSetky LED moduly pripojené k pripojenym prijimacom
Bluetooth Mesh raz kratko zablikaju. Tieto LED moduly
sa teraz daju ovladat spoloc¢ne.
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5.4 Ovladanie pomocou dialkového
ovladaca Bluetooth

Ak sU priimac Bluetooth Mesh a dialkovy oviada¢ Bluetooth
naucené, na ovladanie mozno pouzit dialkovy ovlada¢ Blue-
tooth. Prijimac Bluetooth Mesh a dialkovy ovlada¢ Bluetooth,
ktoré su sucastou dodavanej supravy, su pri dodani naucené.

Zapinanie a vypinanie pomocou dialkového ovladaca
Bluetooth

1. moznost: Stlagenim tlacidia O sa zapnu alebo vypnu viet-
ky LED moduly, ktoré su pripojené k vybranej skupine prijima-
¢ov Bluetooth Mesh.

2. moznost: Ak su LED moduly v skupine vypnuté, cela skupi-
na sa zapne stlacenim prislusného tlacidla 1 — 4.

Nastavenie jasu
Tlacidlami + a - je mozné nastavit jas prijimacov Bluetooth
Mesh vo vybranej skupine.

1. Stlac¢enim tlaCidla + sa jas zvysi.
2. Stlacenim tlagidla - sa jas zniZi.

Nastavenie teploty farieb (len prijimaé¢ RGB+W)

1. Stlagte tlagidlo & .
> Signalna kontrolka na dialkovom oviadaci Bluetooth

nepretrzite blika. Mozno nastavit teplotu farieb.

2. Stlacenim tladidla + sa teplota farieb zvySi (svetlo bude
viac do modra).

3. Stlacenim tlacidla + sa teplota farieb znizi (svetlo bude viac
do Cervena).
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. Ak chcete ukoncit nastavovanie teploty farieb, nestlacte

ziadne tlacidlo na dialkovom oviadaci Bluetooth po dobu

5 sekund.

> Signalna kontrolka na dialkovom ovladaci Bluetooth
prestane blikat. TlaCidlami + a - teraz opat nastavite jas.

Volba oblubenych nastaveni cez dialkovy ovladac¢
Bluetooth

Prednastavenia teploty farieb, jasu a pripadne farby sa nazy-
vaju aj oblubené nastavenia (» ,VyuZivanie oblubenych nasta-
veni“ na strane 260). Oblubené nastavenia modzete navolit
pomocou dialkového ovladaca Bluetooth.

1.

Ak chcete vyvolat oblibené nastavenie, ktoré je priradené

k tlagidlu 1 — 4, stladte tlagidio 5%.

> Signalna kontrolka na dialkovom oviadaci Bluetooth
nepretrzite blika. Tlacidlami 1 — 4 vyvolate predvolené
nastavenia teploty farieb, jasu a pripadne aj farby. Tieto
prednastavenia sa nazyvaju aj oblubené nastavenia.

. StlaCte jedno z tlaCidiel 1 — 4.

> Vyvold sa oblUbené nastavenie priradené k danému
tlagidlu.

. Ak chcete prepinat medzi vSetkymi ulozenymi oblubenymi

nastaveniami, 2-krét stladte tlagidlo &.

> Signalna kontrolka na dialkovom ovladaci Bluetooth sa
rozsvieti s nizsim jasom. Tlacidlami + a - m&zete teraz
prepinat oblubené nastavenia jedno za druhym.

. Postupne stlacajte tlacidla + alebo -, kym nevyberiete po-

zadované oblUbené nastavenie.
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5. Ak chcete ukoncit vyber oblubeného nastavenia, nestlacte
ziadne tlacidlo na dialkovom oviadaci Bluetooth po dobu
5 sekund.
> Signalna kontrolka na dialkovom oviadaci Bluetooth
zhasne. Tlacidlami + a - teraz opat nastavite jas.

Vyuzivanie oblubenych nastaveni

Co sti obltibené nastavenia?

Obltbené nastavenia su volitelné nastavenia, v ktorych su
uloZzené vsetky svetelné viastnosti (teplota farieb, jas a v pri-
pade RGB W LED modulov aj farba) pre LED moduly.
PrijimaC Bluetooth Mesh sa dodava s prednastavenym vybe-
rom oblUbenych nastaveni. Pre oblubené nastavenia je celko-
vo na vyber 16 pamatovych miest.

Oblubené nastavenia v pripade prijimac¢a W Bluetooth
Mesh

Priimac W Bluetooth Mesh umoznuje prostrednictvom ob-
[Ubenych nastaveni zvolit rbzne hodnoty jasu teploty farieb.
V stave pri dodani su prednastavené 4 oblUbené nastavenia
s hodnotami jasu v rozpéati 4 % az 100 %.

Oblubené nastavenia v pripade prijimaca RGB+W
Bluetooth Mesh

V stave pri dodani je pri RGB+W LED moduloch mozné vy-
brat 8 oblubenych nastaveni. Okrem 3 zakladnych farieb si
mozete vybrat z 5 rdznych zmieSanych odtiefov.
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Zmena oblubenych nastaveni

Na zmenu oblubenych nastaveni sa musi mobilné koncové
zariadenie s aplikaciou Schliter®-LED-ZONES-CONTROL
pripojit k prijimacu.

Priklad: LED moduly v obyvacej izbe sa po stlaceni tlaCidla
maju nastavit na teplu farbu svetla a stimit na priblizne 30 %
svietivosti. Tieto nastavenia mdzete ulozit ako oblubené na-
stavenia v aplikacii Schllter®-LED-ZONES-CONTROL. Na-
sledne mdzete tieto nastavenia vyvolat ako obltbené nasta-
venia pomocou dialkového ovladaca.

Ovladanie pomocou aplikacie
Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL

Obrazovy navod » " na strane 3

Bluetooth parovanie s prijimacom Bluetooth Mesh
PrijimaCe Bluetooth Mesh su neustale pripravené na vytvore-
nie Bluetooth spojenia s mobilnym koncovym zariadenim (pa-
rovanie Bluetooth). Pri prvom pripojeni k mobilnému koncové-
mu zariadeniu sa nevyzaduije ziadne heslo. Pri pripajani dalsich
mobilnych koncovych zariadeni sa heslo vyzaduje. Heslo si
moZete nastavit v aplikacii Schititer®-LED-ZONES-CONTROL
na prvom pripojenom mobilnom koncovom zariadeni.

1. Aplikaciu Schltiter®-LED-ZONES-CONTROL nainstalujte
podla pokynov vyrobcu koncového zariadenia.

2. Zaistite, aby napéjaci zdroj a prijimac Bluetooth Mesh boli
prepojené pomocou konektorov.
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3. Zapojte sietovy kabel napdjacieho zdroja do prislusnej za-
SUVKy.

4. Aktivujte pripojenie Bluetooth na mobilnom koncovom za-
riadent.

5.V LED-ZONES-CONTROL vyberte priima¢ Bluetooth
Mesh.
> Mobilné koncove zariadenie a prijimac Bluetooth Mesh

su pripojené cez Bluetooth.

6. Ak sa objavi vyzva o zadanie hesla, zadajte heslo. PoCas
nastavovania je mozné zadat az 2 hesla. Tieto hesla si mo6-
zete zapisat do textovych poli na str. 3.
> Systém LIPROTEC-EASY sa teraz da ovladat pomo-

cou aplikacie Schliter®-LED-ZONES-CONTROL.

Naucenie prijimaca Bluetooth
Mesh a dialkového ovladaca
Bluetooth

Dialkovy ovlada¢ Bluetooth a priima¢ Bluetooth Mesh su
v stave pri dodani uz na seba navzajom nauceneé.

Aby bolo mozné ovladat prijimace Bluetooth Mesh aj pomo-
cou dalsich dialkovych ovliadacov Bluetooth, je potrebné ich
najskor naucit. Aj ked dodany dialkovy ovlada¢ Bluetooth
strati spojenie, mozno ho spojenie znova naucit podlia popisu
uvedeného dalej v texte.
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Naucenie novych prijimacov Bluetooth Mesh
Ak chcete naucit novy prijimac Bluetooth Mesh, musi sa novy
prijimac Bluetooth Mesh pridat do skupiny » ,,Priradenie priji-
maca Bluetooth Mesh ku skupine” na strane 255.

Naucenie nového dialkového ovladaca Bluetooth (bez
aplikacie)
Obrazovy navod » 1 na strane 2

1. Odpojte priimac Bluetooth Mesh, ku ktorému sa ma nau-
Cit dialkovy ovladag, od napdjania (odpojte ho zo zasuvky).
2. Znovu pripojte prijimac Bluetooth Mesh k napajaniu (zapoj-
te ho do zasuvky).
3. Pocas 20 s kratko stlatte sucasne tlacidia O a + na dial-
kovom ovladaci Bluetooth.
4. Stlacte tlagidlo 8 8 na dialkovom ovladaci Bluetooth.
> Stavova LED kontrolka prijjimac¢a Bluetooth Mesh za-
blika, zatial ¢o sa v prijimaci Bluetooth Mesh ukladaju
Udaje o pripojeni dialkového oviadaca Bluetooth. Novy
dialkovy ovlada¢ Bluetooth preberie existujice nasta-
venia skupin a scén. Dialkovy ovlada¢ Bluetooth je
nauceny. Prijimac Bluetooth Mesh mbdzete teraz ovla-
dat novonaucenym dialkovym ovladacom Bluetooth
» ,Whber prijimaca Bluetooth Mesh*” na strane 257.
Tento postup sa musi zopakovat pre kazdy prijimac
Bluetooth Mesh.
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Naucenie nového dialkového ovladac¢a Bluetooth
pomocou aplikacie Schliiter®-LED-ZONES-CONTROL
Dialkovy ovlada¢ sa da nauCit pomocou aplikacie
Schllter®-LED-ZONES-CONTROL bez toho, aby bolo po-
trebné odpojit napajanie na prijimaci Bluetooth Mesh. Pred-
pokladom je, aby bolo mobilné koncové zariadenie pripojené
k prijimacu Bluetooth Mesh.

1. Otvorte prehlad skupin alebo zariadeni v aplikacii
Schlter®-LED-ZONES-CONTROL.
2. Klepnite na skupinovy alebo jednotlivy prijima¢ Bluetooth
Mesh a podrzte ho.
3. Otvorte nastavenia skupiny alebo zariadenia.
4. Aktivujte parovanie.
> Skupina alebo prijimac Bluetooth Mesh je pocas 20 s
pripraveny na pripojenie k novému dialkovému oviada-
¢u Bluetooth.
5. Stlac¢te tlagidlo 8 8 na dialkovom ovladaci Bluetooth.
> Prijima¢ Bluetooth Mesh mbzete teraz ovladat pomo-
cou nového dialkového ovlddaca Bluetooth.

Vymena batérie dialkového
ovladacéa Bluetooth

Obrazovy navod » " na strane 4

Prazdnu batériu musite vymenit podla zobrazenia v obrazo-
vom navode Il
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6. Technické udaje

Technické udaje k prijimacu Bluetooth Mesh PEBZR
LT PEB ZR 1 LT PEB ZR 4

Celkové 120
zatazenie, 120 (W-LED: 48;
max. [W] 3 x RGB-LED: 24)

Moduly: LLPM / LLP /
LLPE RGB+W
Niky: NLT RGB+W

Kompatibilné Moduly: LLPM biely
LED moduly Niky: NLT biela

Frekvencia

prijimaného

signalu 2,4
Bluetooth

[GHZ]

Vysielaci vykon
[dBm]

Roznjery
(DxSxV) 87 x21x85
[mm]

Hmotnost [g] 33

Typ pripojenia,

vstup Plug and play

Stupen

ochrany krytu P63
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Technické udaje k dialkovému ovladacu Bluetooth

Vysiela¢
(islo nahradného dielu: 290122)

Vysielacia

frekvencia 2,4
[GHZ]

Vysielaci vykon

[dBm] <7
Rozn}ery

(DxSxV) 134 x 36 x 9,1
[mm]

Hmotnost [g] 19
Dosah, max. 10
[m]

Batéria, typ CR2032

Technické udaje k batérii

CR2032
Napatie [V] 3
Kapacita [mAh] 210-230

Chemicky
systém

Li-MnO,
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7. Likvidacia

UPOZORNENIE O OCHRANE

ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Pri nespravnej likvidacii hrozi

nebezpecéenstvo posSkodenia

zivotného prostredia!

Pri nespravnej likvidacii sa elektrické za-

riadenia a batérie mbzu dostat do zivot-

ného prostredia a spdsobit vazne Skody

na zivotnom prostredi.

- Elektrické zariadenia a batérie nikdy ne-
vyhadzujte do domového odpadu.

- Pri likvidacii dodrziavajte miestne pred-
pisy.

Prijimac¢ Bluetooth Mesh a dialkovy
ovladac¢ Bluetooth

Elektrické zariadenie likvidujte na zbernych
miestach v sulade s miestnymi predpismi.

Batérie

Batérie likvidujte oddelene od elektrickych
spotrebicov na zbernych miestach v sulade
s miestnymi predpismi.
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